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ЕВРЕЯМ

НазваниеНазваниеНазваниеНазваниеНазвание

Разные книги Нового Завета были официально собраны в один сборник и вскоре после 100
г. по Р.Х. для удобства им были даны названия. Это послание по-гречески традиционно носит
название «Евреям», которое было присвоено ему не позднее второго века нашей эры. В самом
послании не говорится, кому оно адресовано, — иудеям или язычникам. Так как послание
неоднократно ссылается на историю и религию иудеев и прямо не обращается к язычникам,
его традиционное название осталось без изменений.

Автор и время написанияАвтор и время написанияАвтор и время написанияАвтор и время написанияАвтор и время написания

Автор Послания к Евреям неизвестен. Различные ученые выдвигали предположения, что
им были Павел, Варнава, Сила, Аполлос, Лука, Филипп, Прискилла, Акила или Климент
Римский. Однако словарный состав послания, стиль и различные литературные особенно-
сти не дают ясных оснований для определенного вывода. Важно, что сам автор включает себя
в круг тех людей, которые получили подтверждение учения  Христа от других людей (2:3).
Это, казалось бы, вычеркивает всякого, кто, как говорил Павел, получил это подтверждение
непосредственно от Бога, а не от человека (Гал. 1:12). Кто бы ни был автором, он предпочитал
цитировать Ветхий Завет из Септуагинты (LXX), а не из древнееврейского текста. Даже в
ранней церкви существовали различные мнения относительно авторства, а современные
исследователи признают, что тайна эта до сих пор не раскрыта, поэтому самое лучшее, что
можно сделать — принять анонимность послания. Настоящим же Автором, конечно, был
Святой Дух (2Пет. 1:21).

Использование настоящего времени в 5:1-4; 7:21, 23, 27, 28; 8:3-5, 13; 9:6-9, 13, 25; 10:1, 3,
4, 8, 11; 13:10, 11 предполагает, что система жертвоприношений и священников-левитов еще
действовала во время написания послания. Так как храм был разрушен военачальником (по-
зднее императором) Титом Веспасианом в 70 г. по Р.Х., послание должно было быть написа-
но до этого события. Кроме того, можно отметить, что Тимофея только что выпустили из
тюрьмы (13:23), и преследования ужесточались (10:32-39; 12:4; 13:3). По этим деталям дату
написания послания можно определить около 67-69 гг. по Р.Х.

Исторический фон и предпосылки написанияИсторический фон и предпосылки написанияИсторический фон и предпосылки написанияИсторический фон и предпосылки написанияИсторический фон и предпосылки написания

Акцент на левитах-священниках и на жертвоприношениях, отсутствие каких-либо ссылок
на язычников говорят в пользу вывода о том, что послание адресовалось еврейской общине.
Хотя эти евреи в основном были обращены в христианство, среди них вполне могли быть
неверующие, которых привлекала идея спасения, но они еще не полностью уверовали во
Христа (см. Проблемы толкования). Из содержания послания ясно одно: еврейская община
столкнулась с возможным ужесточением преследований (10:32-39; 12:4). При столкновении
с этой возможностью к евреям пришло искушение прекратить отождествлять себя со Хри-
стом. Они вполне могли перестать считать Иисуса Христа Сыном Божиим и принимать Его
только за Ангела. Такой прецедент уже был в Кумранской общине мессианских евреев,
живших возле Мертвого моря. Они покинули общество, образовали религиозную общину и
включили почитание ангелов как часть нового течения в иудаизме. Кумранская община дошла
до того, что объявила Ангела Михаила выше по положению, чем грядущий Мессия. Такого
рода отклонения в доктринах объясняют акцент на главенстве Христа над ангелами в пер-
вой главе Послания к Евреям.
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Возможным местом жительства адресатов послания может быть Палестина, Египет,
Италия, Малая Азия и Греция. Община, которой непосредственно было адресовано посла-
ние, могла распространить его в еврейской среде в соседних областях и церквах. Эти веру-
ющие, вероятно, лично не видели Христа. Видимо, им благовествовали «слышавшие» Хри-
ста и те, чье служение было засвидетельствовано «знамениями и чудесами, и различными
силами» (2:3, 4). Таким образом, адресатом могли быть люди из церкви вне Иудеи и Галилеи,
или церкви в тех краях, но люди уже нового поколения, сменившие тех, которые были оче-
видцами служения Христа. Община не была новой или ненаставленной («судя по времени,
вам надлежало быть учителями»), однако некоторым из них до сих пор было нужно «моло-
ко, а не твердая пища» (5:12).

«Италийские» (13:24) — неясная ссылка, так как она могла означать либо тех, кто уехал
из Италии и жил где-то в другом месте, либо тех, кто еще жил в Италии и являлся коренным
жителем этой страны. Грецию или Малую Азию также можно принять во внимание из-за
вероятного раннего основания там церкви и из-за постоянного использования Септуагинты.

Поколение евреев, получивших это послание, практиковало приношение жертв через
левитов в Иерусалимском храме. Евреи, жившие в рассеянии, вместо храма использовали
синагогу, но все равно испытывали глубочайшую тягу к молитве в храме. У некоторых были
средства, чтобы совершать регулярные паломничества в Иерусалимский храм. Автор это-
го послания сделал акцент на превосходстве христианства над иудаизмом и превосходстве
одной за всех жертвы Христа над постоянными и несовершенными левитскими жертвопри-
ношениями, совершаемыми в храме.

Исторические и теологические темыИсторические и теологические темыИсторические и теологические темыИсторические и теологические темыИсторические и теологические темы

Так как книга Евреям основана на практике левитов, то понимание Книги Левит очень
важно для трактовки Послания к Евреям. Грех Израиля постоянно прерывал общение Бога
с Его избранным народом, с которым Он заключил завет, — с Израилем. Поэтому Он мило-
стиво и властно установил систему жертвоприношений, которая символически представляла
внутреннее покаяние грешников и Его прощение. Однако потребность в жертвоприношениях
никогда не прекращалась, так как народ и священники продолжали грешить. Все человечество
нуждалось в совершенном священнике и совершенной жертве, которая бы раз и навсегда
сняла грех. Божье обеспечение этого совершенного священника и жертвы во Христе — цен-
тральная идея послания к Евреям.

Послание к Евреям — противопоставление несовершенного и неполного обеспечения Вет-
хого Завета, данного при Моисее, и несравненно лучшего обеспечения Нового Завета, пред-
ложенного Совершенным Первосвященником, Единородным Сыном Божиим и Мессией
Иисусом Христом. В «лучшее» обеспечение входят лучшая надежда, завет, обетование,
жертва, сущность, Царство и Воскресение. Принадлежащие Новому Завету живут в совер-
шенно иной небесной сфере. Они поклоняются Небесному Спасителю, имеют небесное при-
звание, получают небесный дар, являются гражданами Небесного Царства, ждут Небесно-
го Иерусалима, а их имена написаны на небесах.

Одна из главных богословских тем в Послании к Евреям — та, что все верующие сейчас
имеют прямой доступ к Богу по Новому Завету, и поэтому могут с дерзновением приблизиться
к трону Бога (4:16; 10:22). Надежда человека — в самом присутствии Бога, в которое он вхо-
дит, идя за Спасителем (6:19, 20; 10:19, 20). Первоначальное учение, которое символизиро-
вало служение в скинии, было таково: верующие под законом не имели прямого доступа в при-
сутствие Бога (9:8). Им запрещался вход в Святое святых. Идею книги Евреям можно крат-
ко выразить так: верующие в Иисуса Христа, как в Совершенную Жертву Бога за грех имеют
совершенного Первосвященника, посредством служения Которого все является новым и
лучшим, чем по закону.

Это послание, однако, говорит не только о доктринальных вопросах. Оно весьма практично,
если применять его в повседневной жизни (см. гл. 13). Автор сам ссылается на свое письмо,
как на «слово увещевания» (13:22; ср. Деян. 13:15). В тексте можно найти увещевания, кото-
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рые должны подтолкнуть читателей к действию. Эти увещевания даны в виде шести предуп-
реждений.

Предупреждение об отступлении от «слышанного» (2:1-4)
Предупреждение о неверии «гласу» Божьему (3:7-14)
Предупреждение об отклонении от «начатков учения Христова» (5:11-6:20)
Предупреждение о попрании «познания истины» (10:26-39)
Предупреждение о лишении «благодати Божией» (12:15-17)
Предупреждение об отступлении от «Глаголющего» (12:25-29)

Другим важным аспектом этого послания является разъяснение ветхозаветных мест
Писания. Автор явно был искусным толкователем Слова Божьего. Он может быть примером
проповедникам и учителям.

1:1-2:4 Толкование стихов из Пс.; 2Цар. 7; Втор. 32
2:5-18 Толкование Пс. 8:5-7
3:1-4:13 Толкование Пс. 94:7-11
4:14-7:28 Толкование Пс. 109:4
8:1-10:18 Толкование Иер. 31:31-34
10:32-12:3 Толкование Ав. 2:3, 4
12:4-13 Толкование Пр. 3:11, 12
12:18-29 Толкование Исх. 19, 20

Проблемы толкованияПроблемы толкованияПроблемы толкованияПроблемы толкованияПроблемы толкования

Верное толкование этого послания требует осознания того, что оно было адресовано трем
различным группам евреев: 1) верующим; 2) неверующим, которые разумом принимали
благую весть и 3) неверующим, которых привлекали благая весть и Личность Христа, но
которые не пришли к полному принятию Его. Неразличение этих трех групп ведет к толко-
ваниям, не согласующимся с остальным Писанием.

Первой группой, к которой адресовано послание, были евреи-христиане, которых отвер-
гали и преследовали собратья-иудеи (10:32-34), хотя никто из них еще не подвергся мучениям
(12:4). Письмо было написано, чтобы ободрить их и вселить в них уверенность во Христе, их
Мессии и Первосвященнике. Это были незрелые верующие, подвергшиеся искушению при-
держиваться символики и духовно бессильных ритуалов и традиций иудаизма.

Второй группой, к которой адресовано послание, были евреи-неверующие, убежденные
в основных истинах благовестия, но еще не уверовавшие в Иисуса Христа как в своего Спа-
сителя и Господа. Их убедили интеллектуально, но духовно они не были посвящены. К этим
неверующим обращены следующие места: 2:1-3; 6:4-6; 10:26-29 и 12:15-17.

Третьей группой, к которой адресовано послание, были неверующие евреи, которые не
были убеждены в истине благовестия, но кое-что о ней знали. Глава 9 полностью посвяще-
на им (см. особенно ст. 11, 14, 15, 27, 28).

На данный момент самой серьезной проблемой для толкования представляется 6:4-6.
Фразу «однажды просвещенные» часто относят к христианам, а предупреждение, которое
идет вместе с ней, определяют как опасность лишиться спасения, если они «отпадут» и «снова
распинают в себе Сына Божия». Но нигде не сказано, что они спасены, и нигде не описывается,
что они были верующими (например, святыми, рожденными свыше, праведными). Эта про-
блема возникает из-за неправильного определения духовного состояния адресатов. В дан-
ном случае речь идет о неверующих, которые знали Божью истину искупления, возможно,
заявили о своей вере, но не применили истинную веру ко спасению. Евр. 10:26 также относится
к подобным христианам, а не к истинным верующим, которые, как неверно полагают неко-
торые, могут потерять свое спасение из-за грехов.

ЕВРЕЯМ
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План

I. Превосходство положения Иисуса Христа (1:1–4:13)

А. Лучшее имя (1:1-3)

Б. Лучше, чем Ангелы (1:4–2:18)

1. Величайший Посланник (1:4-14)

2. Величайшее послание (2:1-18)

а. Величайшее спасение (2:1-4)

б. Величайший Спаситель (2:5-18)

В. Лучше Моисея (3:1-19)

Г. Лучший покой (4:1-13)

II. Превосходство священства Иисуса Христа (4:14–7:28)

А. Христос как Первосвященник (4:14–5:10)

Б. Увещевание на полное посвящение Христу (5:11–6:20)

В. Христос — Священник по чину Мелхиседека (7:1-28)

III. Превосходство служения Иисуса Христа как Священника (8:1–10:18)

А. Посредством лучшего завета (8:1-13)

Б. В лучшем святилище (9:1-12)

В. Через лучшую жертву (9:13–10:18)

IV. Превосходство преимуществ верующего (10:19–12:29)

А. Спасающая вера (10:19-25)

Б. Ложная вера (10:26-39)

В. Истинная вера (11:1-3)

Г. Герои веры (11:4-40)

Д. Непоколебимая вера (12:1-29)

V. Превосходство христианского поведения (13:1-21)

А. По отношению к другим (13:1-3)

Б. По отношению к себе (13:4-9)

В. По отношению к Богу (13:10-21)

Постскриптум (13:22-25)
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1Бог, 1многократно и aмногообразно
говоривший издревле отцам в про-

роках, 2 в последние дни сии говорил
нам в Сыне, Которого поставил на-
следником всего, чрез Которого и
2веки сотворил. 3 bСей, будучи сияние
славы и cобраз ипостаси Его и dдержа
все словом силы Своей, eсовершив
3Собою 4очищение грехов 5наших,
fвоссел одесную (престола) величия на
высоте, 4 будучи столько превосходнее
Ангелов, gсколько славнейшее пред
ними наследовал имя.

Ñûí ïðåâîçíåñåí âûøå àíãåëîâ
5 Ибо кому когда из Ангелов сказал

Бог:

hТы Сын Мой, Я ныне
родил Тебя?

И еще:

iЯ буду Ему Отцем, и Он
будет Мне Сыном?

6 Также, когда вводит jПервородного
во вселенную, говорит:

kи да поклонятся Ему все
Ангелы Божии.

7 Об Ангелах сказано:

ÃËÀÂÀ 1

1 a ×èñ. 12:6, 8;
Èîèë. 2:28 1 èëè
â ðàçíîå âðåìÿ

2 2 ãðå÷. àèîíåñ ,
ýïîõè

3 b Èí. 1:14 c 2Êîð.
4:4; Êîë. 1:15
d Êîë. 1:17 e [Åâð.
7:27] f Ïñ. 109:1
3 ÍÃ îïóñêàåò
Ñîáîþ 4 èñêóï-
ëåíèå 5 ÍÃ îïóñ-
êàåò íàøèõ

4 g Èñ. 9:6, 7; Ëê.
1:32, 33; [Ôëï.
2:9, 10]

5 h Ïñ. 2:7; Äåÿí.
13:33; Åâð. 5:5
i 2Öàð. 7:14

1:1 многократно Означает «много частей» (как в кни-

гах). За время около 1800 лет (начиная с Иова, около 2200

г. до Р.Х., (?) до Неемии, 400 г. до Р.Х.) Ветхий Завет был

написан в виде 39 отдельных книг, отражающих различные

исторические эпохи, места, культуры и события. многооб-
разно Это включало в себя видение, символы и притчи,

написанные в поэзии и прозе. Хотя литературные формы и

стили различались, это всегда было Божьим откровением,

которое Бог хотел сообщить Своему народу. Постепенное

раскрытие откровения в Ветхом Завете описывало Божий

план искупления (1Пет. 1:10-12) и Его волю для Своего

народа (Рим. 15:4; 2Тим. 3:16, 17).

1:2 последние дни Под «последними днями» иудеи

понимали то время, когда придет Мессия (Христос) (ср. Чис.

24:14; Иер. 33:14-16; Мих. 5:1, 2; Зах. 9:9, 16). Исполнение

мессианских пророчеств связывалось с приходом Мессии.

С тех пор, как Он пришел, наступили «последние дни» (ср.

1Кор. 10:11; Иак. 5:3; 1Пет. 1:20; 4:7; 1Ин. 2:18). В прошлом

Бог давал Свои откровения через пророков, но сейчас, на-

чиная от прихода Мессии, Бог говорил об искуплении через

Сына. наследником Все существующее будет полностью

принадлежать Сыну Божьему, Мессии (ср. Пс. 2:8, 9; 88:28;

Рим. 11:36; Кол. 1:16). Это «наследство» — продолжение

полной власти, которую Отец дал Сыну (ср. Дан. 7:13, 14; Мф.

28:18) как «Первородному» (см. пояснение к ст. 6). веки
Слово, которое можно перевести как «миры». Относится ко

времени, пространству, энергии и материи — ко всей вселен-

ной и всему, что заставляет ее функционировать (ср. Ин. 1:3).

1:3 сияние В Новом Завете это слово использовано

лишь здесь. Оно передает идею излучения света, или сияния

(ср. Ин. 8:12; 2Кор. 4:4, 6). Значение «отражение» здесь

неуместно. Сын не просто отражает славу Бога, Он Бог и

излучает собственную славу. образ ипостаси Его Слово,

переведенное как «образ», употреблено в Новом Завете

только здесь. В небиблейской литературе его использова-

ли, когда говорили о резьбе по дереву, о гравировке металла,

о клеймении животных, об отпечатках в глине и изображе-

ниях на монетах. «Ипостась» — слово,  означающее приро-

ду, суть, сущность. Сын — это совершенный отпечаток, точ-

ное изображение природы и сущности Бога во времени и

пространстве (ср. Ин. 14:9; Кол. 1:15; 2:9). держа Вселенная

и все в ней постоянно поддерживается Словом силы Сына

(Кол. 1:17). Слово также содержит оттенок движения или

прогресса. Сын Божий направляет все вещи к использова-

нию всего согласно Божией воле. Он, Словом давший начало

всему, также поддерживает Свое творение и совершает Свою

цель Своим Словом. очищение грехов наших Посредством

Своей жертвы за нас на кресте (ср. Тит. 2:14; Отк. 1:5). воссел
одесную Десница — правая рука, место силы, власти, почета

(ср. ст. 13; Рим. 8:34; 1Пет. 3:22). Это также положение под-

чинения, что означает, что Сын подвластен Отцу (ср. 1Кор.

15:27, 28). Место, занимаемое Христом, — престол Бога (8:1;

10:12; 12:2), откуда Он правит как Царь царей. Это показы-

вает Спасителя как Победителя, а не побежденного мучени-

ка. Точно также как очевиден смысл фразы — воцарение

Христа на престоле, то, «воссел» может также означать, что

Его работа по искуплению завершена.

1:4 будучи Употребленный здесь греческий глагол,

относится к изменению состояния, а не изменению суще-

ствования. Сын по Своей Божьей сути существовал всегда,

но в какой-то момент Он был несколько унижен перед Ан-

гелами (2:9), а после был возвышен до гораздо более вы-

сокого положения ценой того, что Он совершил Своим ис-

куплением (см. пояснения к Флп. 2:9-11). Ангелов Духов-

ные существа, созданные Богом для служения Ему и  для

исполнения Его воли. Евреи очень почитали Ангелов как

самых величайших существ после Бога. Секта иудеев, ос-

новавшая общину в Кумране, учила, что власть Архангела

Михаила соперничала с властью Мессии или превосходи-

ла ее. Автор послания к Евреям приводит совершенно яс-

ный контраргумент ко всякой подобной мысли: Сын Божий

выше ангелов. славнейшее... имя Это имя — Господь (см.

пояснения к Флп. 2:9-11). Никакой Ангел не может быть

царствующим Господом (ст. 6, 13, 14).

1:5 Цитируя Пс. 2:7 и 2Цар. 7:14, автор говорит об осо-

бенных взаимоотношениях Сына с Отцом. Никакой Ангел

не имел таких отношений. Сын Титул Христа, выражающий

добровольное подчинение второй Личности Троицы первой

Личности с целью исполнения плана искупления, который

был принят в прошлом в вечности (см. пояснение к 2Тим.

1:9). Ср. ст. 2, 8; 3:6; 4:14; 5:5, 8; 6:6; 7:3, 28; 10:29; 11:17 и

многие другие места в Новом Завете. Его положение как

Сына также выражено в Ветхом Завете (ср. Пс. 2:12; Пр.

30:4). Слово «ныне» означает, что Сын Божий родился в

какой-то момент. Он всегда был Богом, но исполнил Свою

роль Сына во времени и пространстве, воплотившись в

человека и Своим воскресением подтвердив, что Он Тот,

Кем является (Рим. 1:4).

1:6 Также Это слово можно рассматривать как конст-

рукцию, единую со словом «вводит» и относящуюся ко

1898ЕВРЕЯМ 1:1

6 j Ïñ. 88:28; [Ðèì. 8:29] k Âòîð. 32:43, LXX, ÑÌì; Ïñ.
96:7; 1Ïåò. 3:22; Îòê. 5:11-13
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Второму Пришествию Христа, или со словом «говорит», что

означает еще одну цитату из Ветхого Завета («также, когда

вводит Первородного во вселенную, говорит»; ср. ст. 5;

2:13). Синодальный перевод придерживается второго ва-

рианта. Первородного См. пояснения к Рим. 8:29; Кол.

1:15, где это слово относится к важности положения или

звания, а не к временной соотнесенности. Христос не был

первым, родившимся на земле, но Он обладает наивысшей

державной властью. Как «Первородный», Он также отде-

лен на служение Богу и, будучи прежде всех времен, име-

ет право на наследство (ср. ст. 2; Быт. 43:33; Исх. 13:2; 22:29;

Втор. 21:17; Пс. 88:28). и да поклонятся Ему все Ангелы
Цитата из Септуагинты, из Втор. 32:43 (ср. Пс. 96:7). Так как

Ангелам приказано поклоняться Мессии, Мессия должен

быть выше их. Пять из семи ветхозаветных мест, цитируе-

мых в первой главе Евреям, взяты из текста завета с Дави-

дом, в котором рассмотрены самые основные идеи: сынов-

нее положение, царский титул и царство. Хотя Втор. 32:43

не является текстом завета с Давидом, оно связано с его

учением (Пс. 88:7 — псалом завета Давида), которое гла-

сит, что небесные создания сами должны признавать гос-

подство Бога. Ссылка на «Первородного» дана во введе-

нии к цитате из Второзакония. К тому же Первенец упомянут

в Пс. 88:28.

1:7 Ангелах Цитируя Пс. 103:4, автор послания продол-

жает подтверждение на основании Библии, что Ангелы

подчиняются Сыну Божьему. В 1-ой главе это — единствен-

ная из семи цитат Ветхого Завета, которая совсем не свя-

зана с Давидовым заветом. Она просто определяет главную

сущность и назначение Ангелов.

1:8, 9 Цитируя Пс. 44:7, 8, автор приводит аргументы в

пользу Божьей природы Сына и Его господства над творе-

нием (ср. ст. 3). Текст этот становится более значителен тем,

что утверждение о Божьей природе Сына представлено как

слова Самого Отца (ср. Ис. 9:6; Иер. 23:5,6; Ин. 5:18; 1Ин.

5:20; Тит. 2:13). Ясно, что автор Послания к Евреям имел в

виду три мессианских функции: Пророка (ст. 1), Священни-

ка (ст. 3) и Царя (ст. 3, 8). Введение в эти три должности

требовало помазания (ст. 9). Титул Мессия (Христос) озна-

чает «помазанный» (ср. Ис. 61:1-3; Лк. 4:16-21).

1:9 соучастников Это выражение использовано толь-

ко в Евр. 3:1, 14; 6:4; 12:8 и в Лк. 5:7. В данном случае, оно,

возможно, относилось к Ангелам или другим людям, так-

же помазанным на их служение: ветхозаветным пророкам,

священникам и царям. Если «елей радости» — то же, что и

в Ис. 61:3, то ссылка явно предназначалась для тех людей,

которые сетуют на Сионе, но которые однажды будут об-

лечены хвалой и названы «древом праведности» — ссыл-

ка на людей, а не на Ангелов. Не имеет значения, насколько

те люди были прекрасными, Христос — превосходнее.

1:10-12 Цитата из Пс. 101:26-28. Сын, создавший все-

ленную (Ин. 1-1-3), однажды уничтожит небеса и землю,

которые создал (см. пояснения к 2Пет. 3:10-12; Отк.

6:14), но Он остается неизменным. Неизменность являет-

ся еще одним свойством Божьей сущности. И Ветхий Завет

снова свидетельствует о Божьей природе Сына.

1:13, 14 Цитируя Пс. 109:1, автор послания снова под-

черкивает господство Сына. Христос должен править (ср.

ст. 3; Мф. 22:44; Деян. 2:35), а ангелы должны служить

получающим спасение (см. пояснение к 1Кор. 6:3). Это

седьмая и последняя цитата из Ветхого Завета, поддержи-

вающая довод, что Сын и Господь Мессия превосходнее

Ангелов.

1:13 врагов… в подножие ног Твоих Эта цитата из Пс.

109:1 в Новом Завете повторяется в 10:13; Мф. 22:44; Мк.

12:36; Лк. 20:43; Деян. 2:35 и выражает владычество Хри-

ста надо всем (ср. Флп. 2:10).

1:14 См. пояснение к Мф. 18:10.

2:1-4 Чтобы подчеркнуть важность превосходства Сына

Божьего над Ангелами, автор задает читателям вопрос.

«Мы» включает в себя всех евреев. Некоторые на интеллек-

туальном уровне осознали превосходство Мессии над Ан-

гелами, но еще не посвятили себя Ему как Господу. Он зас-

луживает их поклонения, также как заслуживает и покло-

нения ангелов.

2:1 особенно внимательны... отпасть И то, и другое

слово связаны с мореходством. Первое слово относится к

кораблю, стоящему на якоре в порту. Второе часто исполь-

зовалось для обозначения корабля, которому разрешено

проплыть мимо гавани. Предупреждение это означает ук-

репить себя в истине Евангелия, будучи внимательным,

чтобы не проплыть мимо гавани спасения. Этим серьезным

lТы творишь Ангелами
Своими духов и
служителями Своими
пламенеющий огонь.

8 А о Сыне:

mпрестол Твой, Боже, в век
века; 6жезл царствия
Твоего — жезл правоты.

9 Ты возлюбил правду и
возненавидел беззаконие,
посему nпомазал Тебя, Боже,
Бог Твой елеем радости
более соучастников Твоих.

10 И:

oв начале Ты, Господи,
основал землю, и небеса —
дело рук Твоих;

11 pони погибнут, а Ты
пребываешь; и qвсе
обветшают, как риза,

12 и как одежду свернешь их, и
изменятся; но Ты rтот же, и
лета Твои не кончатся.

13 Кому когда из Ангелов сказал Бог:

sсиди одесную Меня, доколе
положу врагов Твоих в
подножие ног Твоих?

14 tНе все ли они суть служебные
духи, посылаемые на служение для
тех, которые имеют uнаследовать спа-
сение?

Äîðîæèòå ñïàñåíèåì

2 Посему мы должны 1быть особенно
внимательны к слышанному, чтобы

7 l Ïñ. 103:4
8 m Ïñ. 44:7, 8
6 èëè ñêèïåòð

9 n Èñ. 61:1, 3
10 o Ïñ. 101:26-28

11 p [Èñ. 34:4] q Èñ.
50:9; 51:6; Åâð.
8:13

12 r Åâð. 13:8
13 s Ïñ. 109:1; Ìô.
22:44; Åâð. 1:3

14 t Ïñ. 102:20;
Äàí. 7:10 u Ðèì.
8:17
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1 1 îáðàùàòü áî-
ëåå ñåðüåçíîå
âíèìàíèå

ЕВРЕЯМ 2:1
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вопросам христианской веры необходимо уделять самое

пристальное внимание. Читатели, склонные к апатии, нахо-

дятся в опасности кораблекрушения в их жизни (ср. 6:19;

см. пояснение к 1Тим. 1:18).

2:2 если В греческом здесь использовано прошедшее

время (исполненное условие). Слово обозначает «вслед-

ствие того, что...» Ангелов Посредством Ангелов Бог дал

закон Своему народу на горе Синай (ср. Втор. 33:1, 2; Пс.

67:18; Деян. 7:38, 53; Гал. 3:19). преступление и непослу-
шание Первое означает «переступить черту, активно совер-

шая грех». Последнее значит «закрывать свои уши, не слу-

шая Божьих повелений» и, таким образом, совершать грех

пассивно. И то, и другое — акт воли, и требует справедли-

вого осуждения.

2:3 как мы избежим Если непослушание старому завету

закона влекло за собой скорое осуждение, то насколько

более суровым будет осуждение непослушанию новозавет-

ной благой вести спасения, принесенной через Сына, Кото-

рый превосходнее Ангелов (ср. Мф. 10:14, 15; 11:20-24)?

Посланник и послание Нового Завета важнее, чем посланни-

ки и послание Ветхого Завета. Чем больше привилегии, тем

суровее наказание за непослушание и пренебрежение (10:29;

ср. Лк. 12:47). слышавшими от Него     Это словосочетание

означает последовательность благовествования. Это поко-

ление евреев не услышало бы, если бы предыдущее поколе-

ние евреев не передало бы им эту весть (ср. 1Тим. 2:5-7).

2:4 знамениями и чудесами, и различными силами…
раздаянием Сверхъестественная сила, проявленная Иису-

сом и его Апостолами была Божьим подтверждением со

стороны Отца благой вести об Иисусе Христе, Его Сыне (ср.

Ин. 10:38; Деян. 2:22; Рим. 15:19; 1Кор. 14:22; см. пояснение

к 2Кор. 12:12). Именно для такого подтверждения благой

вести служили чудеса. Духа Святого Первое упоминание

Духа Святого в послании относится к Его служению по под-

тверждению вести о спасении посредством чудесных даров.

Далее в послании упоминается Его участие в получении от-

кровений из Писания (3:7; 10:15), в учении (9:8), в действи-

ях до спасения (6:4 — возможно, его работа в людях;

10:29 — общая благодать) и в служении Христу (9:14).

2:5 вселенную Слово относится к незаселенной земле.

В некотором смысле, это и великое Тысячелетнее Царство

(ср. Зах. 14:9; Отк. 20:1-5). Ангелы не будут править цар-

ством Мессии.

2:6-8 Цитата из Пс. 8:5-7 (ср. 1Кор. 15:27, 28; Еф. 1:22).

2:6 негде Это не значит, что автор не знал, откуда взя-

лась приведенная им ниже цитата. Место, где она была

произнесена, не столь важно, как то, что ее сказал Бог.

Наверное, важно и то, что сам автор Послания к Евреям

неизвестен. Автор мог просто желать, чтобы его читатели

знали, что Дух Святой — настоящий Автор всего Писания

(ср. 2Тим. 3:16; 2Пет. 1:21). человек... сын человеческий
И то, и другое относится к человечеству, а не ко Христу. В

этом месте спрашивается, зачем Богу нужно волноваться

по поводу человека. Как показывают следующие стихи (ст.

9, 10), воплощение Христа — величайшее доказательство

Божией любви и заботы о человечестве. Христос не был

послан к нам в виде Ангела. Он был послан как Человек.

2:7 Ангелами Творец наделил Ангелов сверхъесте-

ственными силами, они имеют постоянный доступ к престолу

Господню (ср. Иов. 1:6; 2:1; Отк. 5:11), и они бессмертны.

2:8 покорил Несмотря на то, что Ангелы выше челове-

ка, Бог с самого начала отдал власть на земле человечеству

(Быт. 1:26-28). Но из-за грехопадения (Быт. 3) человек

оказался неспособным исполнить предназначенное Богом.

2:9 славою и честью Так как Иисус был «послушным

даже до смерти», Бог превознес Его (Флп. 2:8, 9). Совершив

искупление, Христос выполнил все, что должен был сделать

совершенный представитель человечества. Посредством

Своего воплощения, заместительной жертвы и победы над

грехом и смертью (ср. Рим. 6:23; 1Ин. 4:10) Он исполнил

первоначальное предназначение человека. Как Второй Адам

(1Кор. 15:47), на короткое время Он был ниже по положению,

чем Ангелы. Сейчас Он окружен славой и почетом, и все

(включая Ангелов) подчиняются Ему. вкусить смерть за
всех За всех, кто верит. Смерть Иисуса действительна лишь

для тех, кто приходит к Богу в покаянии с верой, прося о

спасающей благодати и прощении грехов. См. пояснения к

2Кор. 5:21; 1Тим. 2:6; 4:10; Тит. 2:11.

2:10 надлежало То, что Бог допустил унижение Иисуса

Христа, полностью согласуется с Его высшей праведностью

и святостью. Без унижения и страданий Христа не было бы

искупления. Без искупления не было бы славы (ср. Рим.

2 a Âòîð. 33:2;
Äåÿí. 7:53; Ãàë.
3:19 b ×èñ. 15:30
2 íàêàçàíèå èëè
âîçìåçäèå

3 c Åâð. 10:28 d Ìô.
4:17 e Ìê. 16:20;
Ëê. 1:2; 1Èí. 1:1

4 f Ìê. 16:20
g Äåÿí. 2:22, 43;
2Êîð. 12:12 h 1Êîð.
12:4, 7, 11; Åô. 4:7 i

Åô. 1:5, 9 3 ðàñ-
ïðåäåëåíèåì

5 j [2Ïåò. 3:13]
6 k Èîâ. 7:17; Ïñ.
8:5-7

7 4 èëè íà ìàëîå
âðåìÿ 5 ÍÃ, ÃÒ
îïóñêàþò îñòàòîê
ñò. 7

8 l Ìô. 28:18 m Ïñ.
8:7; 1Êîð. 15:25, 27

9 n Äåÿí. 2:33;
3:13; 1Ïåò. 1:21
o Ôëï. 2:7-9; Åâð.
1:9 p Èñ. 53:12;
[Èí. 3:16] 6 èëè
íà ìàëîå âðåìÿ

10 q Êîë. 1:16

не отпасть. 2 Ибо, если aчерез Ангелов
возвещенное слово было твердо, и
bвсякое преступление и непослушание
получало праведное 2воздаяние, 3 cто как
мы избежим, вознерадев о толиком спа-
сении, dкоторое, быв сначала пропове-
дано Господом, в нас eутвердилось слы-
шавшими от Него, 4 при засвидетель-
ствовании fот Бога gзнамениями и чуде-
сами, и различными силами, и
h3раздаянием Духа Святого iпо Его
воле?

Ñûí óíèæåí ïåðåä àíãåëàìè
5 Ибо не Ангелам Бог покорил jбу-

дущую вселенную, о которой говорим;
6 напротив некто негде засвидетельство-
вал, говоря:

kчто значит человек, что Ты
помнишь его? или сын

человеческий, что Ты
посещаешь его?

7 4Не много Ты унизил его пред
Ангелами; славою и честью
увенчал его, 5и поставил его
над делами рук Твоих,

8 lвсе покорил под ноги его.

Когда же покорил ему все, то не ос-
тавил ничего непокоренным ему. Ныне
же mеще не видим, чтобы все было ему
покорено; 9 но видим, что за претерпе-
ние смерти nувенчан славою и честью
Иисус, oКоторый 6не много был уни-
жен пред Ангелами, дабы Ему, по бла-
годати Божией, вкусить смерть  pза
всех.

Ïðîñëàâëåíèå Áîæèèõ äåòåé
10 Ибо надлежало, чтобы Тот, qдля

Которого все и от Которого все, при-
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водящего многих сынов в славу, вождя
спасения их rсовершил через страда-
ния. 11 Ибо sи 7освящающий и освяща-
емые, tвсе — от Единого; поэтому uОн
не стыдится называть их братиями, го-
воря:

12 vвозвещу имя Твое братиям
Моим, посреди церкви
воспою Тебя.

13 И еще:

wЯ буду уповать на Него.

И еще:

xвот Я и дети, которых дал
Мне Бог.

14 А как дети причастны плоти и кро-
ви, то и yОн также воспринял оные,
zдабы смертью лишить силы имеюще-
го державу aсмерти, то есть диавола, 15 и
избавить тех, которые bот страха смерти
через всю жизнь были подвержены
рабству. 16 Ибо не Ангелов 8восприем-
лет Он, но 9восприемлет семя Авраамо-
во. 17 Посему Он должен был cво всем
уподобиться братиям, чтобы быть dми-
лостивым и верным первосвященником
пред Богом, для умилостивления за
грехи народа. 18 eИбо, как Сам Он пре-
терпел, быв 1искушен, то может и иску-
шаемым помочь.

Ñûí âåðåí âî âñåì

3 Итак, братия святые, участники в
небесном звании, уразумейте По-

8:18, 29, 30). Вождя Слово также используется в 12:2 и в

Деян. 5:31. Оно может также быть переведено как «перво-

проходец», «лидер» или «основатель». Христос — Источ-

ник (ср. «виновник» в 5:9, что означает «причина»), поло-

живший начало, Лидер спасения. Он открыл путь на небо,

как наш Предтеча (6:20). совершил По Своей Божьей при-

роде Христос и так уже был совершенным, однако Его че-

ловеческая природа совершенствовалась через послуша-

ние, включая страдание, чтобы Он явил Себя понимающим

Первосвященником, примером для верующих (ср. 5:8, 9;

7:25-28; Флп. 2:8; 1Пет. 2:21), чтобы Им установленная

совершенная праведность (Мф. 3:15) была вменена веру-

ющим (2Кор. 5:21; Флп. 3:8, 19).

2:11 освящающий Освящение отделяет человека для

служения посредством очищения от греха и приобретения

святости Божией (ср. 10:10).

2:12 братиям Моим Цитата из Пс. 21:23. Иисус учил, что

все, исполняющие волю Отца, слушающие Его Слово, явля-

ются Его братьями и матерью (Мф. 12:50; Лк. 8:21). Он никог-

да прямо не называл Своих учеников «братьями», до тех пор,

пока не воскрес (Мф. 28:10; Ин. 20:17). Пока Он не уплатил

цену их спасения, они не были Его настоящими духовными

братьями и сестрами. Использование этого слова показывает

Его полное отождествление Себя с человечеством, чтобы

обеспечить полное искупление (Флп. 2:7-9).

2:13 Цитата из Ис. 8:17, 18 (ср. 2Цар. 22:3) акцентирует

сказанное в стихах 9-11, т. е. что Христос полностью отож-

дествил Себя с человечеством, приняв человеческий облик.

Он показал реальность Своей человеческой природы, пол-

ностью уповая на Бога во время Своей земной жизни.

2:14 причастны... воспринял В греческом слово, пе-

реведенное как «причастны», означает общение, причас-

тие или партнерство, а «воспринял» — означает взять то,

что не соответствует чьей-либо природе. Сын Божий по сво-

ей природе не был «плотью и кровью», но Он принял эту

природу, чтобы дать искупление человечеству. смертью...
державу смерти Это конечная цель воплощения. Иисус

пришел на землю, чтобы умереть. Приняв смерть, Он смог

покорить смерть Своим Воскресением (Ин. 14:19). Покорив

смерть, Он сделал сатану бессильным против тех, кто спа-

сен. В использовании державы смерти сатана подчиняет-

ся Божьей воле (ср. Иов. 2:6).

2:15 страха смерти Для верующего «поглощена

смерть победою» (1Кор. 15:54). Поэтому со страхом смерти

и ее духовным рабством было покончено благодаря сделан-

ному Христом.

2:16 восприемлет Буквально «схватит кого-то».

Смысл «восприемлет» («окажет помощь») можно проил-

люстрировать так: кто-то хватает кого-то, чтобы вытащить

его в безопасное место, спасти. Однако в иудаизме не было

никакого намека на то, что Мессия придет в этот мир, что-

бы оказать помощь Ангелам. При таком переводе противо-

поставление блекнет в сравнении с тем, что было уже ска-

зано о превосходстве Христа над Ангелами. Контекст го-

ворит об отождествлении Христа с человечеством в Его

воплощении — Он принял человеческий облик (ст. 9-14, 17).

Когда автор хотел сказать об оказании помощи, он исполь-

зовал другое слово на греческом в стихе 18 (также 4:16).

Поэтому перевод «принял вид» более предпочтителен.

семя Авраамово Христос — обещанное семя (см. поясне-

ние к Гал. 3:16). Так как читателями были евреи, они, конеч-

но же, отождествляли себя с этим определением. Мессия

родился в роду Авраама в соответствии с ветхозаветными

пророчествами (Мф. 1:1). Одной из главных целей вопло-

щения было спасение Израиля (Мф. 1:21). Еще одной целью

было исполнение завета с Авраамом об обещанном семени.

Из всех народов евреи должны были первыми осознать

значимость и важность воплощения.

2:17 умилостивления Слово значит «примирить» или

«удовлетворить». См. пояснение к Рим. 3:25. То, что совер-

шил Христос для умилостивления, связано с Его служением

Первосвященника. Приняв человеческий образ, Христос

показал тем самым Свою милость к человечеству, а Свою

верность Богу доказал тем, что удовлетворил требования

Бога в отношении греха и получил полное прощение для

Своего народа. Ср. 1Ин. 2:2; 4:10.

2:18 искушен Подлинность человеческой природы

Христа подтверждается тем, что Он был искушаем. Испы-

тав искушения, Иисус стал полностью понимать Своих бра-

тьев людей и сочувствовать им (ср. 4:15). Мы часто впада-

ем в искушение до того, как прочувствуем его полную силу,

а Иисус противостал искушению даже тогда, когда стал

очевидным величайший соблазн поддаться ему (ср. Лк. 4:1-

13). может и искушаемым помочь См. пояснения к 4:15,

16; 1Кор. 10:13.

3:1-6 Этот раздел говорит о превосходстве Христа над

почитаемым иудеями Моисеем. Господь говорил с Моисеем

«лицом к лицу, как бы говорил кто с другом своим» (Исх.

10 r Åâð. 5:8, 9;
7:28

11 s Åâð. 10:10
t Äåÿí. 17:26
u Ìô. 28:10 7 îò-
äåëÿþùèé

12 v Ïñ. 21:23
13 w 2Öàð. 22:3;
Èñ. 8:17 x Èñ. 8:18

14 y Èí. 1:14 z Êîë.
2:15 a [1Êîð.
15:54-57]; 2Òèì.
1:10

15 b Ïñ. 67:19; Èñ.
42:7; 45:13; 49:9;
61:1; [Ëê. 1:74]

16 8 èëè îêàçûâà-
åò ïîìîùü; â äð.
òåêñòàõ ïðèíèìà-
åò ñóùíîñòü
9 èëè ïðèíèìàåò

17 c Ôëï. 2:7; Åâð.
2:14 d [Åâð. 4:15;
5:1-10]

18 e [Åâð. 4:15, 16]
1 èñïûòàí

1901 ЕВРЕЯМ 3:1



1902

сланника и Первосвященника испове-
дания нашего, Иисуса Христа, 2 Кото-
рый верен Поставившему Его, как и
aМоисей во всем доме Его. 3 Ибо Он до-
стоин тем большей славы пред Моисе-
ем, чем bбольшую честь имеет в сравне-
нии с домом тот, кто устроил его, 4 ибо
всякий дом устрояется кем-либо; а cус-
троивший всё есть Бог. 5 dИ Моисей ве-
рен во всем доме Его, как eслужитель,
fдля засвидетельствования того, что
надлежало возвестить; 6 а Христос —
как gСын в доме Его; hдом же Его —
мы, iесли только дерзновение и упова-
ние, которым хвалимся, 1твердо сохра-
ним до конца.

Áóäüòå âåðíû
7 Посему, как говорит jДух Святый,

kныне, когда услышите глас
Его,

8 не ожесточите сердец ваших,
как во время ропота, в день
искушения в пустыне,

9 где искушали Меня отцы
ваши, испытывали Меня, и
видели дела Мои сорок лет.

10 Посему Я вознегодовал на
оный род и сказал:
непрестанно заблуждаются
сердцем, не познали они
путей Моих;

33:11) и дал ему закон (Неем. 9:13, 14). Соблюдение запо-

ведей и обрядов закона было наиважнейшим делом для

евреев, поэтому для них Моисей и закон стали синонима-

ми. И в Ветхом, и в Новом Заветах говорится о заповедях

Бога как о «законе Моисеевом» (Нав. 8:31; 3Цар. 2:3; Лк.

2:22; Деян. 13:39). Но, несмотря на все величие Моисея,

Иисус был гораздо выше его.

3:1 братия святые Это обращение употребляется лишь

здесь и в 1Фес. 5:27, где в некоторых рукописях слово «свя-

тые» опущено. Автор обращается к верующим, которые

имеют «небесное звание” (ср. Флп. 3:14). Далее они опи-

сываются как стремящиеся к “небесному» (11:16) и как

приступившие к «небесному Иерусалиму» (12:22). Они свя-

ты в том смысле, что они отделяются Богом и отождеств-

ляются с небесным измерением. Они скорее граждане

небес, чем земли. звании Это относится, как и во всех но-

возаветных посланиях, к отвеченному призыву на спасение

во Христе (ср. Рим. 8:30; 1Кор. 7:21). уразумейте Автор

призывает читателей быть предельно внимательными и

глубоко продумать вопрос превосходства Иисуса Христа.

Посланника и Первосвященника «Посланник» (то же,

что греческое «апостол») — «посланный», наделенный

всеми правами, силой и властью того, кто его посылает.

Иисус был послан на землю Отцом (ср. Ин. 3:17, 34; 5:36-38;

8:42). Вопрос о первосвященничестве Христа, поднятый в

2:17, 18, вновь упоминается здесь и будет снова рассмат-

риваться подробно в 4:14–10:18. Тем временем, автор

доказывает превосходство Христа над Моисеем (ст. 1-6),

Иисусом Навином (4:8) и над всеми национальными геро-

ями и ветхозаветными пророками, которых евреи очень

чтили. Иисус Сам говорил о Своем превосходстве над Мо-

исеем в том же контексте, где Он говорил, что был послан

Отцом (Ин. 5:36-38, 45-47; ср. Лк. 16:29-31). Моисей был

послан Богом вывести Свой народ из реального Египта и его

рабства (Исх. 3:10). Иисус был послан Богом вывести Свой

народ из духовного Египта и его рабства (2:15). исповеда-
ния нашего Христос в центре нашего исповедания веры в

Евангелие как тайно, так и перед людьми. Этот термин вновь

используется в 4:14 и 10:23 (ср. 2Кор. 9:13; 1Тим. 6:12). Во

всех трех случаях, когда он используется в Послании к Ев-

реям, он используется со значением «срочно». Конечно,

читатели бы не отвергли Христа, Которого они исповедо-

вали, и не отказались бы от того, что Он сделал для них, если

бы они могли понять превосходство Его Личности и совер-

шенного Им дела.

3:2 доме Это относится скорее к семье, людям, чем к

зданию или помещению (ср. ст. 6; 1Тим. 3:15). Те, кто являл-

ся управителями дома, прежде всего должны были быть

верными (1Кор. 4:2). И Моисей (Чис. 12:7), и Христос (2:17)

верно исполнили данное им Богом предназначение поза-

ботиться о народе Божьем.

3:3, 4 кто устроил его Моисей лишь входил в Божью

семью верных, в то время как Иисус был создателем этой

семьи (ср. 2Цар. 7:13; Зах. 6:12, 13; Еф. 2:19-22; 1Пет. 2:4,

5), и поэтому Он выше Моисея и равноправен с Богом.

3:5, 6 служитель... Сын Слово «служитель» подразу-

мевает не служение раба, но почетный пост, занимаемый

по доброй воле (ср. Исх. 14:31; Нав. 1:2). Но даже будучи

самым главным служителем, Моисей никогда бы не смог

стать Сыном. Это положение принадлежит только Христу

(ср. Ин. 8:35).

3:5 надлежало возвестить Моисей был верным преж-

де всего в качестве свидетеля о Том, Кто должен был прийти

как Христос (ср. 11:24-27; см. пояснение к Ин. 5:46).

3:6 дом же Его — мы См. пояснения к ст. 2; Еф. 2:22;

1 Тим. 3:15; 1Пет. 2:5; 4:17. если только… твердо сохра-
ним Ср. ст. 14. Здесь речь идет не о том, как спастись или

сохранить спасение (ср. 1Кор. 15:2). Это скорее означает,

что постоянство в вере — знак настоящей веры. Тот, кто

вновь возвращается к ритуалам левитского священства, для

того чтобы заслужить спасение, доказывает, что на самом

деле он никогда не был частью Божьего дома (см. поясне-

ние к 1Ин. 2:19). Тот, кто пребывает во Христе, подтверж-

дает истинность своего членства в этой семье (ср. Мф. 10:22;

Лк. 8:15; Ин. 8:31; 15:4-6). Божье обетование вскоре совер-

шит это (1Фес. 5:24; Иуд. 24:25). См. пояснение к Мф. 24:13.

упование См. дальнейшие объяснения автором этого упо-

вания в 6:18, 19. Это упование зиждется в Самом Христе,

Чье дело искупления дало нам спасение (Рим. 5:1, 2; см. по-

яснение к 1Пет. 1:3).

3:7-11 Автор цитирует Пс. 94:7-11 в качестве слов их

настоящего Автора, Духа Святого (ср. 4:7; 9:8; 10:15). Это

описывает блуждание израильтян по пустыне после их ис-

хода их Египта. Несмотря на Божьи чудеса и Его милости-

вую, всем обеспечивающую им верность, люди все равно

не смогли посвятить себя Богу в вере (ср. Исх. 17; Чис. 14:22,

23; Пс. 77:40-53). Автор Послания к Евреям толкует ветхо-

заветный фрагмент Писания с трех сторон: 1) стойте на

страже против неверия (ст. 12-19); 2) смотрите, чтобы не

отпасть (4:1-10) и 3) постарайтесь войти (4:11-13). Подня-

тые им темы включают скоротечность времени, послуша-

ние (включая веру), терпение и покой.

3:7 ныне Речь идет о настоящем времени, пока сло-

ва Бога еще свежи в разуме. Важно торопиться и сразу же

отвечать на глас Божий. Эта срочность отражена повторе-

нием слова «ныне» из Пс. 94:7 еще 3 раза (ст. 13, 15; 4:7)

ÃËÀÂÀ 3

2 a Èñõ. 40:16;
×èñ. 12:7; Åâð. 3:5

3 b Çàõ. 6:12, 13
4 c [Åô. 2:10]
5 d Èñõ. 40:16;
×èñ. 12:7; Åâð. 3:2
e Èñõ. 14:31; ×èñ.
12:7 f Âòîð. 18:15,
18, 19

6 g Ïñ. 2:7; 109:4;
Åâð. 1:2 h [1Êîð.
3:16]; 1Òèì. 3:15
i [Ìô. 10:22] 1 ÍÃ
îïóñêàåò òâåðäî
è äî êîíöà, îñ-
òàâëÿÿ òîëüêî
ñëîâî ñîõðàíèì

7 j Äåÿí. 1:16 k Ïñ.
94:7-11; Åâð. 3:15;
4:7

ЕВРЕЯМ 3:2
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11 посему Я поклялся во гневе
Моем, что они не войдут в
покой Мой.

12 Смотрите, братия, чтобы не было
в ком из вас сердца лукавого и неверно-
го, дабы вам не отступить от Бога жи-
вого. 13 Но 2наставляйте друг друга каж-
дый день, доколе можно говорить:
“ныне”, чтобы кто из вас не ожесточил-
ся, обольстившись грехом. 14 Ибо мы
сделались причастниками Христу, если
только начатую жизнь твердо сохраним
до конца, 15 доколе говорится:

l“ныне, когда услышите глас
Его, не ожесточите сердец
ваших, как во время
ропота”.

Ó÷àñòü øåäøèõ ïî ïóñòûíå
16 mИбо некоторые из слышавших

возроптали; но не все вышедшие из
Египта с Моисеем. 17 На кого же него-
довал Он сорок лет? Не на согрешив-
ших ли, nкоторых кости пали в пусты-
не? 18 oПротив кого же клялся, что не
войдут в покой Его, как не против не-
покорных? 19 Итак видим, что они не
могли войти за pневерие.

Îáåòîâàíèå ïîêîÿ

4 Посему aбудем опасаться, чтобы,
когда еще остается обетование

войти в покой Его, не оказался кто из
вас опоздавшим. 2 Ибо и нам оно воз-
вещено, как и тем; но не принесло им
пользы слово слышанное, 1не раство-
ренное верою слышавших. 3 А входим

и является темой, которую раскрывает автор (ср. 2Кор.

6:2).

3:11 покой Мой Земной покой, который Бог обещал

дать — это жизнь в земле Ханаанской, которую Израиль

должен был получить в наследство (Втор. 12:9, 10; Нав.

21:44; 3Цар. 8:56). Из-за восстания против Бога всему по-

колению сынов израильских было запрещено войти в этот

покой в земле обетованной (ср. Втор. 28:65; Плач. 1:3). Этот

пример можно применить и для описания духовного покоя

человека в Боге, чему есть пример в Ветхом Завете (ср. Пс.

114:7; Ис. 28:12). При спасении всякий верующий входит в

настоящий покой, в сферу духовного обетования, более не

пытаясь своими усилиями достичь праведности, угодной

Богу. Бог хотел, чтобы поколение покинувших Египет имело

покой в обоих сферах.

3:12 братия Это обращение к тем, кто потенциально

обладал теми же качествами, что и поколение умерших в

пустыне, так и не увидевших обетованную землю. Это были

неверующие еврейские братья, которые были вместе со

«святыми братьями» (ст. 1). Их убеждали уверовать и спа-

стись, пока не поздно. См. во Введении: Проблемы толко-

вания. сердца лукавого Все люди рождаются с таким сер-

дцем (Иер. 17:9). В случае с евреями, которым было адре-

совано послание, зло проявилось в неверии в благую весть,

которое отвернуло их от Бога.

3:13 наставляйте друг друга каждый день В этом на-

ставлении имеются в виду как личное право, так и группо-

вая обязанность. Как только наступали трудные времена и

приходило искушение вернуться к несовершенной систе-

ме жертвоприношений, они должны были поддерживать

друг друга, чтобы отождествлять себя с Иисусом Христом

целиком и полностью. ожесточился Постоянное отверже-

ние благой вести об Иисусе ведет к постепенному ожесто-

чению сердца, и, в конце концов, приведет к яростному про-

тивостоянию Евангелию. Ср. 6:4-6; 10:26-29; Деян. 19:9.

обольстившись Грех лжет и обманывает, используя всевоз-

можные уловки и способы (ср. Рим. 7:11; 2Фес. 2:10; Иак.

1:14-16). Евреи обманывали себя, убеждая, что отрицание

Иисуса Христа было показателем верности старой системе

поклонения. Их нежелание оставить систему жертвоприно-

шений на самом деле было отрицанием живого Слова (4:12),

«живого Бога» (ст. 12), Который через Христа открыл «но-

вый и живой путь» (10:20). Избрание пути неверия ведет лишь

к смерти (ст. 17; 10:26-29; ср. 2:14,15; Иуд. 5).

3:14 Наставление, подобно стиху 6, повторяет тему

твердости.

3:15-19 Приводится цитата из Пс. 94:7, 8 (ср. ст. 7). За

цитатой следует пример с акцентом на «сегодня» и с под-

черкиванием скоротечности событий. За примером идет

разъяснение с акцентом на слове «ропот» (ст. 15, 16), пред-

ставляющее тему послушания посредством его антитезы —

непослушания. Для разъяснения слова «ропот» использу-

ется 4 различных слова: «возроптали» (ст. 16), «согрешив-

ших» (ст. 17), «непокорных» (ст. 18) и «неверие» (ст. 19).

Этим начинается следующий (см. пояснения к ст. 7-11)

комментарий автора на Пс. 94:7-11, который заканчивается

очевидным выводом, что израильтяне, умершие в пустыне,

стали жертвами своего же неверия (ст. 19).

4:1-10 Вторая часть авторского толкования к Пс. 94:7-

11 описывает неверие и его прямые последствия (3:12-19),

определяя вид «покоя», который потеряли неверные. Пер-

вая часть напрямую связана с Пс. 94:7, 8; вторая часть опи-

сывается в Пс. 94:11.

4:1 обетование Это первое употребление такого слова

в Послании к Евреям. Контекст этого обетования можно

определить как «войти в Его покой». покой Его См. пояс-

нение к 3:11. Это тот покой, который дает Бог, поэтому он

назван «Мой покой» (Пс. 94:11) и «покой Его». Для верую-

щих Божий покой включает мир, достоверность спасения,

упование на Его силу и уверенность по поводу их будуще-

го небесного дома (ср. Мф. 11:29). опоздавшим Всю фразу

можно перевести таким образом — «чтобы вы не думали,

что пришли слишком поздно, чтобы войти в покой Божий»

(ср. 12:15). Все должны проверять свое духовное состоя-

ние с благоговейным страхом (ср. 1Кор. 10:12; 2Кор. 13:5)

и стремиться выполнить свои обязанности по отношению

к другим (ср. Иуда 23).

4:2 верою Просто знания о Божьей вести недостаточно.

Ее необходимо употребить правильно, применив веру ко

спасению. Далее в послании на тему веры будет дан гораздо

более подробный комментарий (10:19-12:29). Этим сравне-

нием автор хочет подчеркнуть, что, подобно евреям, вышед-

шим из Египта (3:16-19), его поколение также получило

Божью весть посредством проповеданного Евангелия — им

благовествовали.

4:3 А входим... мы Поверившие в Божью весть войдут

в свой духовный покой. Это вывод из Пс. 94:11, который

гласит обратное: неверующий не войдет в Богом данный

13 2 îáîäðÿéòå
15 l Ïñ. 94:7, 8

16 m ×èñ. 14:2, 11,
30; Âòîð. 1:35,
36, 38

17 n ×èñ. 14:22, 23
18 o ×èñ. 14:30
19 p ×èñ. 14:1-39;
1Êîð. 10:11, 12

ÃËÀÂÀ 4

1 a 2Êîð. 6:1; [Ãàë.
5:4]; Åâð. 12:15

2 1 ÍÃ, ÃÒ ïîñêîëü-
êó îíè íå áûëè
îáúåäèíåíû âå-
ðîé ñ òåìè, êòî
âíèìàë åìó

ЕВРЕЯМ 4:3
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в покой мы уверовавшие, так как Он
сказал:

b“Я поклялся в гневе Моем,
что они не войдут в покой
Мой”,

хотя дела Его были совершены еще
в начале мира. 4 Ибо негде сказано о
седьмом дне так: cи почил Бог в день
седьмый от всех дел Своих. 5 И еще
здесь: d“не войдут в покой Мой”.

6 Итак, как некоторым остается вой-
ти в него, а те, которым прежде возве-
щено, не вошли в него за непокорность,
7 то еще определяет некоторый день,
“ныне”, говоря через Давида, после
столь долгого времени, как выше ска-
зано:

e“ныне, когда услышите глас
Его, не ожесточите сердец
ваших”.

8 Ибо если бы 2Иисус Навин fдоста-

вил им покой, то не было бы сказано
после того о другом дне. 9 Посему для
народа Божия еще остается субботство.
10 Ибо, кто вошел в покой Его, тот и сам
успокоился от дел своих, как и Бог от
Своих.

Ñëîâî Áîæèå îáíàæàåò íàøå
ñîñòîÿíèå

11 Итак gпостараемся войти в покой
оный, чтобы кто по тому же примеру не
впал в непокорность. 12 Ибо слово Бо-
жие hживо и действенно и iострее вся-
кого меча jобоюдоострого: оно прони-
кает до разделения души и духа, соста-
вов и мозгов, и kсудит помышления и на-
мерения сердечные. 13 lИ нет твари, со-
кровенной от Него, но все mобнажено и
открыто перед очами Его: Ему дадим
отчет.

Íàø ñîñòðàäàòåëüíûé
Ïåðâîñâÿùåííèê

14 Итак, имея nПервосвященника ве-
ликого, прошедшего небеса, Иисуса

покой. совершены еще в начале мира Духовный покой,

который дается Богом, это не что-то неполное и незакон-

ченное. Это покой, основанный на совершенном деле, ко-

торое Бог завершил в далеком прошлом — точно такой, в

какой вошел Бог, когда завершил Свое творение (ст. 4).

4:4, 5 Объясняя стих 3, автор приводит пример седьмо-

го дня сотворения и цитирует Быт. 2:2. Далее он повторя-

ет последнюю часть Пс. 94:11.

4:6, 7 Возможность войти в Божий покой есть (ср. «еще

остается обетование» в ст. 1). Еще не поздно. Бог предло-

жил покой Своему народу во времена Моисея и продолжал

предлагать это во времена Давида. Он до сих пор терпеливо

приглашает Свой народ войти в Его покой (ср. Рим. 10:21).

Цитируя вновь Пс. 94:7, 8 (см. 3:7, 15), автор вызывает не-

медленный положительный отклик. Таким образом, темы

безотлагательности и послушания связываются в открытом

приглашении читателей.

4:8-10 Истинный Божий покой не пришел через Иису-

са Навина или Моисея, но через Иисуса Христа, Который

превосходнее их обоих. Иисус Навин ввел народ израиль-

ский в землю их обетованного покоя (см. пояснения к 3:11;

Нав. 21:43-45). Но это был земной покой, который был

просто тенью того, что есть в небесном покое. Уже то, что,

согласно Пс. 94, Бог все еще предлагал Свой покой во вре-

мена Давида (много времени спустя после того, как Изра-

иль вошел в землю) означало, что предлагаемый покой был

духовно превосходнее того, что получил Иисус Навин. Зем-

ной покой Израиля был полон вражеских нашествий и кру-

говорота ежедневных забот. Небесный покой — это пол-

нота небесного обетования (Еф. 1:3) и отсутствие какого бы

то ни было труда, необходимого для его получения.

4:9 субботство Переведенное так греческое слово

обозначает субботний покой. Это не единственный случай

его употребления в Новом Завете. Автор избрал это слово,

чтобы обратить внимание читателей вновь к «дню седьмо-

му», упоминающемуся в стихе 4, и подготовить плавный

переход к объяснению в стихе 10 («успокоился от дел сво-

их, как и Бог от Своих»).

4:11-13 Третья, заключительная часть толкования к Пс.

94:7-11 подчеркивает ответственность, которая ложится на

тех, кто услышал Божье Слово. Писание говорит о приме-

рах тех, кто был в пустыне с Моисеем, тех, кто вошел в

Ханаан с Иисусом Навином, и тех, кто получил эту возмож-

ность во времена Давида. Необходимо верить и быть по-

слушными Слову, которое будет судить непокорных (ср.

1Кор. 10:5-13).

4:12 меча обоюдоострого Будучи вдохновением и под-

держкой для верующих, Слово Божие также является ору-

дием осуждения и наказания для тех, кто не посвятил себя

Иисусу Христу. Некоторые евреи просто принимали обряды

посвящения Христу. Интеллектуально они были в какой-то

степени убеждены, но внутри не были посвящены Ему. Бо-

жие Слово откроет их поверхностные верования и даже

ложные устремления (ср. 1Цар. 16:7; 1Пет. 4:5). до разде-

ления души и духа Эти слова не описывают две отдельных

сущности (разные не больше, чем «помышления и намере-

ния»), но используются, как в выражении «всей душой и

сердцем», чтобы выразить полноту (ср. Лк. 10:27; Деян. 4:32;

см. пояснение к 1Фес. 5:23). Эти два слова везде взаимоза-

меняемы и используются для выражения нематериальной

стороны человека, его вечного внутреннего человека.

4:13 открыто перед очами Его «Открыто» — специаль-

ный термин, лишь единожды использованный в Новом Заве-

те. Первоначально он означал «обнажить шею при подготов-

ке к жертвоприношению или к казни через обезглавлива-

ние». Возможно, использование слова «меч» в предыдущем

стихе явилось причиной использования этого слова. Всякий

судим не только Словом Божиим (ср. Ин. 12:48), но и Самим

Богом. Мы подчиняемся живому, написанному Слову (ср. Ин.

6:63, 68; Деян. 7:38) и живому Богу — его Автору.

4:14-7:28 Далее автор разъясняет Пс. 109:4, который

цитирует в 5:6. Христос не только выше Моисея и Иисуса

3 b Ïñ. 94:11; Åâð.
3:11

4 c Áûò. 2:2; Èñõ.
20:11; 31:17

5 d Ïñ. 94:11
7 e Ïñ. 94:7, 8
8 f Íàâ. 22:4
2 ãðå÷. Èèñóñ
àíàëîãè÷íî åâð.
Èåøóà (èìÿ Íà-
âèíà)

11 g 2Ïåò. 1:10
12 h Ïñ. 147:4 i Èñ.
49:2 j Åô. 6:17;
Îòê. 2:12 k [Èí.
12:48]; 1Êîð.
14:24, 25

13 l 2Ïàð. 16:9; Ïñ.
32:13-15; 89:8
m Èîâ. 26:6; Ïð.
15:11

14 n Åâð. 2:17; 7:26

ЕВРЕЯМ 4:4
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Сына Божия, oбудем твердо держать-
ся исповедания нашего. 15 Ибо pмы име-
ем не такого первосвященника, который
не может сострадать нам в немощах на-
ших, но Который, подобно нам, qиску-
шен во всем, rкроме греха. 16 Посему sда
приступаем с дерзновением к престолу
благодати, чтобы получить милость и
обрести благодать для благовременной
помощи.

Ñàìîå âûñîêîå ñâÿùåíñòâî

5Ибо всякий первосвященник, из че-
ловеков избираемый, для челове-

ков aпоставляется на служение Богу,
чтобы приносить дары и жертвы за

грехи, 2 могущий 1снисходить невеже-
ствующим и заблуждающим, потому
что и сам обложен bнемощью, 3 и посе-
му он должен как за народ, так и cза
себя приносить жертвы о грехах. 4 И
никто сам собою не приемлет этой че-
сти, но призываемый Богом, как и
dАарон.

Ñâÿùåííèê âîâåê
5 eТак и Христос не Сам Себе при-

своил славу быть первосвященником,
но Тот, Кто сказал Ему:

fТы Сын Мой, Я ныне родил
Тебя;

Навина как Посланник, но превосходнее Аарона как Пер-

восвященник (4:14-5:10; ср. 3:1). В процессе своего толко-

вания автор дает наставление, относящееся к духовному

состоянию читателей (5:11-6:20). В заключение наставления

он вновь возвращается к теме священничества Христа (7:1-

28).

4:14 прошедшего небеса Так же как первосвященник

во времена Ветхого Завета проходил через три части храма

(внешний двор, святилище и Святое святых), чтобы прине-

сти искупительную жертву, Иисус прошел через три небес-

ных уровня (атмосферное небо, звездное небо и обитель

Бога; ср. 2Кор. 12:2-4), после того как совершенная окон-

чательная жертва была принесена. Раз в год в день искуп-

ления первосвященник Израиля входил во Святое святых,

чтобы принести жертву за грехи людей (Лев. 16). Эта ски-

ния являла собой лишь бледную копию небесной жизни (ср.

8:1-5). Когда Иисус вошел во Святое святых на небе, совер-

шив искупление, земное отражение было заменено реаль-

ностью небес. Свободная от всего земного христианская

вера основывается на небесном (3:1; Еф. 1:3; 2:6; Флп. 3:20;

Кол. 1:5; 1Пет. 1:4). Иисуса Сына Божия Использование

и человеческого звания (Иисус) и Божьего (Сын Божий).

Один из немногих случаев подобного употребления в Ин.

1:7, где подчеркивается Его жертва за грехи (ср. 1Фес. 1:10;

1Ин. 4:15; 5:5). твердо держаться исповедания нашего.
См. пояснения к 3:1, 6; 10:23.

4:15 искушен во всем См. пояснения к 2:17, 18. Здесь

автор добавляет к своим утверждениям в 2:18, что Иисус

был безгрешен. Он мог быть искушаем (Мф. 4:1-11), но не

мог грешить (см. пояснение к 7:26).

4:16 приступаем с дерзновением к престолу благо-
дати В древности к большинству правителей не мог прибли-

зиться никто, за исключением их высочайших советников

(ср. Есф. 4:11). Напротив, Святой Дух призывает всех с

дерзновением подходить к престолу Бога, чтобы получить

милость и благодать через Иисуса Христа (ср. 7:25; 10:22;

Мат. 27:51; см. во Введении: Исторические и теологические

темы). Ковчег завета рассматривался в качестве места на

земле, где Бог пребывал на престоле между херувимами

(ср. 4Цар. 19:15; Иер. 3:16, 17). У тронов восточных госу-

дарей были еще ступеньки. Еще одна метафора для ковчега

(ср. Пс. 131:7). Именно перед престолом Бога Христос со-

вершил искупление за грехи, именно там дается благодать

верующим на все времена (ср. 2Кор. 4:15; 9:8; 12:9; Еф. 1:7;

2:7). «Благодать вам» стало стандартным приветствием

всех верующих, кто радовался этому (Рим. 1:7; 16:20, 24;

1Кор. 1:3; 16:23; 2Кор. 1:2; 13:14; Гал. 1:3; 6:18; Еф. 1:2; 6:24;

Флп. 1:2; 4:18; Кол. 1:2; 4:18; 1Фес. 1:1; 5:28; 2Фес. 1:2; 3:18;

1Тим. 1:2; 6:21; 2Тим. 1:2; 4:22; Тит. 1:4; 3:15; Флм. 3, 25).

благовременной помощи См. пояснения к 2:16, 18.

5:1-4 Никакой Ангел, обладающий сверхъестественной

силой, не может служить как первосвященник. Только

люди, со всеми их человеческими слабостями, могут слу-

жить как первосвященники (ст. 2; 7:28). Должность перво-

священника у левитов получали только по назначению.

Никто не мог назначить себя первосвященником законно.

Использование настоящего времени показывает, что во

время написания послания еще действовала система жер-

твоприношений (см. во Введении: Автор и время написа-

ния).

5:1 дары и жертвы Первое понятие, возможно, отно-

сится к мирным жертвам во времена Ветхого Завета, кото-

рые осуществлялись как благодарность или посвящение.

Тогда, по логике, второй термин должен означать жертвоп-

риношение с пролитием крови для очищения от грехов (см.

Лев. 1-5). Однако «дары», используемые в 8:4, относятся

ко всевозможным жертвоприношениям (ср. 8:3). Три слу-

чая использования этого слова в Новом Завете (ср. 8:3; 9:9)

употребляют греческую конструкцию, которая выражает

более близкие отношения между этими двумя терминами,

чем те, которые обычно выражаются словом «и». Это мо-

жет означать, что между двумя терминами не делалось

принципиального различия и что термин «за грехи» отно-

сится и к одному, и к другому.

5:2 могущий снисходить В Новом Завете этот глагол

употребляется только здесь. Он имеет значение контроли-

ровать, но в то же время и нежно относиться к тем, кто ду-

ховный невежда и отступник. Нетерпимость, презрение и

превознесение никоим образом не могут проявляться в слу-

жении священника. Умеренность и нежность вытекают из

понимания своего человеческого несовершенства. Каждый

раз, принося жертвы за собственные грехи (ст. 3), священ-

ник помнил о своей грешной человеческой природе (ст. 3).

5:4 призываемый Богом Первосвященник был избран

и призван к служению Богом (ср. Исх. 28; Чис. 16:1-40; 1Цар.

16:1-3).

5:5, 6 Цитируя Пс. 2:7 и 109:4, автор показывает, что и

положение Христа Сына (см. пояснение к 1:5), и Его поло-

жение Священника были назначены Богом (ср. Ин. 8:54).

Это значит, что два эти титула означали положение подчи-

нения, не относящегося к сути Его природы (ср. Ин. 10:30;

14:9, 11), но относящихся к исполнению плана искупления.

Ничто из этого не может приуменьшить вечную Божью при-

роду Христа и Его равноправие в Троице. И тот, и другой

титул имели начало. Интересно отметить, что Пс. 2 признает

Сына и Царем, и Мессией. Христос — Царь-Священник.

14 o Åâð. 10:23
15 p Èñ. 53:3-5
q Ëê. 22:28
r 2Êîð. 5:21; Åâð.
7:26

16 s [Åô. 2:18; Åâð.
10:19, 22]

ÃËÀÂÀ 5

1 a Åâð. 2:17; 8:3

2 b Åâð. 7:28 1 ïî-
ñòóïàòü ìèëîñòè-
âî ñ

3 c Ëåâ. 9:7; 16:6;
[Åâð. 7:27; 9:7]

4 d Èñõ. 28:1; ×èñ.
16:40; 1Ïàð. 23:13

5 e Èí. 8:54 f Ïñ.
2:7
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6 как и в другом месте говорит:

gТы священник вовек по
чину Мелхиседека.

7 Он, во дни плоти Своей, hс силь-
ным воплем и со слезами iпринес молит-
вы и моления jМогущему спасти Его от
смерти; и услышан был kза Свое благо-
говение; 8 хотя Он и Сын, однако стра-
даниями навык lпослушанию, 9 и, mсо-
вершившись, сделался для всех послуш-
ных Ему виновником спасения вечно-
го, 10 быв наречен от Бога Первосвя-

щенником nпо чину Мелхиседека. 11 О
сем oнадлежало бы нам говорить мно-
го; но трудно истолковать, потому что
вы сделались pнеспособны слушать.

Äóõîâíîå ìëàäåí÷åñòâî
12 Ибо, судя по времени, вам надле-

жало быть учителями; но вас снова нуж-
но учить первым началам 2слова Божия,
и для вас нужно qмолоко, а не твердая
пища. 13 Всякий, питаемый молоком,
несведущ в слове правды, потому что он
rмладенец; 14 твердая же пища свой-
ственна 3совершенным, у которых чув-

5:6 Цитата из Пс. 109:4, из которого вытекает целый

раздел (см. пояснения к 4:14–7:28). Мелхиседека Как

царь Салима и священник Всевышнего Бога во времена Ав-

раама, Мелхиседек также был царем-священником (Быт.

14:18-20). Священничество Мелхиседека подробно обсуж-

дается в главе 7.

5:7, 8 Установив первое требование о том, что священ-

ник должен быть назначен (ст. 1, 4, 5, 6), автор сосредото-

чивает свое внимание на требовании быть по-человечески

сострадательным (ст. 2, 3).

5:7 Он Следующие строки показывают, что это относит-

ся ко Христу, главному предмету обсуждения в ст. 5. В Геф-

симании Иисус исступленно рыдал, но посвятил Себя испол-

нению воли Отца, для того чтобы принять чашу страдания,

принесшую Ему смерть (Мф. 26:38-46; Лк. 22:44, 45). Ожи-

дая того, что Ему предстоит принять на Себя всю ношу осуж-

дения за грех, Иисус чувствовал всю ее боль и горечь (ср.

Ис. 52:14; 53:3-5, 10). Хотя Он и снес все наказание молча

и не искал пути избавления от него (Ис. 53:7), Иисус все-таки

возопил в агонии, когда ярость Божьего гнева излилась на

Него, совершенного и послушного (Мат. 27:46; ср. 2Кор.

5:21). Иисус просил спасения от пребывания в смерти, т. е.

воскресения (ср. Пс. 15:9, 10).

5:8 навык послушанию Христос пострадал не для

того, чтобы научиться подчинению или исправить непослу-

шание. Будучи Богом, Он совершенно ясно и полностью

понимал послушание, но как Бог во плоти, Он смирил Себя,

для того, чтобы учиться (ср. Лк. 2:52). Он научился послу-

шанию по тем же причинам, что и претерпел искушения:

чтобы подтвердить Свою человеческую сущность и пере-

жить высшую меру всех ее страданий (см. пояснение к 2:10;

ср. Лк. 2:52; Флп. 2:8). Послушание Христа было также

необходимо, чтобы Он мог исполнить всю правду (Мат. 5:13)

и, таким образом, доказать, что Он есть совершенная за-

местительная жертва за грех (1Пет. 3:18). Он был совершен-

ным Праведником, Чья праведность была вменена грешни-

кам (ср. Рим. 3:24-26).

5:9 совершившись... виновником спасения См. по-

яснение к 2:10. Будучи совершенно праведным и став со-

вершенной жертвой за грех, Иисус стал источником спасе-

ния. послушных Ему Настоящее спасение проявляется в

послушании Христу, начиная от послушания призыву Еван-

гелия покаяться и уверовать (ср. Деян. 5:32; Рим. 1:5; 2Фес.

1:8; 1Пет. 1:2, 22; 4:17) до образа жизни в послушании Слову

(ср. Рим. 6:16).

5:10 Повторение цитаты из Пс. 109:4 (ср. ст. 6), где автор

вновь упоминает призыв Бога к священничеству (ст. 4).

5:11 О сем Это также можно перевести как «о чем», «о

ком» (означает положение Христа как Первосвященника

по отношению к Мелхиседеку). Логически и стилистичес-

ки стих 11 начинает совершенно новый раздел от 5:11 до

6:12. Один и тот же греческий глагол обрамляет весь фраг-

мент, переведенный как «сделались неспособны» в ст. 11

и «обленились» в 6:12. неспособны Духовная спячка ев-

реев и медленная реакция на благовестие в то время не

давали возможности учить чему-то еще. Это напоминание,

что неспособность применить истину Евангелия производит

гниение в духовной жизни и неспособность воспринимать

дальнейшее учение (ср. Ин. 16:12). Такая же ситуация и

среди язычников, которые получили откровение об исти-

не (естественное или общее) от Бога в творениях (Рим. 1:18-

20). Отрицание этого откровения приводит к ожесточению

(Рим. 1:21-32). Евреи получили не только то же самое об-

щее откровение, они также получили духовное откровение,

состоящее из ветхозаветных Писаний (Рим. 9:4), Самого

Мессии (Рим. 9:5) и учения Апостолов (2:3, 4). До тех пор

пока они не станут послушны откровению, которое получи-

ли, и не приобретут вечное спасение (ст. 8), дальнейшее

учение о мессианском священничестве Мелхиседека не

принесет им никакой пользы.

5:12 учителями Каждый верующий должен быть учи-

телем (Кол. 3:16; 1Пет. 3:15; ср. Втор. 6:7; 2Тим. 3:15). Если

бы эти евреи на самом деле послушались благовестия Хри-

ста, то они бы передавали эту весть другим. Евреи были

научены в законе и гордились тем, что они учили закону, но

они на самом деле не понимали закона и не применяли его

истины к себе (см. пояснения к Рим. 2:17-23). началам

слова Божия Они содержатся в Ветхом Завете, который

положил основу Евангелию и был поручен евреям (Рим. 3:1,

2). Основы закона наставляли евреев, чтобы привести их к

вере в Мессию (Гал. 3:23, 24). Они также слышали благове-

стие Нового Завета (2:2-4; 1Пет. 4:11).

5:12, 13 молоко Знания без послушания не поднима-

ют человека на новый уровень. Фактически отказавшись от

спасающей веры, евреи деградировали в своем понимании

относительно Мессии. Они уже достаточно давно слушали

благовестие, чтобы стать учителями других, но они все еще

были младенцами, слишком незрелыми и неспособными

понимать, не говоря уже о том, чтобы учить истинам Божи-

им.

5:13 слове правды Это весть о праведности Христа,

которую мы обретаем верой (Рим. 3:21, 22; 1Кор. 1:30;

2Кор. 5:21; Флп. 3:9; Тит. 3:5). Эта фраза говорит о спасе-

нии верой, а не делами.

5:14 совершенным Слово образовано от одного гре-

ческого корня и переведено как «совершенство» в 6:1 и

в других местах переведено как «совершенный» (7:11, 19,

28; 9:9; 10:1, 14; 11:40; 12:23). Оно использовано в Посла-

нии к Евреям, включая и этот текст, как синоним к слову

«спасение». В этом смысле оно скорее относится к за-

6 g Ïñ. 109:4; Åâð.
7:17

7 h Ïñ. 21:2 i Ìô.
26:39, 42, 44;
Ìê. 14:36, 39;
Ëê. 22:41, 44
j Ìô. 26:53
k Ìô. 26:39

8 l Ôëï. 2:8
9 m Åâð. 2:10

10 n Ïñ. 109:4
11 o [Èí. 16:12];
Åâð. 7:1-22 p [Ìô.
13:15]

12 q 1Êîð. 3:1-3;
1Ïåò. 2:2 2 èëè
èñòèí Áîæèèõ,
Ïèñàíèÿ

13 r Åô. 4:14
14 3 çðåëûì

ЕВРЕЯМ 5:6
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ства навыком 4приучены sк различению
добра и зла.

Îïàñíîñòü îñòàíîâêè äóõîâíîãî
ðîñòà

6Посему, aоставив начатки учения
Христова, поспешим к 1совершен-

ству; и не станем снова полагать осно-
вание обращению от bмертвых дел и вере

в Бога, 2 cучению о крещениях, о dвоз-
ложении рук, о eвоскресении мертвых и
fо суде вечном. 3 И это 2сделаем, если
Бог позволит.

4 Ибо невозможно — однажды про-
свещенных, и вкусивших gдара небесно-
го, и hсоделавшихся причастниками

вершенности, которая приходит, когда человек становится

верующим во Христа, чем к христианину, который стал

зрелым, как это обычно имеет в виду Павел (см. поясне-

ние на полях; ср. Кол. 4:12). Иисус пригласил неверующих

иудеев к совершенству спасения, которое могло быть

только для последовавших за ним верой (Мф. 19:21). Па-

вел писал, что те, кто пришел ко Христу верой, были поэто-

му зрелыми и способными получать мудрость от Бога

(1Кор. 2:6). Он описывал верующих как «зрелых», когда

говорил о тех, чья праведность была во Христе (Флп. 3:2-

20) противопоставляя их тем, чья уверенность зиждилась

на плоти. Павел также заявлял, что Апостолы всех предуп-

реждали и всех учили, «чтобы представить всякого чело-

века совершенным во Христе Иисусе» (Кол. 1:28). приуче-
ны Более глубокие, более твердые истины о священниче-

стве Господа Иисуса могли быть даны лишь знавшим Его

как Спасителя. Это слово используется как метафора

атлетических упражнений и соревнований (ср. 1Тим. 4:7,

8). Тот, кто пришел ко Христу за духовным совершенством,

далее посредством Слова тренируется отличать истину от

лжи и святое поведение от несвятого (2Тим. 3:16, 17).

6:1 оставив Слово «оставив» не означает презреть

или оставить основные доктрины. Это начало, а не стопор.

Это выход на дорогу спасения во Христе. начатки учения
Христова Как выражение «начала слова Божия» в 5:12

относится к Ветхому Завету, так и эта фраза. Автор гово-

рит об основном учении Ветхого Завета, которое подго-

товило путь Мессии, — начатках учения о Христе. Эти вет-

хозаветные «принципы» включают шесть признаков, пе-

речисленных в ст. 1, 2. поспешим к совершенству Т.е. к

спасению верой через Мессию Иисуса. См. пояснение к

5:14. Глагол употреблен в страдательном залоге, чтобы по-

казать «да будем же приведены ко спасению». Здесь не

имеется в виду, что учителя должны приводить учеников,

а то, что и тех, и других приводит Бог. Автор предупреж-

дает своих еврейских читателей, что нет никакой нужды

останавливаться на ветхозаветных основах и повторять

(«снова полагать») то, что предназначалось быть только

основой. обращению от мертвых дел Это вид ветхоза-

ветного покаяния — отвращение от злых дел, которые

приносят смерть (см. Иез. 18:4; Рим. 6:23), и обращение

к Богу. Слишком часто евреи обращались к Богу лишь

внешне, исполняя букву закона как свидетельство свое-

го покаяния. Внутренний человек был все еще мертв (Мф.

23:25-28; Рим. 2:28, 29). Такое покаяние не приносило

спасение (ст. 6; 12:17; ср. Деян. 11:18; 2Кор. 7:10). Однако

в Новом Завете «покаяние пред Богом» связывается с

верой в Господа нашего Иисуса Христа» (Деян. 20:21).

Искупительная жертва Иисуса спасает от «мертвых дел»

(9:14; ср. Ин. 14:6). вере в Бога Вера, направленная к

Отцу, невозможна без веры в Его Сына, Иисуса Христа

(Деян. 4:12; ср. Иак. 2:14-20).

6:2 крещениях Лучше перевести как «омовениях»

как в 9:10. Этот греческий термин никогда не использу-

ется в качестве названия для христианского крещения.

В ветхозаветной системе было очень много церемониаль-

ных омовений, служивших внешними знаками очищения

сердца (ср. Исх. 30:18-21; Лев. 16:4, 24, 26, 28; Мк. 7:4,

8). Новый Завет призывает к внутреннему омовению (Тит.

3:5), которое возрождало душу. возложении рук В вет-

хозаветное время человек, приведший жертву, возлагал

на нее руки, символизируя свое отождествление с этой

заместительной жертвой за грех (Лев. 1:4; 3:8, 13; 16:21).

Здесь также могут иметься в виду торжественные свя-

щеннические благословения (ср. Мф. 19:13). воскресе-
нии и о суде вечном Фарисеи верили в воскресение

мертвых (Деян. 23:8), но все равно были духовно мерт-

вы (Мф. 23:27). Они также верили в Божий суд и подле-

жали ему. Важно, что все доктрины, упомянутые в стихах

1и 2 можно отнести к фарисеям, которых привлекал

Иисус Христос, и которые иногда упоминаются вместе с

Ним (Лк. 7:36-50; 13:31; 14:1; Ин. 3:1). До своего обраще-

ния Павел был фарисеем (Флп. 3:5). Фарисеи пытались

достигнуть святости делами закона, а не верой (Рим.

9:30-32; 10:1-3). Часть евреев, к которым написано это

послание, могли быть фарисеями.

6:3 И это сделаем Автор желает дать и свое свидетель-

ство о переходе от учения Ветхого Завета к Новому Заве-

ту в Иисусе Христе и одновременно отождествляет себя с

читателями. Спасение всегда требует для человека Божьей

силы (ср. Ин. 6:44).

6:4-6 См. во Введении: Проблемы толкования. Пять

преимуществ, которыми обладают евреи, недостаточны для

их спасения.

6:4 просвещенных Они получили наставление в биб-

лейской истине, что сопровождалось интеллектуальным

восприятием. Понимать Евангелие не значит быть возрож-

денным (ср. 10:26, 32). В Ин. 1:9 также говорится о том, что

быть просвещенным не значит быть спасенным. Ср. 10:29.

вкусивших дара небесного «Вкусившие» в переносном

смысле Новый Завет это те, которые сознательно что-то

испытали (ср. 2:9). Это может быть однократным или про-

должительным. Христово «вкушение» смерти (2:9) было

однократным, а не постоянным или повторяющимся. Все

люди испытывают благость Божию, но это не значит, что

все спасены (ср. Мат. 5:45; Деян. 17:25). Многие иудеи во

время земного служения Господа испытали благослове-

ние неба, которое Он принес: исцеления и освобождение

от бесов, а также пищу, которую Он чудесным образом

умножил (Ин. 6). Дары исходили от Христа (ср. Ин. 6:51;Дары исходили от Христа (ср. Ин. 6:51;Дары исходили от Христа (ср. Ин. 6:51;Дары исходили от Христа (ср. Ин. 6:51;Дары исходили от Христа (ср. Ин. 6:51;

2Кор. 9:15) или от Духа Святого (ср. Деян. 2:38; 1Пет.2Кор. 9:15) или от Духа Святого (ср. Деян. 2:38; 1Пет.2Кор. 9:15) или от Духа Святого (ср. Деян. 2:38; 1Пет.2Кор. 9:15) или от Духа Святого (ср. Деян. 2:38; 1Пет.2Кор. 9:15) или от Духа Святого (ср. Деян. 2:38; 1Пет.

1:12), проходило испытание того или другого дара (ср.1:12), проходило испытание того или другого дара (ср.1:12), проходило испытание того или другого дара (ср.1:12), проходило испытание того или другого дара (ср.1:12), проходило испытание того или другого дара (ср.

Ин. 16:8; Деян. 7:51).Ин. 16:8; Деян. 7:51).Ин. 16:8; Деян. 7:51).Ин. 16:8; Деян. 7:51).Ин. 16:8; Деян. 7:51). Посмотреть с переводчикомПосмотреть с переводчикомПосмотреть с переводчикомПосмотреть с переводчикомПосмотреть с переводчиком. при-
частниками Духа Святого См. пояснение к 2:4. Даже

несмотря на то, что в 3:1; 3:14 и 12:8 проводится идея со-

причастия, которое имеют верующие, окончательным

решающим фактором для понимания является контекст.

Сказанное в стихах 4-6, вероятно, относится к истинным

верующим. Оно может относиться к их участию, как было

указано выше, в чудесном служении Иисуса, Который

получал силу от Духа Святого (см. пояснения к Мф. 12:18-

32; ср. Лк. 4:14, 18), или к убедительному служению Свя-

того Духа (Иоан. 16:8), которое, конечно, можно отвер-

гать, не получив спасения (ср. Деян. 7:51).

14 s Èñ. 7:15; Ôëï.
1:9 4 íàòðåíèðî-
âàíû

ÃËÀÂÀ 6

1 a Åâð. 5:12 b [Åâð.
9:14] 1 çðåëîñòè

2 c Èí. 3:25; Äåÿí.
19:3-5 d [Äåÿí.
8:17] e Äåÿí. 17:31
f Äåÿí. 24:25

ЕВРЕЯМ 6:4

3 2 ÃÒ äàâàéòå ñäåëàåì 4 g [Èí. 4:10]; Åô. 2:8 h [Ãàë.
3:2, 5]; Åâð. 2:4
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Духа Святаго, 5 и вкусивших благого
глагола Божия и сил будущего века, 6 и
3отпадших, опять обновлять покаяни-
ем, iкогда они снова распинают в себе
Сына Божия и ругаются Ему.

7 Земля, пившая многократно сходя-
щий на нее дождь и произращающая
злак, полезный тем, для которых и воз-
делывается, jполучает благословение от
Бога; 8 kа производящая терния и вол-
чцы негодна и близка к проклятию, ко-
торого конец — сожжение.

Ëó÷øåå ñîñòîÿíèå
9 Впрочем о вас, возлюбленные, мы

надеемся, что вы в лучшем состоянии
и держитесь спасения, хотя и говорим

так. 10 Ибо lне неправеден Бог, чтобы
забыл mдело ваше и 4труд любви, кото-
рую вы оказали во имя Его, nпослужив
и служа святым. 11 Желаем же, чтобы
каждый из вас, oдля совершенной уве-
ренности в надежде, оказывал такую же
ревность до конца, 12 дабы вы не 5обле-
нились, но подражали тем, которые ве-
рою и долготерпением pнаследуют обе-
тования.

Íåïîêîëåáèìîå îáåòîâàíèå Áîæüå
âî Õðèñòå

13 Бог, давая обетование Аврааму,
как не мог никем высшим клясться,
qклялся Самим Собою, 14 говоря: rис-
тинно благословляя благословлю тебя

6:5 вкусивших См. пояснение к ст. 4. Это поразитель-

ное соответствие тому, что было описано в 2:1-4 (см. пояс-

нение там же). Точно также, как и Симон-волхв (Деян. 8:9-

24), эти евреи не были возрождены, несмотря на все, что

они видели и слышали (ср. Мф. 13:3-9; Ин. 6:60-66). Они

повторяли грехи тех, кто умер в пустыне, увидев чудеса,

сотворенные Моисеем и Аароном и услышав глас Божий на

горе Синай.

6:6 отпадших Переведенное так греческое слово в

Новом Завете употребляется лишь здесь. В Септуагинте оно

использовалось для перевода слов, обозначавших чрезвы-

чайную неверность и сопротивление (ср. Иез. 14:13; 18:24;

20:27). Оно эквивалентно по значению слову «отступить»

в 3:12. Глубина такой неверности видна в суровом описании

отвержения в этом стихе: они снова распинают Христа и

надругаются над Ним (см. также сильные эпитеты в 10:29).

«Невозможно» в ст. 4 сопровождается «опять обновлять

покаянием». Те, которые согрешили против Христа, таким

образом, не имеют никакой надежды на восстановление

или прощение (ср. 2:2, 3; 10:26, 27; 12:25). По той же при-

чине, что они отвергли Его, полностью познав и испытав

сознательно (как показано в ст. 5, 6). Получив полное от-

кровение, они отвергли истину, сделав вывод, противо-

положный истине о Христе, и потому не имеют надежды

спастись. У них никогда не будет знания больше, чем они

имели до того, как отвергли его. Они сделали вывод, что

Иисуса следовало распять, и они также стали Его врагами.

Нет никакого намека на то, что эти стихи могут относиться

к потере спасения. Многие стихи Писания совершенно ясно

утверждают, что спасение вечно (ср. Ин. 10:27-29; Рим. 8:35,

38, 39; Флп. 1:6; 1Пет. 1:4, 5). Те, которые хотят толковать

этот стих, таким образом, что верующие могут потерять

свое спасение, должны признать, что в этом случае они

никогда не смогут его восстановить. См. Введении: Пробле-

мы толкования.

6:7, 8 Здесь приводится пример, показывающий, что те,

кто слышит благую весть и верой отвечает, благословлены,

а те, кто слышит и отвергает ее, прокляты (ср. Мф. 13:18-

23).

6:8 негодна См. употребление переведенного так гре-

ческого слова в Рим. 1:28 («превратный»), 2Кор. 13:5 («не

то, чем должны быть») и 2Тим. 3:8 («развращенные»).

6:9 возлюбленные Это слово показывает, что автор

меняет аудиторию и сменяет слова предупреждения сло-

вами вдохновения. То, что он обращается к верующим,

подтверждается далее выражением уверенности, что они

«в лучшем состоянии» (по сравнению с теми, кто был пре-

дупрежден в предыдущих стихах). То, что они «держатся

спасения», подтверждается их делами, которые доказыва-

ют, что они спасены (ст. 10; ср. Еф. 2:10; Иак. 2:18, 26). Это

самое утверждение подразумевает, что все то, что было

описано в 5:11–6:5 не сопровождает спасение, но указы-

вает на неверие и отступничество. хотя и говорим так Хотя

было необходимо сказать об осуждении в предыдущих

стихах, автор убеждает «возлюбленных», т. е. верующих,

что он уверен в их спасении.

6:10 дело ваше и труд любви См. 1Фес. 1:3, 4. во имя
Его В этом послании слово «имя» употреблялось евреями

в смысле власти, характера и всех атрибутов Божьего Сына

( 1:4) или Бога Отца (2:12; 13:15; ср. Ин. 14:13, 14). святым
Все истинные христиане святые (ср. 13:24; Деян. 9:13; Рим.

1:7; см. пояснение к 1Кор. 1:2).

6:11 вас Автор вновь обращается к неверующим, но

намеренно делает различие между ними и потенциальны-

ми отступниками в ст. 4-6, которые никогда не возродятся.

ревность Это слово также несет смысл страстного жела-

ния или поспешности. Это призыв к неверующим евреям

немедленно прийти во Христу. Если эти непосвященные

иудеи возьмут пример действенной веры святых (ст. 9, 10,

12), они получат спасение, которое дает «совершенную

уверенность в надежде до конца» (ср. 10:22; Кол. 2:2).

Спасение нельзя откладывать.

6:12 обленились См. пояснение к 5:11, где то же са-

мое греческое слово переведено как «неспособны». под-
ражали Это слово снова повторяется в 13:7, и смысл его

ясен из многих примеров веры, данных в 11-й главе. насле-
дуют обетования Наследство и обетования спасения —

тема этого послания (ср. ст. 13, 15, 17; 1:14; 4:1, 3; 9:15;

10:36; 11:7, 8, 9, 11, 13, 17, 33, 39).

6:13-20 Преследования и испытания, которым подвер-

гались верующие иудеи, требовали терпеливого упорства.

Это даст им возможность наследовать обетования Бога,

которые во время страданий кажутся такими далекими.

Независимо от внешних обстоятельств, они должны были

помнить, что Бог верен (ср. ст. 10), и что в Нем их надежда

обретала уверенность (ср. ст. 11).

6:13 Аврааму Чтобы поддержать иудеев в стремле-

нии полагаться на веру, а не цепляться за систему жер-

твоприношений, автор упоминает Авраама в качестве

примера великой веры (ср. Рим. 4), которому необхо-

димо подражать (ст. 12). клялся Самим Собою Как за-

писано в Быт. 22:15-19, Бог обещал исполнить завет с

Авраамом.

6:14 Цитата из Быт. 22:17, кратко рассказывает о сути

6 i Åâð. 10:29 3 èëè
ïàäøèõ

7 j Ïñ. 64:11
8 k Èñ. 5:6

10 l Ðèì. 3:4
m 1Ôåñ. 1:3 n Ðèì.
15:25; Åâð. 10:32-
34 4 ÍÃ îïóñêàåò
òðóä

11 o Êîë. 2:2
12 p Åâð. 10:36
5 ñòàëè èíåðòíû-
ìè

13 q Áûò. 22:16, 17;
Ëê. 1:73

14 r Áûò. 22:16, 17

ЕВРЕЯМ 6:5
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и размножая размножу тебя. 15 И так
Авраам, долготерпев, получил sобе-
щанное. 16 Люди клянутся высшим, и
tклятва во удостоверение оканчивает
всякий спор их. 17 Посему и Бог, желая
преимущественнее показать uнаслед-
никам обетования v6непреложность
Своей воли, 7употребил в посредство
клятву, 18 дабы в двух 8непреложных
вещах, в которых невозможно Богу
wсолгать, твердое утешение 9имели мы,
прибегшие взяться за xпредлежащую
надежду,

19 которая для души есть как бы
якорь безопасный и крепкий, yи входит
во внутреннейшее за завесу, 20 zкуда
предтечею за нас вошел Иисус, aсделав-
шись Первосвященником навек по чину
Мелхиседека.

Öàðü ïðàâäû

7 Ибо aМелхиседек, царь Салима,
священник Бога Всевышнего, тот,

который встретил Авраама и благосло-
вил его, возвращающегося после пора-
жения царей, 2 которому и десятину от-
делил Авраам от всего, — во-первых,
по знаменованию имени царь правды,
а потом и царь Салима, то есть царь
мира, 3 без отца, без матери, без родос-
ловия, не имеющий ни начала дней, ни
конца жизни, уподобляясь Сыну Бо-
жию, пребывает священникoм навсегда.

4 Видите, как велик тот, которому и
Авраам патриарх дал десятину из луч-
ших 1добыч своих. 5 Получающие свя-
щенство bиз сынов Левииных имеют
заповедь — брать по закону десятину
с народа, то есть со своих братьев, хотя

Божьего обетования. Тот факт, что Бог произнес его, —

гарантия его исполнения. Важно то, что цитата из Бытия

приводится в контексте принесения в жертву Авраамом

Исаака, который являлся исполнением Божьего обетова-

ния Аврааму. Окончательный ответ также пришел через

Исаака и его потомков.

6:15 долготерпев Авраам был примером терпения,

упомянутого в стихе 12. Обетование, полученное Авра-

амом, начало исполняться с рождением Исаака (см. по-

яснение к ст. 14), но при жизни Авраам так и не увидел

полного исполнения обетования (11:13) .

6:16-18 Божьему Слову не нужно чьего-либо под-

тверждения, оно надежно, потому что Сам Бог верен.

Люди подтверждают свои обещания, призывая в свиде-

тели кого-нибудь более важного, особенно Бога. Так как

нет никого важнее Бога, Он может поклясться только

Самим Собой. Поступая так, Он желает (ст. 17) открыть

Себя, чтобы люди, ищущие подтверждения, знающие

ненадежность человеческих обещаний, могли прийти к

Нему.

6:18 в двух непреложных вещах Это Божье обето-

вание и Его клятва. В греческом слово, переведенное как

«непреложный», использовалось для обозначения за-

конного завещания, которое никто не мог изменить,

кроме его составителя. прибегшие В Септуагинте пере-

веденное так греческое слово используется для обозна-

чения городов-убежищ, которые Бог заповедал создать

для ищущих защиты от мстителей за непреднамеренное

убийство (Чис. 35:9-34; Втор. 19:1-13; Нав. 20:1-9; ср.

Деян. 14:5, 6). надежду См. пояснение к 3:6. Надежда —

одна из основных тем Послания к Евреям. Она также

является результатом изучения Ветхого Завета (Рим.

15:4). Надежда на исполнение Божьего обетования спа-

сения — «якорь души» (ст. 19), крепко держащий веру-

ющего во времена бед и невзгод.

6:19, 20 Наша надежда заключена в Самом Хрис-

те, Который вошел в Божье присутствие, в Святое свя-

тых на небесах (см. пояснение к 4:14). Путем данной

логической цепочки автор возвращается к теме, от ко-

торой он отошел в 5:10, т. е. к священничеству Мелхи-

седека.

7:1-28 Используя две цитаты о Мелхиседеке из Вет-

хого Завета (Быт. 14:18-20; Пс. 109:4), автор в седьмой

главе объясняет превосходство Христа Священника над

15 s Áûò. 12:4; 21:5
16 t Èñõ. 22:11
17 u Ðèì. 8:17; Åâð.
11:9 v Ðèì. 11:29
6 íåèçìåííîñòü
Ñâîåé öåëè
7 ïîäòâåðäèë åå
êëÿòâîé

18 w ×èñ. 23:19;
1Öàð. 15:29; Òèò.
1:2 x [Êîë. 1:5];
Åâð. 3:6; 7:19; 12:1
8 íåèçìåííûõ 9 â
äð. òåêñòàõ ìîãëè
ìû èìåòü

19 y Ëåâ. 16:2, 15;
Åâð. 9:3, 7

20 z [Èí. 14:2; Åâð.
4:14] a Áûò. 14:17-
19; Ïñ. 109:4;
Åâð. 3:1; 5:10, 11

ÃËÀÂÀ 7

1 a Áûò. 14:18-20;
Åâð. 7:6

4 1 òðîôååâ
5 b ×èñ. 18:21-26;
2Ïàð. 31:4

ЕВРЕЯМ 7:5

этим особым первосвященником, который в некотором

смысле явился прообразом Христа (см. пояснение к 5:6).

Глава седьмая — кульминация Послания к Евреям из-за

детального сравнения священства Христа и священства

левитов.

7:1, 2 Краткое изложение истории Мелхиседека из Быт.

14:18-20 (см. пояснение там же).

7:3 Священство левитов было наследственным, но

Мелхиседек не подходит под это правило. Его и родос-

ловная и происхождение неизвестны. Несмотря на ут-

верждения некоторых толкований, у Мелхиседека были

отец и мать. Старинная сирийская Пешитта дает более

точный перевод того, что подразумевала греческая

фраза: «отец и мать не записаны в родословных». Не

существовало никаких записей о рождении и смерти

Мелхиседека. Это резко контрастирует с подробностя-

ми смерти Аарона (Чис. 20:22-29). уподобляясь Бук-

вально, «сделанный по подобию». Это слово в Новом

Завете нигде больше не используется. Здесь подразу-

мевается, что сходство со Христом заключается в опи-

сании истории Мелхиседека в Ветхом Завете, а не в

самом Мелхиседеке. Мелхиседек не был Христом до

воплощения, как утверждают некоторые, но был подо-

бен Христу в том, что являлся священником Бога Все-

вышнего (ст. 1), царем (ст. 1, 2; ср. Зах. 6:13), правед-

ником (ст. 2; ср. Пс. 71:2; Иер. 23:5; 1Кор. 1:30), миро-

любивым (ст. 2; ср. Пс. 71:7; Ис. 9:6; Рим. 5:1) и вечным

(ст. 3; ср. ст. 24, 25).

7:4-28 Этот раздел устанавливает превосходство

Мелхиседека над левитами. Главные аргументы для до-

казательства этого превосходства связаны с получени-

ем десятины (ст. 2-10), с данным им благословением (ст.

1, 6, 7), с заменой левитов (ст. 11-19) и с постоянством

священства Мелхиседека (ст. 3, 8, 16, 17, 20-28).

7:4 В древности люди часто отдавали десятину Богу

или Его представителю. Авраам, отец веры в иудаизме,

отдал десятину Мелхиседеку. Это доказывает, что Мелхи-

седек был выше Авраама: меньший отдает десятину боль-

шему (ст. 7).

7:5 Властью, данной им после установления закона

Моисея, левиты собирали десятины со своих братьев из-

раильтян (см. пояснения к Чис. 18:21, 26). Подчинение

израильтян было направлено не на возвышение священ-

ников, но на прославление Божьего закона.
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и сии произошли от чресл Авраамовых.
6 Но сей, не происходящий от рода их,
получил десятину от Авраама cи благо-
словил dимевшего обетования. 7 Без вся-
кого же прекословия меньший благо-
словляется большим. 8 И здесь десяти-
ны берут человеки смертные, а там —
eимеющий о себе свидетельство, что он
живет. 9 И, так сказать, сам Левий,
принимающий десятины, в лице Авра-
ама дал десятину: 10 ибо он был еще в
чреслах отца, когда Мелхиседек встре-
тил его.

Íåîáõîäèìîñòü â íîâîì
ñâÿùåíñòâå

11 fИтак, если бы совершенство дос-
тигалось посредством левитского свя-
щенства, — ибо с ним сопряжен закон
народа, — то какая бы еще нужда была
восставать иному священнику по чину
Мелхиседека, а не по чину Аарона име-
новаться? 12 Потому что с переменою
священства необходимо быть переме-
не и закона. 13 Ибо Тот, о Котором го-
ворится сие, принадлежал к иному ко-

лену, из которого никто не 2приступал
к жертвеннику.

14 Ибо известно, что gГосподь наш
воссиял из колена hИудина, о котором
Моисей ничего не сказал относитель-
но 3священства. 15 И это еще яснее
видно из того, что по подобию Мел-
хиседека восстает Священник иной,
16 Который таков не по закону запо-
веди плотской, но по силе жизни не-
престающей. 17 Ибо 4засвидетельство-
вано:

iТы священник вовек по чину
Мелхиседека.

18 Отменение же прежде бывшей
заповеди бывает по причине jее немо-
щи и бесполезности, 19 ибо kзакон ничего
не довел до 5совершенства; но вводится
lлучшая надежда, посредством которой
mмы приближаемся к Богу.

Âåëè÷èå íîâîãî Ñâÿùåííèêà
20 И как сие было не без клятвы, —

21 ибо те были священниками без клят-

6 c Áûò. 14:19, 20
d [Ðèì. 4:13]

8 e Åâð. 5:6; 6:20;
[Îòê. 1:18]

11 f [Ðèì. 7:7-14];
Ãàë. 2:21; Åâð.
7:18; 8:7

13 2 ñëóæèë ïðè
14 g Áûò. 49:8-10;
×èñ. 24:17; Èñ.
1:1; Ìèõ. 5:2;
Ìô. 1:3; 2:6; Îòê.
5:5 h Ìô. 1:2 3 ÍÃ
ñâÿùåííèêîâ

17 i Ïñ. 109:4; Åâð.
5:6; 6:20; 7:21
4 äð. òåêñòû Îí
ñâèäåòåëüñòâóåò

18 j [Ðèì. 8:3]; Ãàë.
3:21; Åâð. 7:11

19 k [Äåÿí. 13:39];
Ðèì. 3:20; 7:7;
Ãàë. 2:16; 3:21;
Åâð. 9:9; 10:1
l Åâð. 6:18, 19
m Ïëà÷. 3:57;
Ðèì. 5:2; [Åô.
2:18]; Åâð. 4:16;
Èàê. 4:8 5 ïîëíî-
òû

ЕВРЕЯМ 7:6

7:6, 7 Мелхиседек не только получил десятину от Авра-

ама, он также благословил его. Это вновь подтвердило

превосходство Мелхиседека.

7:8 здесь... там Эти слова относятся к закону левитов,

чья система все еще действовала в то время («здесь»), и к

ранней истории, описанной в Быт. 14, («там»). Священство

левитов менялось (так как каждый священник умирал) до

тех пор, пока все это не отмерло, в то время как священство

Мелхиседека вечно, так как в истории о его священстве

ничего не говорится о его смерти (ср. ст. 3).

7:9, 10 Посредством доказательства, основанного на

главенстве по старшинству, автор замечает, что можно

говорить и о Левии, который дал десятину Мелхиседеку. Это

же доказательство Павел использовал для того, чтобы

показать, что в Адаме мы все согрешили (см. пояснения к

Рим. 5:12-14).

7:11-28 В этом разделе доказательство распространя-

ется дальше. Так как священство Мелхиседека выше свя-

щенства левитов (ст. 1-10), священство Иисуса также выше

священства левитов, так как Христос Священник по чину

Мелхиседека, а не левитов.

7:11 совершенство См. пояснение к 5:14. Повсюду в

Послании к Евреям это слово используется для обозначе-

ния полного примирения с Богом и открытого доступа к

Нему — спасения. Система и священство левитов никого не

могли спасти от грехов. См. пояснения к 10:1-4.

7:12-14 Так как Христос — Первосвященник христиан

и происходит из колена Иуды, а не Левия (ср. Мф. 2:1, 6; Отк.

5:5), Его священство не по закону, который давал право ста-

новиться священниками лишь левитам (ср. ст. 11). Это дока-

зывает, что закон Моисея был упразднен. Священство леви-

тов было заменено новым Священником, предложившим по

Новому Завету лучшую жертву, Новым Заветом Иисус упраз-

днил закон, исполнив его (ср. Мф. 5:17) и обеспечив совер-

шенство, которого закон не смог достичь (ср. Мф. 5:20).

7:13, 15 иному В обоих случаях слово гетерос озна-

чает «совершенно иного рода», подчеркивая контраст со

священством левитов.

7:16 заповеди плотской Закон касался лишь вре-

менного бытия Израиля. Прощение, которое можно было

получить, даже в день искупления было лишь временным.

Священники, служившие по закону, были смертными, по-

лучившими свою должность по наследству. Священство

левитов было ограничено физическим миром и преходя-

щими церемониями. по силе жизни непрестающей Так

как Он вечная вторая Личность Троицы, священство Хри-

ста не может закончиться. Он получил Свое священство

не по букве закона, но благодаря Своей Божьей приро-

де.

7:17 Вновь цитата из Пс. 109:4 (см. пояснения к 5:6, 10).

7:18 Отменение См. пояснения к ст. 12-14. Слабость

закона заключалась в том, что он не мог спасти и осуще-

ствить внутреннюю перемену в человеке (ср. Рим. 8:3; Гал.

4:9).

7:19 закон ничего не довел до совершенства См.

пояснение к ст. 11. Закон никого не спас (ср. Рим. 3:19, 20),

более того, он всех обвинил (ср. Гал. 3:10-13). лучшая
надежда См. пояснения к 3:6; 6:18. приближаемся к Богу
См. во Введении: Исторические и теологические темы; см.

пояснение к 4:16. Это ключевая фраза во всем. Приближе-

ние к Богу — суть христианства, отличная от системы леви-

тов, которая держала людей вне Его присутствия. Как ве-

рующие священники, мы все должны приближаться к Богу.

Это свойственно священству (ср. Исх. 19:22; см. пояснение

к Мф. 27:51).

7:20, 21 клятвы Божьи обетования неизменны и скреп-

лены клятвой (ср. 6:17). Священство Иисуса по чину Мел-

хиседека подтверждается Божьей клятвой в Пс. 109:4. Бог

никогда не изменит Свое мнение по этому поводу (“не рас-

кается”, ст. 21).
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вы, а Сей с клятвою, потому что о Нем
сказано:

nклялся Господь, и не
раскается: Ты священник
6вовек по чину
Мелхиседека, —

22 то oлучшего завета 7поручителем
соделался Иисус.

23 Притом тех священников было
много, потому что смерть не допуска-
ла пребывать одному; 24 а Сей, как пре-
бывающий вечно, имеет и священство
непреходящее, 25 посему и pможет 8все-
гда спасать приходящих чрез Него к
Богу, будучи всегда жив, qчтобы хода-
тайствовать за них.

26 Таков и должен быть у нас Перво-
священник: rсвятой, 9непричастный злу,
непорочный, отделенный от грешников
и sпревознесенный выше небес, 27 Кото-

рый не имеет нужды ежедневно, как те
первосвященники, приносить жертвы
сперва за tсвои грехи, потом за грехи
народа, ибо Он совершил это однажды,
принеся в жертву Себя Самого. 28 Ибо
закон поставляет первосвященниками
человеков, имеющих немощи; а слово
клятвенное, после закона, поставило
Сына, на веки совершенного.

Íîâîå ñëóæåíèå Ïåðâîñâÿùåííèêà

8 Главное же в том, о чем говорим,
есть то: мы имеем такого Первосвя-

щенника, aКоторый воссел одесную
престола величия на небесах 2 и есть
священнодействователь b1святилища и
cскинии истинной, которую воздвиг
Господь, а не человек.

3 dВсякий первосвященник поставля-
ется для приношения даров и жертв; а
потому eнужно было, чтобы и Сей также
имел, что принести. 4 Если бы Он оста-

21 n Ïñ. 109:4; Åâð.
5:6; 7:17 6 ÍÃ çà-
êàí÷èâàåò öèòàòó
ïîñëå ñëîâà âîâåê

22 o Åâð. 8:6 7 ãà-
ðàíòîì

25 p Èóä. 24 q Ðèì.
8:34; 1Òèì. 2:5;
Åâð. 9:24; 1Èí.
2:1 8 ïîëíîñòüþ
èëè äî êîíöà

26 r [2Êîð. 5:21];
Åâð. 4:15 s Åô.
1:20 9 íè â ÷åì
íå ïîâèííûé

27 t Ëåâ. 9:7; 16:6;
Åâð. 5:3

ÃËÀÂÀ 8

1 a Ïñ. 67:19; 109:1;
Åô. 1:20; Êîë. 3:1;
Åâð. 2:17; 3:1; 10:12

2 b Åâð. 9:8, 12
c Åâð. 9:11, 24
1 áóêâ. ñâÿòîãî
ìåñòà

3 d [Ðèì. 4:25; 5:6,
8; Ãàë. 2:20; Åô.
5:2]; Åâð. 5:1; 8:4
e [Åô. 5:2; Åâð.
9:14]

ЕВРЕЯМ 8:4

7:22 лучшего завета Т.е. Нового Завета (8:8, 13; 9:15).

См. пояснения к Иер. 31:31-34; Мф. 26:28. Первое упоми-

нание «завета» в этом послании связано с одной из ключе-

вых тем книги («лучший», ср. ст. 19; см. во Введении: Исто-

рические и теологические темы). Этот завет будет обсуж-

даться более подробно в гл. 8. поручителем Единственное

употребление этого греческого слова в Новом Завете. Иисус

Сам ручается за успех новозаветного спасения.

7:23, 24 См. пояснения к ст. 3, 8, 16.

7:23 много Этой фразой утверждается, что со времен

Аарона до разрушения храма римлянами к 70 г. по Р.Х .

было 84 первосвященника. Количество священников мень-

шего ранга было гораздо больше.

7:25 всегда В других переводах «всецело, полностью

спасать». Это слово имеет точно такое же значение, что и

слово «совершенство» в ст. 11 и «довел до совершенства»

в ст. 19. Переведенное так греческое слово употребляется

лишь здесь и в Лк. 13:11 (тело женщины не могло полностью

выпрямиться). приходящих… к Богу См. пояснение к 4:16

(ср. Ин. 6:37). ходатайствовать Слово означает «просить за

кого-то». Использовалось для тех случаев, когда царю при-

носили петицию за кого-то. См. пояснение к Рим. 8:34. Ср.

ходатайственную первосвященническую молитву Христа в

Ин. 17. Так как некоторые раввины приписывали ходатайство

Ангелам, возможно, некоторые люди считали Ангелов хо-

датаями. Автор совершенно четко утверждает, что только

Христос является Посредником (ср. 1Тим. 2:5).

7:26-28 Божья природа и святость Христа — еще одно

доказательство превосходства Его священства.

7:26 По отношению к Богу Христос «свят» (чистота безо

всякой примеси; Мф. 3:17; 17:5; Мк. 1:24; Лк. 4:24; Деян.

2:27; 13:35). По отношению к человеку Он «непричастный

злу» (безо всякого зла или злобы; Ин. 8:46). По отношению

к Самому Себе Он «непорочный» (свободен от упреков; 1

Пет. 1:19) и «отделенный от грешников» (у Него не было

грешной природы, которая является источником любого

греховного действия; ср. «без греха» в 4:15). См. поясне-

ние к 2Кор. 5:21. выше небес См. пояснения к 1:3; 4:14.

7:27 ежедневно Когда бы ни согрешил первосвященник

из левитов, он должен был принести за себя жертву (Лев. 4:3).

Когда бы ни согрешили люди, он также должен был прине-

сти жертву за них (Лев. 4:13). Такое могло случаться ежед-

невно. Тогда раз в год, в день очищения, он должен был вновь

принести жертву за себя и за людей (Лев. 16:6, 11, 15). Хри-

стос был без греха, и Ему не нужна была жертва за Себя. Ему

нужна была лишь одна жертва, лишь однажды, за всех, на-

вечно. однажды Ключевой акцент в Послании к Евреям.

Искупительное дело Христа никогда не было предназначено

для повторения, чем и отличалось от жертвоприношений

левитов в Ветхом Завете. Ср. 9:12, 26, 28; 10:2, 10; 1Пет. 3:18.

7:28 слово клятвенное Бог утвердил Христа Перво-

священником. См. пояснения к ст. 20, 21; 6:16-18. на веки
совершенного См. пояснение к 2:10.

8:1-10:18 Эта часть полностью посвящена толкованию

нового завета, обещанного в Иер. 31:31-34, и его противо-

поставлению закону ветхого завета.

8:1-5 Краткое описание священства Иисуса в небесном

святилище, которое лучше Ааронового, так как Он служит

в лучшем святилище (ст. 1-5; ср. 9:1-12).

8:1 Главное Здесь автор подходит к главной теме. То,

что «мы имеем» (настоящее положение вещей), — это пре-

восходство одного Первосвященника, Иисуса Христа,

Который является исполнением всего того, что было ска-

зано в виде образов Ветхого Завета. воссел См. поясне-

ния к 1:3, 13.

8:2 священнодействователь То же слово, используе-

мое для Ангелов в 1:7. В Иер. 33:21 оно использовалось для

священников. святилища Ср. 9:3. Святейшее место, где

обитал Бог (ср. Исх. 15:17; 25:8; 26:23, 24; 1Пар. 22:17). ски-
нии истинной Ее определение дается фразой «которую

воздвиг Господь, а не человек», точно так же, как в 9:11, 24

(ср. ст. 5). Выражение относится к небесному жилищу Бога.

8:3 даров и жертв См. пояснение к 5:1.

8:4 не был бы и священником Иисус не подходил на

должность левита, так как не был родом из колена Левия.

См. пояснения к 7:12-14. Так как здесь используется насто-

ящее время, этот стих показывает, что система левитов все

еще действовала во время написания послания, т. е. оно

было написано до разрушения храма в 70 г. по Р.Х. (см.

пояснения к 5:1-4).
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вался на земле, то не был бы и священ-
ником, потому что здесь такие священ-
ники, которые по закону приносят
дары, 5 которые служат fобразу и gтени
небесного, как сказано было Моисею,
когда он приступал к совершению ски-
нии: hсмотри, сказано, сделай все по
образу, показанному тебе на горе. 6 Но
iСей Первосвященник получил служе-
ние тем превосходнейшее, чем jлучшего
Он Ходатай завета, который утверж-
ден на лучших обетованиях.

Íîâûé çàâåò
7 Ибо, если бы kпервый завет был

без недостатка, то не было бы нужды
искать места другому. 8 Но пророк, уко-
ряя их, говорит: lвот, наступают дни,
говорит Господь, когда Я заключу с
домом Израиля и с домом Иуды новый
завет, 9 не такой завет, какой Я заклю-
чил с отцами их в то время, когда взял
их за руку, чтобы вывести их из земли
Египетской, потому что они не пребыли
в том завете Моем, и Я пренебрег их,

5 f Åâð. 9:23, 24
g Êîë. 2:17; Åâð.
10:1 h Èñõ. 25:40

6 i [2Êîð. 3:6-8]
j [Ëê. 22:20]; Åâð.
7:22

7 k Èñõ. 3:8; 19:5
8 l Èåð. 31:31-34

ЕВРЕЯМ 8:5

8:5 Цитата из Исх. 25:40. образу и тени Это не означа-

ет, что на небе есть строения, с которых была скопирова-

на скиния, но скорее то, что скиния символизировала и

отражала небесное.

8:6 лучшего... завета... лучших обетованиях См.

пояснения к 7:19, 22; Ин. 1:17. Этот завет отождествляет-

ся с «новым заветом» в стихах 8, 13; 9:15. ходатай Ср. 9:15.

Слово означает «тот, кто стоит между» или «судья». В дан-

ном случае между человеком и Богом. См. пояснение к

1Тим. 2:5 (ср. Гал. 3:19, 20).

8:7 Ср. то же доказательство в 7:11. Старый завет, не-

завершенный и несовершенный, с самого начала был лишь

временным.

8:8-12 Цитата из Иер. 31:31-34 (см. пояснение там же).

8:9 Я пренебрег их Иер. 31:32 говорит «Я оставался в

союзе с ними». Новозаветный автор цитирует из Септуагин-

ты, которая использует данный вариант с несколько изме-

ненным значением.

8:10 мысли... сердцах По своей природе завет зако-

на был с самого начала внешним, а новый завет — внутрен-

ним (ср. Иез. 36:26, 27).

8:12 Септуагинта несколько расширяет последнее

предложение Иер. 31:34.

8:13 близко к уничтожению Вскоре после написания

Послания к Евреям храм в Иерусалиме был разрушен, и

поклонение левитов закончилось (см. пояснения к 5:1-4; см.

во Введении: Автор и время написания).

9:1-10 В этих стихах автор кратко описывает скинию,

которой в Ветхом Завете посвящено около 50 глав, вклю-

чая служение в скинии (ср. Исх. 25–40). Этот раздел харак-

теризуется тем, что в самом начале говорит о «восстанов-

лении» (ст. 1) и заканчивается упоминанием о «постанов-

лениях» (ст. 10).

9:2 скиния первая... «святое» Это святое место, пер-

вая комната скинии (Исх. 26:33). Описание вещей в святи-

лище см. в Исх. 25:23-40; 40:22-25 и в Лев. 24:5-9.

9:3 «Святое-святых» Это самое святое место, где на-

ходился ковчег завета и его крышка (очистилище) — место

искупления (Исх. 26:33, 34).

9:4 золотую кадильницу Это лучше понимать как зо-

лотой алтарь воскурений. См. пояснения к Исх. 30:1-10 (ср.

Исх. 40:5, 26, 27). Хотя это находилось вне святилища (Исх.

30:6), автор Послания к Евреям описывает золотой алтарь

внутри Святого святых, так как самое важное для него —

роль алтаря в день искупления. В этот день первосвящен-

ник брал воскурения с этого алтаря в Святое Святых (Лев.

16:12, 13). Золотой алтарь воскурений вместе с завесой

разделяли Святое святых и святилище. Первосвященник

заходил за алтарь воскурений только один раз в году. ков-
чег См. пояснения к Исх. 25:10-18; 26:31-34. золотый со-
суд с манною См. пояснения к Исх. 16:32-36. жезл Ааро-
нов См. пояснения к Чис. 17:2-10. скрижали завета См.

пояснение к Исх. 25:16 (ср. 3Цар. 8:9).

9:5 херувимы... очистилища См. пояснения к Исх.

25:17, 18. не нужно теперь говорить подробно Автор не

желает отягощать подробностями основное, что он хочет

сказать (ср. 8:1).

9:7 Это был день искупления. См. пояснения к 4:14;

7:27; Лев. 16:16, 20-22, 30. не без крови См. пояснение к

ст. 22. Первая из многочисленных ссылок на жертвопри-

ношения. Выражение является ключевым в 9:1–10:18, где

означает смерть ветхозаветных жертв и Христа (ср. ст. 12-

14). Заметьте, однако, что пролитие крови — недостаточная

жертва. Христос не только пролил Свою кровь, но и умер.

Евр. 10:10 показывает, что Он отдал Свое тело в качестве

жертвоприношения. Без Его смерти Его кровь не имела бы

спасающей цены. См. пояснения к ст. 14, 18, 22; 10:10.

9:8 Система левит не обеспечивала народу Божьему

прямой доступ в присутствие Бога. Скорее она не допускала

его. Близость необходимо было обеспечить иным способом

(ст. 12). Это основной урок, который дает Святой Дух о

скинии: Бога нельзя достичь иначе, как через смерть Иисуса

Христа. См. во Введении: Исторические и теологические

темы. См. продолжение этого урока в 10:20. Дух Святый
См. пояснение к 2:4. Посредством богодухновенного на-

ставления о Святом святых, Он показывает, что система

обрядов не давала возможности прийти к Богу. Только

Иисус может открыть этот путь (ср. Ин. 14:6).

9:9 образ Так с греческого переведено слово парабо-

ле, от которого произошло слово «притча» («парабола»).

Система служения левитов была лишь притчей, наглядным

уроком того, что должно было прийти во Христе. настоя-
щего времени Здесь может быть два различных значения

и толкования: 1) «во время» Ветхого Завета или 2) «до» и

«указывающий на»  данную христианскую эпоху. Следую-

щая далее в Синодальном переводе фраза «в которое»

указывает на первое толкование. Второе толкование «со-

гласно которому» (из древнегреческих источников) отно-

сится, скорее, к «образу», чем ко времени: «Это был на-

глядный урок из прошлого, указывающий на настоящее

время». Последнее толкование предпочтительнее из-за

объяснения в ст. 10. «Настоящее время» — это «время

перемен». дары и жертвы См. пояснение к 5:1. в совес-
ти совершенным Вновь это слово относится к спасению.

См. пояснения к 5:14; 7:11; 10:1 (ср. 7:25). Жертвоприно-

шения Ветхого Завета не могли заменить виновную совесть

человека или дать ему полное прощение грехов (ср. 10:1-

4). Совесть — это Богом данный инструмент  предупреж-

дения, который реагирует на грех и вызывает обличение и

чувство вины (см. пояснения к Рим. 2:14, 15), которые

может удалить только Христос (ср. ст. 14; 10:22). Во время

спасения она утихает, освобождаясь от своих убедитель-

ных свидетельств, но не перестает действовать. Скорее

совесть продолжает свою работу, предупреждая верующе-

го о грехе. Верующие должны стремиться иметь чистую

совесть (см. пояснение к 2Кор. 1:12).
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говорит Господь. 10 Вот завет, который
завещаю дому Израилеву после тех
дней, говорит mГосподь: вложу законы
Мои в мысли их, и напишу их на серд-
цах их; и nбуду их Богом, а они будут
Моим народом. 11 oИ не будет учить
каждый ближнего своего и каждый
брата своего, говоря: pпознай Господа;
потому что все, от малого до большого,
будут знать Меня, 12 потому что Я буду
милостив к неправдам их, qи грехов их
2и беззаконий их не воспомяну более.

13 rГоворя “новый”, показал ветхость
первого; а ветшающее и стареющее
близко к уничтожению.

Ñâÿòèëèùå çåìíîå

9И первый завет имел постановле-
ние о Богослужении и aсвятилище

земное: 2 ибо устроена была скиния пер-
вая, в которой был светильник, и тра-
пеза, и предложение хлебов, и которая
называется 1“святое”. 3 bЗа второю же
завесою была скиния, называемая
“Святое-святых”, 4 имевшая cзолотую
кадильницу и обложенный со всех сто-
рон золотом dковчег завета, где были
eзолотой сосуд с манною, fжезл Ааро-
нов расцветший и gскрижали завета, 5 а
hнад ним херувимы славы, осеняющие
очистилище; о чем не нужно теперь го-
ворить подробно.

Îãðàíè÷åííîñòü çåìíîãî ñëóæåíèÿ
6 При таком устройстве, в первую

скинию всегда входят iсвященники со-
вершать Богослужение; 7 а во вторую —
jоднажды в год один только первосвя-
щенник, не без крови, которую прино-
сит за kсебя и за грехи неведения народа.
8 Сим Дух Святый показывает, что еще
не открыт lпуть во святилище, доколе
стоит прежняя скиния. 9 Она есть образ
настоящего времени, в которое прино-
сятся дары и жертвы, mне могущие сде-
лать в совести совершенным принося-
щего, 10 и которые с nяствами и пития-
ми, и oразличными 2омовениями и pоб-
рядами, относящимися до плоти, ус-
тановлены были только до времени ис-
правления.

Ñâÿòèëèùå íåáåñíîå
11 Но Христос, Первосвященник

q3будущих благ, придя с большею и со-
вершеннейшею скиниею, нерукотворен-
ною, то есть не такового устроения, 12 и
не rс кровью козлов и тельцов, но sсо
Своею Кровию, tоднажды вошел во
святилище и uприобрел вечное искупле-
ние. 13 Ибо если vкровь тельцов и коз-
лов и wпепел телицы, через окропление,
4освящает оскверненных, дабы чисто

10 m Èåð. 31:33;
Ðèì. 11:27; Åâð.
10:16 n Çàõ. 8:8

11 o Èñ. 54:13; Èí.
6:45; [1Èí. 2:27]
p Èåð. 31:34

12 q Ðèì. 11:27 2 ÍÃ
îïóñêàåò è áåççà-
êîíèé èõ

13 r [2Êîð. 5:17];
Åâð. 1:11

ÃËÀÂÀ 9

1 a Èñõ. 25:8; [Åâð.
8:2; 9:11, 24]

2 1 ñâÿòîå ìåñòî,
ñâÿòèëèùå

3 b Èñõ. 26:31-35;
40:3

4 c Ëåâ. 16:12
d Èñõ. 25:10
e Èñõ. 16:33
f ×èñ. 17:1-10
g Èñõ. 25:16;
34:29; Âòîð. 10:2-
5

5 h Èñõ. 25:17, 20;
Ëåâ. 16:2; 3Öàð.
8:7

6 i ×èñ. 18:2-6;
28:3

7 j Èñõ. 30:10; Ëåâ.
16:34; Åâð. 10:3
k Åâð. 5:3

8 l [Èí. 14:6; Åâð.
10:20]

9 m [Ãàë. 3:21];
Åâð. 7:19

10 n Ëåâ. 11:2; Êîë.
2:16 o ×èñ. 19:7
p Åô. 2:15 2 áóêâ.
ïîãðóæåíèÿìè

11 q [Åô. 1:3-11];
Åâð. 10:1 3 ÍÃ
èìåþùèõñÿ

ЕВРЕЯМ 9:13

9:10 яствами и питиями См. пояснения к Лев. 11:1-47;

Втор. 14:3-21 (ср. Кол. 2:16). омовениями См. пояснение

к 6:2. обрядами, относящимися до плоти Обряды левитов

управляли видимыми действиями, не меняя внутреннего че-

ловека (ср. 10:4). исправления Переведенное так с гречес-

кого слово, означает «восстановление того, что неисправ-

но». Все приводится в порядок во Христе. Исправление —

заключить новый завет и применять его. См. пояснение к

ст. 9.

9:11 будущих благ Ссылка на «вечное искупление» (ст.

12). В 10:1 «будущие блага» относятся к «спасению» в ст.

28 (ср. Рим. 10:15). Большинство греческих изданий Нового

Завета представляют дополнение «которые наступили». В

своей сути и тот, и другой вариант относятся к понятиям

Нового Завета. Это лишь вопрос взглядов: либо с точки

зрения системы служения левитов, где «блага искупления»

должны были наступить в будущем, либо с точки зрения тех,

кто живет в христианскую эпоху, где «блага искупления»

уже «наступили», так как Христос завершил Свое дело. не
такового устроения Фраза может читаться «нерукотвор-

ного», т. е. творения Самого Бога. Святилище, в котором

служит Христос, — само небо (ср. ст. 24; 8:2).

9:12 козлов и тельцов В день искупления жертву при-

носили только по одному животному из тех и других в (ср.

Лев. 16:5-10). Множественное число здесь представляет

общее количество принесенных в жертву животных, так как

день искупления праздновался каждый год. со Своею

Кровию Лучше перевести «через Свою Кровь». Та же фра-

за используется в 13:12. Ничего не сказано о том, действи-

тельно ли Христос принес с Собой в небесное святилище

реальную кровь. Жертвующий был также Жертвой. однаж-
ды См. пояснение к 7:27. вечное искупление Это слово

в значении искупления употребляется лишь здесь и в Лк.

1:68; 2:38. Первоначально его употребляли тогда, когда

отпускали рабов, т. е. когда за них был заплачен выкуп.

9:13-22 Смерть Христа была необходимой для испол-

нения старого завета и установления нового.

9:13 пепел телицы См. пояснение к Чис. 19. Говорят,

что за всю историю Израиля было убито лишь 6 рыжих те-

лок, а их прах был использован для определенных целей.

Пепла одной телицы хватило бы на века, но требовалось

лишь то количество пепла, которое получалось от сгорания

за минуту. оскверненных В греческом слово буквально

означало «обыкновенный» или «профан». Не то чтобы это

было ритуально нечистым, но это не было свято или отде-

лено для Бога. Иисус использовал это слово в фразе о том,

что оскверняет человека (ср. Мф. 15:11, 18, 20; Мк. 7:15, 18,

20, 23). Оно использовано также в жалобе иудеев, что Павел

осквернил храм, приведя туда язычников (Деян. 21:28), а

также относительно яств, которые было предложено съесть

Петру (Деян. 10:15; 11:9). Согласно требованиям закона

Моисеева, пепел рыжей телицы необходимо было помес-

тить вне стана и использовать в ритуале символического

очищения от грехов (Чис. 19:9; ср. 13:11-13).

12 r Åâð. 10:4 s Èñ. 53:12; Åô. 1:7 t Çàõ. 3:8 u [Äàí. 9:24]
13 v Ëåâ. 16:14, 15; Åâð. 9:19; 10:4 w ×èñ. 19:2 4 îòäåëÿåò
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было тело, 14 то кольми паче Кровь
Христа, Который Духом Святым при-
нес Себя 6непорочного Богу, xочистит
совесть нашу от yмертвых дел, zдля слу-
жения Богу живому и истинному! 15 И
потому aОн есть Ходатай нового завета,
дабы вследствие смерти Его, бывшей
для искупления от преступлений, сде-
ланных в первом завете, bпризванные к
вечному наследию получили обетован-
ное.

Íåîáõîäèìîñòü ñìåðòè Õîäàòàÿ
16 Ибо, где завещание, там необхо-

димо, чтобы последовала смерть заве-
щателя, 17 потому что cзавещание дей-
ствительно после умерших: оно не имеет
силы, когда завещатель жив. 18 dПоче-
му и первый завет был утвержден не
без крови. 19 Ибо Моисей, произнеся
все 7заповеди по закону перед всем на-
родом, eвзял кровь тельцов и козлов fс
водою и шерстью червленою и иссопом,
и окропил как самую книгу, так и весь
народ, 20 говоря: gэто hкровь завета, ко-
торый заповедал вам Бог. 21 Также iок-
ропил кровью и скинию и все сосуды
Богослужебные. 22 Да и все почти по за-

13 5 î÷èùåíî
14 x 1Èí. 1:7 y Åâð.
6:1 z Ëê. 1:74 6 íå-
çàïÿòíàííîãî

15 a Ðèì. 3:25
b Åâð. 3:1

17 c Ãàë. 3:15
18 d Èñõ. 24:6
19 e Èñõ. 24:5, 6
f Ëåâ. 14:4, 7;
×èñ. 19:6, 18 7 ïî-
âåëåíèÿ

20 g [Ìô. 26:28]
h Èñõ. 24:3-8

21 i Èñõ. 29:12, 36

ЕВРЕЯМ 9:14

9:14 то кольми паче Очищающая сила жертвы Хрис-

та превосходнее очищающей силы пепла животного. Кровь
Христа Это выражение относится не просто к жидкости, но

ко всей искупительной жертве Христа, к Его смерти. Кровь

используется в качестве синонима слова «смерть» (ср. Мф.

23:30, 35; 27:6, 8, 24, 25; Ин. 6:54-56; Деян. 18:6; 20:26). См.

пояснения к Мф. 26:28; Рим. 3:25; 5:9; Кол. 1:14. Духом
Святым См. пояснение к 2:4; ср. Ис. 42:1; 61:1; Лк. 4:1, 14.

Некоторые толкователи утверждают, что отсутствие опре-

деленного артикля в греческом означает, что это относится

лишь к «вечному духу» Самого Христа (в смысле вечной

жизни, ср. 7:16). Однако в 2:4 и 6:4 Святой Дух упоминается

также без определенного артикля. Использование слова

«вечного» в одном из вариантов в виде «вечный Дух» отож-

дествляет Дух с «вечным искуплением» (ст. 12) и «вечным

наследием» (ст. 15), которое совершил Иисус Своей смер-

тью. принес Себя См. пояснения к ст. 7; Ин. 10:17, 18.

Животных в системе жертвоприношений убивали принуди-

тельно, они не могли понимать цели своей смерти. Христос

пришел Сам, полностью сознавая необходимость и цель

Своей жертвы. Его жертвой была не просто Его кровь, а вся

Его человеческая природа (ср. 10:10). непорочного В Сеп-

туагинте это слово используется для описания пригодных

жертв, включая рыжую телицу (Чис. 19:3; ср. Исх. 29:1; Лев.

1:3). Подобное употребление слова встречается в 1 Пет. 1:19

(См. пояснение там же). совесть См. пояснение к ст. 9.

мертвых дел См. пояснение к 6:1. Эти дела еще мертвы,

так как те, кто их делает, «мертвы по преступлениям и гре-

хам» (Еф. 2:1), их дела ничего не стоят и ни к чему добро-

му не приводят (Гал. 2:16; 5:19-21) и ведут к смерти (Рим.

6:23). для служения Богу живому Спасение само по себе

еще не все. Верующие освобождаются от греха для служе-

ния Богу, спасаются для служения (ср. Рим. 6:16-18; 1Фес.

1:9). Контраст между мертвыми делами и живым Богом (ср.

3:12; 10:31; 12:22) поразителен. Ср. Иак. 2:14-26.

9:15 ходатай См. пояснение к 8:6. смерти При заклю-

чении некоторых Библейских заветов приносились жертвы.

Когда Бог заключил завет с Авраамом, в жертву были при-

несены пять различных животных с соблюдением специаль-

ного ритуала (Быт. 15:9, 10). Завет Моисея был скреплен

жертвами животных (Исх. 24:5-8).искупления Примененный

здесь составной  термин используется чаще, чем слово, упот-

ребленное в ст. 12 (ср. 11:35; Лк. 21:28; Рим. 3:24). Смерть

Иисуса обратным действием освободила всех, кто верил в

Бога по Ветхому Завету (ср. Рим. 3:24-26). Это все согласо-

вывалось с символикой дня искупления. Каждый год перво-

священник очищал или покрывал грехи, которые люди со-

вершили в тот год (Лев. 16:16, 21, 30). в первом завете См.

пояснение к Быт. 9:16. Фактически первый завет был зак-

лючен с Ноем (Быт. 6:18; 9:9). Далее был завет с Авраамом

(Быт. 15:18). В данном контексте, однако, завет в послании —

это завет с Моисеем, или завет закона (Исх. 19:1-20:21).

«Первый» в этом стихе, таким образом, означает предыду-

щий, старый завет, с которым была связана система служе-

ния левитов. призванные Буквально «те, которых позвали».

Относится в Ветхом Завете к призванным к спасению Богом

на основании жертвы Иисуса Христа, которая произойдет

много лет спустя, после их смерти. Ссылка, как обычно в

новозаветных посланиях, относится к ответившим на призыв,

связанный со спасением (ср. 3:1), и в этом контексте говорит

о ветхозаветных верующих. вечному наследию... обето-
ванное Т. е. спасение во всей его полноте (см. пояснения к

слову «покой» в 3:11; 4:1, 9; 6:12; 1Пет. 1:3-5).

9:16, 17 Последняя воля и завет показывают необходи-

мость смерти Христа. «Завет» в греческом  передается тем

же словом, что и «завещание». В данном контексте термин

употребляется более специфично. Блага и обеспечение,

предоставляемые по завещанию, — всего лишь обещания

до тех пор, пока тот, кто написал завещание, не умрет.

Смерть приводит обещания в исполнение.

9:18-20 Пролитие крови при скреплении завета на горе

Синай (Исх. 24:1-8) также говорит о необходимости смерти

Христа (см. пояснение к ст. 15).

9:18 крови Слово «Смерть» в ст. 15, 16 заменена

«кровь» (см. пояснения к ст. 7, 14). Термин используется

для того, чтобы подчеркнуть насильственный характер

жертвенной смерти Иисуса.

9:19 водою и шерстью червленою и иссопом Эти вещи

были использованы во время Пасхи в Египте (Исх. 12:22), для

того чтобы помазать кровью косяки дверей, а также в риту-

але очищения прокаженного (Лев. 14:4) и в ритуале с рыжей

телицей (Чис. 19:6). Здесь же говорится о большем. Эти вещи

были частью обряда окропления кровью в ритуале завета,

описанного в Исх. 24:1-8, хотя и не упоминаются там. Допол-

нительные подробности появились либо как прямое откро-

вение автору, либо были сохранены в других записях или

преданиях, известных автору и его читателям. книгу... на-
род См. пояснения к Исх. 24:1-8. Призвание Аарона и его

сынов к священству — второй и последний случай в Ветхом

Завете, когда людей окропляли кровью (Исх. 29:21; Лев. 8:30;

ср. 1Пет. 1:2). Подробность, что книга была также окроплена

кровью, не записана в Исходе.

9:20 это кровь Ср. Исх. 24:8 с Мф. 26:28. Та же форму-

лировка, что и в Новом Завете, использовалась в ритуале

установления завета с Моисеем.

9:21 Также Освящение скинии и всех сосудов в ней

также происходило с окроплением кровью — ритуалом,

напоминающим тот, что был проведен при заключении

завета с Моисеем (ср. Исх. 29:10-15, 21, 36, 37).

9:22 все почти Было лишь несколько исключений. Для
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кону 8очищается кровью, и jбез проли-
тия крови не бывает 9прощения.

Âåëè÷èå æåðòâû Õðèñòîâîé
23 Итак kобразы небесного должны

были 1очищаться сими, самое же небес-
ное лучшими сих жертвами. 24 Ибо
lХристос вошел не в рукотворенное свя-
тилище, по 2образу mистинного устро-
енное, но в самое небо, чтобы
nпредстать ныне за нас пред лице Бо-
жие, 25 и не для того, чтобы многократно
приносить Себя, как oпервосвященник
входит во святилище каждогодно с чу-
жою кровью; 26 иначе надлежало бы
Ему многократно страдать от начала

мира; Он же однажды, к концу веков,
явился для уничтожения греха жертвою
Своею. 27 pИ как человекам положено
однажды умереть, qа потом суд, 28 так и
rХристос, однажды sпринеся Себя в
жертву, чтобы подъять грехи tмногих,
во второй раз явится не для очищения
греха, а для uожидающих Его во спасе-
ние.

Íåäîñòàòî÷íîñòü êðîâè æèâîòíûõ

10 Закон, имея aтень будущих
благ, а не самый образ вещей,

одними и теми же жертвами, каждый
год постоянно приносимыми, bникогда
не может сделать совершенными при-

22 j Ëåâ. 17:11
8 îìûâàåòñÿ
9 ïîìèëîâàíèÿ

23 k Åâð. 8:5
1 îìûâàòüñÿ

24 l Åâð. 6:20
m Åâð. 8:2 n Ðèì.
8:34 2 èçîáðàæå-
íèþ

25 o Åâð. 9:7

27 p Áûò. 3:19;
Åêêë. 3:20
q [2Êîð. 5:10];
1Èí. 4:17

28 r Ðèì. 6:10 s Èñ.
53:12; 1Ïåò. 2:24
t Ìô. 26:28
u 1Êîð. 1:7; Òèò.
2:13

ÃËÀÂÀ 10

1 a Åâð. 8:5 b Åâð.
7:19; 9:9

ЕВРЕЯМ 10:1

очищения также использовались вода, воскурения и огонь

(ср. Исх.19:10; Лев. 15:5; Чис. 16:46, 47; 31:21-24). Тем,

которые были слишком бедны, чтобы принести в жертву

даже маленькое животное, разрешалось вместо того при-

нести пшеничную муку (Лев. 5:11). крови… прощения
«Кровь сия душу очищает» (Лев. 17:11). Слова, употреблен-

ные здесь, напоминают слова Самого Христа (Мф. 26:28).

«Пролитие крови» относится к смерти (см. пояснения к ст.

7, 14, 18). «Прощения» — последнее слово, на котором

делается акцент в этом разделе (ст. 18-22) греческого Но-

вого Завета, и оно служит переходом к следующему разде-

лу (ст. 23-28).

9:23-28 Служение Христа как Первосвященника дол-

жно было осуществляться в совершенной скинии на небе-

сах. Настоящий Первосвященник, принесший настоящую

жертву за грех, служит в настоящей скинии. Он — полное

исполнение смутных образов системы служения левитов.

9:23 образы См. пояснение к 8:5. Земная скиния и

сосуды в ней были лишь символическими изображениями

реальной скинии на небе (8:2) и также были осквернены

грехами людей (Лев. 16:16). небесного Как показывает

предыдущий контекст, при заключении завета с Моисеем

жертвы были необходимы (ст. 18-21). Это же понятие при-

меняется здесь и к небесной скинии: она посвящена или

построена как главное святилище Нового Завета жертвой

Христа. Лучший завет потребовал лучшей жертвы. лучши-
ми… жертвами Превосходство жертвы Христа — основ-

ная тема в 9:13-10:18. Многие жертвы в системе жертвоп-

риношения левитов были заменены лучшими жертвами, ко-

торые представлены в одной всеобщей совершенной жер-

тве Христа (ср. 10:12). См. пояснение к 7:22.

9:24 образу Слово совершенно иное, чем в стихе 23 и

8:5, буквально означающее «прототип». В Новом Завете

оно используется всего два раза. Прототип либо предше-

ствует типу (как в данном случае), либо является поздней-

шей иллюстрацией типа (как в 1Пет. 3:21). В обоих случа-

ях прототип не является настоящей вещью, а всего лишь ее

копией. Земные «святые места» в скинии были всего лишь

копиями небесного жилища. предстать ныне В день искуп-

ления первосвященник входил в Святое святых, где он пред-

ставал перед Богом (Лев. 16:2). Первосвященник был, од-

нако, скрыт от присутствия Бога облаком воскурений (Лев.

16:12, 13). См. также «явился» (ст. 26) и «явится» (ст. 28).

В греческом эти глаголы различаются. Слово, обозначаю-

щее будущее появление Христа на небе (ст. 24), перекли-

кается со словом, говорящим о Его официальном приходе

для того, чтобы доложить Отцу об исполнении возложен-

ной на Него миссии. Идея появления или откровения со-

пряжена с идеей воплощения, чтобы умереть однажды за

грехи (ст. 26). Для появления Христа при Втором Прише-

ствии (ст. 28) используется слово, которое делает акцент

на видимом образе явления (ср. 2:8; 12:14). Охвачены все

три периода служения Христа: 1) Его Первое Пришествие,

чтобы спасти нас от наказания за грех; 2) Его настоящая хо-

датайственная работа на небесах, чтобы спасти нас от силы

греха и 3) Его Второе Пришествие, чтобы избавить нас от

присутствия греха. за нас Христос — наш представитель

и обеспечение наших духовных благ (ср. 2:9; 6:20; 7:25; Ин.

14:12-14; Еф. 1:3).

9:26 от начала мира Относится к сотворению мира (см.

пояснение к 4:3). к концу веков Все эпохи и века были

собраны вместе и завершились с Пришествием Мессии.

Началась эра эсхатологии (см. пояснение к 1:2; ср. Гал. 4:4).

9:27 однажды умереть Это относится ко всему чело-

вечеству. Существует всего лишь несколько исключений

(например, Лазарь и многие другие, ожившие при Воскре-

сении Христа, умерли дважды; ср. Ин. 11:43, 44; Мф. 27:51-

53). Те, кто, подобно Лазарю, были воскрешены из мерт-

вых чудом нашего Господа, не были воскрешены в чудес-

ном теле и для вечной жизни. Они просто были воскреше-

ны. Другим исключением станут те, которые не умрут даже

однажды, а будут «восхищены в сретение Господу на воз-

духе» (1Фес. 4:17; ср. Енох — Быт. 5:24; Илия — 4Цар. 2:11).

суд Общее слово для обозначения суда над всеми людьми:

верующими (см. пояснение к 2Кор. 5:10) и неверующими

(см. пояснения к Отк. 20:11-15).

9:28 подъять грехи многих См. пояснение к Ис. 53:12
(ср. 2Кор. 5:21; 1Пет. 2:24). во второй раз В день искупле-

ния люди с нетерпением ожидали, когда первосвященник

выйдет из Святого святых. Когда он появлялся, они уже

знали, что жертва за них была принята Богом. Подобно

этому Второе пришествие Христа будет подтверждением

тому, что Отец полностью удовлетворен жертвой Сына за

всех верующих. В этот момент спасение завершится (ср.

1Пет. 1:3-5). не для очищения греха См. пояснения к 2:17,

18; 4:15. Эта фраза свидетельствует о том, что Христос

Своей жертвой завершил дело очищения греха людей во

время Своего Первого Пришествия. Во время Второго

Пришествия этого бремени на Нем уже не будет. ожидаю-
щих См. пояснение к Флп. 3:20.

10:1-18 Жертва Иисуса была принесена раз и навсег-

да, превосходя все жертвы левитов.

10:1 тень См. пояснение к 8:5. Греческое слово, пере-

веденное как «тень», обозначает бледное изображение по

сравнению с четким и ясным. Слова «самый образ», с дру-

гой стороны, обозначают эту четкую и ясную копию (ср.
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ходящих с ними. 2 Иначе перестали бы
приносить их, потому что приносящие
жертву, быв 1очищены однажды, не
имели бы уже никакого сознания гре-
хов. 3 Но жертвами каждогодно напо-
минается о грехах, 4 ибо cневозможно,
чтобы кровь тельцов и козлов уничто-
жала грехи.

Ñìåðòü Õðèñòà — èñïîëíåíèå
âîëè Áîæèåé

5 Посему Христос, входя в мир, го-
ворит:

dжертвы и приношения Ты
не восхотел, но тело
уготовал Мне.

6 Всесожжения и жертвы за
грех неугодны Тебе.

7 Тогда Я сказал: вот, иду, как в
начале книги написано о Мне,
исполнить волю Твою, Боже.

8 Сказав прежде, что “ни жертвы, ни
приношения, ни всесожжений, ни жер-
твы за грех, — которые приносятся по
закону, — Ты не восхотел и не благо-
изволил”, 9 потом прибавил: “вот, иду
исполнить волю Твою, 2Боже”. Отме-
няет первое, чтобы постановить второе.
10 eПо сей-то воле 3освящены мы fеди-
нократным принесением тела Иисуса
Христа.

Ñìåðòü Õðèñòà ñäåëàëà
ñîâåðøåííûìè îñâÿùàåìûõ

11 И всякий священник ежедневно
стоит gв служении, и многократно при-
носит одни и те же жертвы, которые
никогда не могут истребить грехов.
12 hОн же, принеся одну жертву за гре-
хи, навсегда воссел iодесную Бога,
13 ожидая затем, jдоколе враги Его бу-
дут положены в подножие ног Его.
14 Ибо Он одним приношением навсег-

2 1 îìûòû
4 c Ìèõ. 6:6, 7
5 d Ïñ. 39:7-9

9 2 ÍÃ, ÃÒ îïóñêà-
þò Áîæå

10 e Èí. 17:19; [Åô.
5:26; Åâð. 2:11;
10:14, 29; 13:12]
f [Åâð. 9:12] 3 îò-
äåëåíû

11 g ×èñ. 28:3
12 h Êîë. 3:1; Åâð.
1:3 i Ïñ. 109:1

13 j Ïñ. 109:1; Åâð.
1:13

ЕВРЕЯМ 10:2

Кол. 2:17). благ См. пояснение к 9:11. совершенными
Слово это постоянно используется в Послании к Евреям

когда говорится о спасении. См. пояснения к 5:14; 7:11; 9:9.

Несмотря на то, что жившие под законом желали прибли-

зиться к Богу, система левитов не позволяла им войти в Его

святое присутствие (ср. Пс. 14:1; 15:11; 23:3, 4).

10:2 сознания грехов Это слово, переведенное как

«совесть» в ст. 22; 9:9; 13:18. См. пояснение к 9:9. Если бы

грех действительно был преодолен системой жертвопри-

ношений, то совесть ветхозаветных верующих была бы

чиста от гложущей их вины (ср. ст. 22). При Ветхом Завете

не было свободы совести.

10:3 напоминается Ветхозаветные жертвы не только

не могли удалить грех, но их постоянное повторение слу-

жило и постоянным напоминанием о нем. Обетование Но-

вого Завета заключалось в том, что грех будет удален и

даже Бог «более» не «воспомянет» их беззаконий (8:12,

цитата из Иер. 31:34).

10:4 невозможно Система жертвоприношений левитов

была задумана Богом не для очищения или прощения грехов.

Она была лишь подготовкой к приходу Мессии (Гал. 3:24),

чтобы люди ожидали Его (ср. 1Пет. 1:10). Она показывала

серьезность их греховного положения, в котором даже вре-

менное покрытие грехов требовало смерти животного. Она

открывала реальность Божьей святости и праведности, по-

казывая, что грех было необходимо покрыть. Наконец, она

показывала необходимость полного и совершенного спасе-

ния, чтобы Бог смог пожелать общения с Его народом.

10:5-7 Цитата из Пс. 39:7-9.

10:5, 6 Ты не восхотел Бог не был доволен жертвами,

приносимыми человеком не от чистого сердца (ср. Пс.

50:19; Ис. 1:11; Иер. 6:20; Ос. 6:6; Ам. 5:21-25). Жертва

только как ритуал, без послушания, была насмешкой, хуже,

чем отсутствие всякой жертвы (ср. Ис. 1:11-18).

10:5 тело уготовал Мне Пс. 39:7 говорит «Ты открыл

мне уши». Сказанное здесь не является важным изменени-

ем псалма. Автор цитировал версию из Септуагинты, для

греческих читателей цитата была точна. Переводчики Сеп-

туагинты посчитали слова на иврите лишь образным выра-

жением, в котором часть чего-то обозначала целое, т. е.

слова о том, что были открыты уши, означали, что было

открыто все тело. Уши же были избраны как часть тела, на

которую делался акцент, так как они были символом послу-

шания, служили органом, узнающим Божье Слово и волю

(ср. 1Цар. 15:22). Христу нужно было тело для того, чтобы

стать окончательной жертвой (2:14).

10:7 исполнить волю Твою Ср. Мф. 26:39, 42.

10:8, 9 Автор цитирует Пс. 39:7-9 вновь, но в более

кратком изложении.

10:9 первое… второе Старая система повторяющихся

жертвоприношений была отменена и уступила место новой,

раз и навсегда принесенной жертве Христа, Который по-

слушно исполнил Божью волю (ср. 5:8; Флп. 2:8).

10:10 освящены «Освящать» значит «делать святыми»,

т. е. отделять от греха для Бога (ср. 1Фес. 4:3). Когда Хри-

стос исполнил Божью волю, Он дал верующим постоянное

состояние святости (Еф. 4:24; 1Фес. 3:13). Это освященное

положение верующего противоположно постепенному воз-

растанию святости, которая вытекает из каждодневного

хождения в Божьей воле (см. пояснения к Рим. 6:19; 12:1,

2; 2Кор. 7:1). тело Относится к Его искупительной смерти,

точно также как и слово «кровь» (9:7, 12, 14, 18, 22). Упоми-

нание о теле Христа в таком высказывании необычно для

Нового Завета, но оно логически вытекает из Пс. 39:7.

10:11, 12 Здесь противопоставляются ветхий и новый

человек: тысячи священников — и один Первосвященник;

старые священники постоянно стоявшие — и новый, навеки

воссевший; постоянные жертвоприношения — и раз и на-

всегда принесенная жертва; несовершенные жертвы, толь-

ко лишь покрывающие грех — и одна совершенная жерт-

ва, полностью очищающая от грехов.

10:11 стоит См. пояснение к 1:3. В 2Пар. 6:10, 12 Со-

ломон сидел на своем троне как царь, но стоял у алтаря,

когда исполнял функции священника (ср. Втор. 17:12; 18:7).

10:13 подножие ног См. пояснение к 1:13. Еще одна

ссылка на Пс. 109:1. Это предсказание будет исполнено,

когда Христос вернется, и все творение признает Его гос-

подство, склонившись у Его ног (Флп. 2:10).

10:14 совершенными См. пояснение к ст. 1. Означает

совершенное положение перед Богом в праведности Хри-
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да сделал совершенными 4освящае-
мых.

15 О сем свидетельствует нам и Дух
Святый; ибо сказано:

16 kВот завет, который завещаю им
после тех дней, говорит Господь: вложу
законы Мои в сердца их, и в мыслях их
напишу их, 17 lи грехов их и беззаконий
их не воспомяну более. 18 А где 5проще-
ние грехов, там не нужно приношение
за них.

Äåðæèòåñü èñïîâåäàíèÿ âàøåãî
19 Итак, братия, имея m6дерзнове-

14 4 îòäåëÿåìûõ
16 k Èåð. 31:33, 34;
Åâð. 8:10

17 l Èåð. 31:34
18 5 ïîìèëîâàíèå
19 m [Åô. 2:18];
Åâð. 4:16

n Åâð. 9:8, 12 o Èí.
14:6; [Åâð. 7:24,
25] 6 óâåðåí-
íîñòü

22 p Åâð. 7:19; 10:1
q Åô. 3:12

23 r 1Êîð. 1:9;
10:13; 1Ôåñ. 5:24;
Åâð. 11:11

ЕВРЕЯМ 10:24

ста (см. пояснения к Рим. 3:22; Флп. 3:8, 9). освящаемых
См. пояснение к ст. 10.

10:15-17 Автор подтверждает свое толкование Пс. 39:8-

10 повторением цитаты из Иер. 31:31-34, которую он уже

приводил в 8:8-12.

10:19-25 Во второй раз (ср. 8:1-6 — первый раз) автор

кратко перечисляет доказательства превосходства священ-

ства Христа.

10:19 братия См. пояснение к 3:12. Как и раньше, ав-

тор обращается к своим еврейским собратьям с призывом

оставить систему жертвоприношений левитов и обрести все

блага Нового Завета с Христом. дерзновение Или «уверен-

ность». Это важнейший акцент в послании (см. пояснение

к 4:16). Вследствие служения Христа как Первосвященника

и Его совершенной жертвы евреи могут смело войти в при-

сутствие Божие. путем… живым Хотя это путь к вечной

жизни, он не был открыт безгрешной жизнью Христа —

необходима была Его смерть. См. пояснения к 2:17, 18;

4:16. Евреи призывались избрать этот путь, который харак-

теризуется вечной жизнью Сына Божьего, возлюбившего

их и отдавшего Себя за них (ср. Ин. 14:6; Гал. 2:20). Хрис-

тианская вера была известна под названием «путь Госпо-

день» как евреям в Иерусалиме (Деян. 9:2 — в русск. пере-

воде «это учение»), так и язычникам (Деян. 19:23). Получив-

шие это послание ясно понимали, что автор призывал их

стать христианами: присоединиться к тем, кто страдал за

свою веру. Истинные верующие среди них уже тогда под-

вергались преследованиям, и тех, кто еще не посвятил себя

пути Господню, призывали подвергнуться тем же пресле-

дованиям. новым В греческом переведенное так слово

первоначально означало «недавно убитый», но во время

написания послания означало «недавний». Путь новый,

потому что завет новый. Система левитов не открывала этот

путь.

10:20 завесу… плоть Когда плоть Иисуса Христа ра-

зорвалась на кресте, завеса в храме, символически отде-

лявшая людей от присутствия Божия, также разорвалась

(Мф. 27:51). Когда первосвященник входил в Святое свя-

тых в день искупления, люди ожидали снаружи, пока он

вернется. Когда Христос вошел в небесный храм, Он не

вернулся. Вместо того, Он открыл завесу и выставил Свя-

тое святых на всеобщее обозрение, чтобы мы могли после-

довать за Ним. Здесь «плоть» используется в том же зна-

чении, как и «тело» (ст. 10) и «кровь» (9:7, 12, 14, 18, 22) —

в смысле искупительной смерти Господа Иисуса.

10:21 домом Божиим См. пояснение к 3:6.

10:22 да приступаем См. пояснение к 7:19. Основы-

ваясь на всем вышесказанном, это кульминация призыва в

собрании тех, кто еще не пришел ко Христу. Тот же призыв

есть и в самой первой написанной книге Нового Завета (Иак.

4:8), где Иаков открывает результат приближения к Богу:

Бог приближается и к тебе. Асаф учил, что приближаться

к Богу хорошо (Пс. 72:28). Полное восстановление Израиля

для Божьего благословения зависит от его приближения к

Богу (Иер. 30:18-22). Другими словами, это эсхатологичес-

кий призыв, сделанный в «последние дни» (1:2). Этот стих

описывает, что необходимо для того, чтобы войти в присут-

ствие Божие (ср. Пс. 14): искренность, надежность, спасе-

ние и освящение. искренним сердцем Греческое слово

«искренний» означает быть истинным, подлинным, безо

всяких скрытых мотивов (ср. Иер. 24:7; Мф. 15:8). Этим

евреям не хватало лишь одного — подлинного посвящения

Христу. полною верою См. пояснение к 6:11. Полная уве-

ренность исходит из убежденности сердца или чувства

безопасности, которое даст им возможность выдержать

будущие испытания. Это первое из знаменитой триады:

веры, надежды (ст. 23) и любви (ст. 24). кроплением…
сердца См. пояснения к 9:9, 14; 10:1-4; 1Пет. 1:2. водою

чистою В этом стихе взят образ из ритуала жертвоприно-

шения в Ветхом Завете, где кропили кровью в знак очище-

ния, а священники постоянно омывали себя и священные

сосуды в чанах с чистой водой. «Омывши тело водою чис-

тою» относится не к христианскому крещению, а к очище-

нию жизни Святым Духом посредством Слова Божьего (ср.

Еф. 5:25, 26; Тит. 3:5). Это типично новозаветный образ

(Иер. 31:33; Иез. 36:25, 26).

10:23 будем держаться Упорство (или стойкость свя-

тых) — это то, что требуется от человека, чтобы войти в

вечность. Это не действие, утверждающее спасение, а ско-

рее свидетельство спасения. См. пояснение к 3:6. испове-

дания упования Это подтверждение спасения. См. пояс-

нение к 3:1. неуклонно Смысл в том, чтобы не поддаваться

на различные уловки, ведущие вновь к старому завету. В

другой античной литературе тот же самый греческий тер-

мин используется для обозначения прохождения через

муки. Преследования придут (2Тим. 3:12), но Бог верен.

Искушений будет множество, но Бог верен, Он обеспечит

выход (ср. 1Кор. 10:13). Божьи обетования надежны (1Кор.

10:13; 1Фес. 5:24; Иуд. 24, 25). Имея такую уверенность,

верующие могут быть стойкими.

10:24 внимательны В греческом здесь употреблено то

же слово, что и для описания Иисуса в 3:1. На призыв надо

ответить лично, но ответ имеет и общую сторону. Они члены

еврейской общины, чье первоначальное тяготение ко Хри-

сту находится под угрозой разрушения. Они задумывались

над тем, не вернуться ли им к старой системе иудаизма, чтобы

избежать преследований (ср. Ин. 12:42, 43). Взаимное обо-

дрение для полного посвящения чрезвычайно важно. поощ-

ряя От слова, использованного здесь в греческом, произош-

ло слово «пароксизм». Значение слова в этом контексте —

ние входить во nсвятилище посред-
ством Крови Иисуса Христа, oпутем
новым и живым, 20 который Он вновь
открыл нам через завесу, то есть
плоть Свою, 21 и имея великого Свя-
щенника над домом Божиим, 22 да
pприступаем с искренним сердцем, qс
полною верою, кроплением очистив
сердца от порочной совести, и омыв
тело водою чистою, 23 будем дер-
жаться исповедания упования неук-
лонно, ибо rверен Обещавший. 24 Бу-
дем внимательны друг ко другу, по-
ощряя к любви и добрым делам.
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стимулировать или побудить кого-то сделать что-то. к любви
и добрым делам Пример такого общего усилия среди гоне-

ний можно найти в Коринфе (ср. 2Кор. 8:1-7).

10:25 Не будем оставлять собрания Общее с другими

верующими поклонение — важная часть духовной жизни.

Здесь дается предупреждение против отступничества в эс-

хатологическом смысле (ср. 2Фес. 2:1). Это относится к

приближающемуся «дню» (Второму Пришествию Христа; ср.

Рим. 13:12; 1Кор. 3:13; 1Фес. 5:4). увещевать Увещевание

может быть в форме ободрения, утешения, предупреждения

или укрепления. Для срочности увещевания есть эсхатоло-

гическая причина, и это требует быть деятельными, так как

Пришествие Христа близится (ср. 3:13; ср. 1Фес. 4:18).

10:26-39 См. пояснения к 6:1-8. Этот предупреждаю-

щий раздел говорит о грехе противления, намеренном от-

ступничестве. Противники — это те, кто приближается ко

Христу, слышит, понимает Его благую весть и находится у

порога спасающей веры, но затем восстает и отворачива-

ется от Бога. Это предупреждение против противления —

одно из наиболее серьезных предупреждений во всем

Писании. Не все евреи отвечали на мягкий призыв ст. 19-25.

Некоторые еще ничего не ответили.

10:26 мы Автор выражается риторически. В ст. 39 он

исключает себя и истинных верующих из этой категории.

произвольно грешим Греческое слово имеет значение

умышленного намерения, которое является привычным.

Грехом является намеренное отрицание Христа. И это не

единичные действия. По закону Моисея подобные действия

считались умышленным, продуманным грехом и требова-

ли отлучения от израильского общества (ср. Чис. 15:30, 31)

и места поклонения (ср. Исх. 21:14). Подобные грехи так-

же отлучали человека от святилища в городах-убежищах

(ср. Втор. 19:11-13). познание В греческом слово обозна-

чает особые знания, а не общие духовные (ср. 6:4; ср. 1Тим.

2:4). Хотя само знание не ущербно или неполно, но приме-

нение его, безусловно, неправильное. Хороший пример

ученика, не имевшего недостатка в знаниях, но имевшего

недостаток веры и потому ставшего главным отступни-

ком — Иуда Искариот. более См. пояснение к 6:6. Отступ-

ник не имеет спасения, так как он отказался от единствен-

ной жертвы, которая может очистить его от греха и привести

в присутствие Божие. Отворачиваясь от этой жертвы, он не

имеет никакого другого пути к спасению. Это место парал-

лельно Мф. 12:31 (см. пояснение там же).

10:27 страшное ожидание Суд обязательно состоит-

ся, поэтому ожидание его вызывает страх. суда и ярость
огня Это описание, аналогично Ис. 26:11 и Зах. 1:18 (ср.

2Фес. 1:7-9). В конечном итоге — осуждение на вечность

в озере огненном (ср. Мф. 13:38-42, 49, 50). противников
Имеется ввиду настоящее противление Богу и плану спасе-

ния (см. пояснения к Флп. 3:18, 19).

10:28 Ср. Втор. 17:2-7.

10:29 сколь тягчайшему… наказанию В аду будут

применяться различные степени наказания. Это также ясно

указано в Мф. 11:22-24 (см. пояснение там же). попирает
На Ближнем Востоке в древности одним из жестов, выра-

жающих презрение к кому-либо, было «занести ногу» на

кого-то или против кого-то (ср. Пс. 40:10). Наступить на

кого-то или на что-то было еще более сильным жестом,

показывающим полное презрение (ср. 4Цар. 9:33; Ис. 14:19;

Мих. 7:10; Зах. 10:5). В этом случае такое поведение пока-

зывает полное отречение от Христа как от Спасителя и

Господа. не почитает за святыню Считать кровь Христа

чем-то обыкновенным равнозначно утверждению, что она

не чиста (см. пояснение к 9:13), т. е. подразумевать, что

Христос был грешником и нечистой жертвой. Такие мыс-

ли — настоящая ересь. Кровь завета См. пояснения к 9:14,

15. Со смертью Христа начался и утвердился Новый Завет.

освящен Это относится ко Христу и обозначает, что Он был

отделен Богом (ср. Ин. 17:19). Это не может относиться к

отступнику, так как только истинные верующие освящены

(см. во Введении: Проблемы толкования). Духа благода-
ти оскорбляет См. пояснения к 6:4 и 9:14.Тот же самый

титул употреблен в Зах. 12:10. Отрицание Христа оскорб-

ляет Дух, Который действовал через Него (Мф. 12:31, 32),

и Который свидетельствовал о Нем (Ин. 15:26; 16:8-11).

10:30 Цитата из Втор. 32:35, 36 (ср. Пс. 134:4; Рим.

12:19).

10:31 Бога живого См. пояснение к 3:12.

10:32-39 В этом разделе в противовес вышеупомянуто-

му суровому предупреждению дается слово ободрения (ст.

19-31). Автор говорит, что прошлый опыт евреев должен

стимулировать их, близость награды должна их укреплять,

а страх не угодить Богу должен охранить их от возвраще-

ния к иудаизму.

10:32 Вспомните Это слово означает здесь вернуться

в мыслях к прошлому и что-то детально восстановить в па-

мяти, а не просто вспомнить (ср. Деян. 5:41; 2Кор. 7:15).

просвещены См. пояснение к 6:4 (ср. «познание истины»

в ст. 26). великий подвиг Слово, употребленное здесь, нигде

больше не встречается в Новом Завете. Это пример спорт-

смена, борющегося в трудном соревновании (ср. 2Тим. 2:5).

После своего просвещения они пострадали (ст. 33), обиде-

лись и начали отходить (см. пояснения к Мф. 13:20, 21).

10:33 зрелищем Подразумевается театр и актеры на

сцене, где их всякий может видеть. В этом контексте значит

25 s Äåÿí. 2:42
t Ðèì. 13:11
u Ôëï. 4:5

26 v 2Ïåò. 2:20
w ×èñ. 15:30
x Åâð. 6:6

27 y Ñîô. 1:18
28 z Âòîð. 17:2-6;
19:15; Ìô. 8:16;
Åâð. 2:2

29 a [Åâð. 2:3]

b 1Êîð. 11:29
c [Ìô. 12:31]

30 d Âòîð. 32:35;
Ðèì. 12:19 e Âòîð.
32:36 7 ÍÃ îïóñ-
êàåò ãîâîðèò Ãîñ-
ïîäü

31 f [Ëê. 12:5]

25 sНе будем оставлять собрания сво-
его, как есть у некоторых обычай; но
будем увещевать друг друга, и tтем
более, чем более усматриваете при-
ближение uдня оного.

Ïðàâåäíûé æèâ âåðîþ
26 Ибо если мы, vполучив познание

истины, wпроизвольно грешим, то xне
остается более жертвы за грехи, 27 но
некое страшное ожидание суда и yярость
огня, готового пожрать противников.
28 Если отвергшийся закона Моисеева,
при двух или трех zсвидетелях, без ми-
лосердия наказывается смертью, 29 aто
сколь тягчайшему, думаете, наказанию

повинен будет тот, кто попирает Сына
Божия и bне почитает за святыню Кровь
завета, которою освящен, cи Духа бла-
годати оскорбляет? 30 Мы знаем Того,
Кто сказал: dу Меня отмщение, Я воз-
дам, 7говорит Господь. И еще: eГосподь
будет судить народ Свой. 31 fСтрашно
впасть в руки Бога живого!

32 gВспомните прежние дни ваши,
когда вы, быв 8просвещены, выдержали
великий подвиг страданий, 33 то сами
среди поношений и скорбей служа hзре-
лищем для других, то iпринимая учас-
тие в других, находившихся в таком же
32 g Ãàë. 3:4; Åâð. 6:9, 10 8 îñâåäîìëåíû 33 h 1Êîð.
4:9; Åâð. 12:4 i Ôëï. 1:7
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выставление на поношение и насмешки (ср. 1Кор. 4:9). в
других Эти необращенные евреи чуть не подверглись гоне-

ниям, затронувшим их знакомых верующих. Возможно, они

и на самом деле пострадали за это отождествление, даже

потеряв имущество, но все еще не отвернулись, так как по-

прежнему были заинтересованы в небесной участи (ст. 34).

В Новом Завете есть примеры людей, которые с готовностью

шли на возможный арест и беды, так как они хотели помочь

тем, кто страдал за свою веру. Удивительно, но однажды

таковыми оказались даже фарисеи: они предупредили Иису-

са о покушении на Него Ирода (Лк. 13:31). Среди тех, кто

может быть приведен в качестве примера помогавшим гони-

мым, можно назвать Онисифора (2Тим. 1:16-18).

10:34 моим узам Это одна из причин, по которым ав-

тором послания считается апостол Павел (ср. Еф. 3:1; 2Тим.

1:8). Однако многие другие христиане также были заклю-

чены в тюрьму. приняли с радостью Ср. Деян. 5:41; 16:24,

25; Рим. 5:3; Иак. 1:2. имущество лучшее и непреходящее
См. пояснение к 9:15 (ср. Мф. 6:19, 20; 1Пет. 1:4).

10:35 не оставляйте Из-за временных гонений они

подверглись искушению перестать отождествлять себя с

Христом и с христианами, и отступить (ср. ст. 23; Втор.

32:15, 18). воздаяние Они ближе, чем когда бы то ни было,

к вечному воздаянию. Не время поворачивать назад.

10:36 исполнив волю Божию Т.е. полностью дове-

риться Христу и жить по воле Отца. См. пояснения к Мф.

7:21-27; Иак. 1:22-25; ср. Ин. 6:29. получить обещанное
См. пояснения к 4:1; 6:12; 9:15. Если они сохранят Новый

Завет и будут уповать лишь на Христа, они обретут обещан-

ное спасение.

10:37, 38 Смутный намек на Ав. 2:3, 4 (ср. Рим. 1:17; Гал.

3:11) начинается фразой, взятой из Ис. 26:20. Это второе

упоминание места из книги Исаии (ср. ст. 27), что является

частью песни спасения. Место в Ис. 26 или его более широ-

кий контекст (Ис. 24–27), возможно, стоят на первом ме-

сте у автора. Цитата из книги Аввакума значительно изме-

нена, так что это, скорее всего, толкование, основанное на

других ветхозаветных идеях и контекстах. Место Ав.

2:4, 5 — описание гордых, которые не живут верой. Это

именно гордецы, которые самонадеянны, и которые не

могут понять необходимость терпения, выносливости и

доверия к Богу. Гордый еврей будет отвержен, если он не

будет использовать веру, будет осужден вместе с другими

народами.

10:38 Праведный верою жив будет См. пояснение к

Рим. 1:17. Здесь вера противопоставляется отступничеству.

Это обзор последующей главы. Именно вера угодна Богу.

Человек, который отходит от познания благой вести и веры,

доказывает свое отступничество.

10:39 колеблющихся на погибель Автор выражает

уверенность, что верующие читатели («мы») не будут среди

тех, кто отпадет на погибель. Отступники отойдут от Хри-

ста, но есть те, которые близки к уверованию, которых

можно вытащить «из огня» (ср. Иуд. 23). «Погибель» обыч-

но употребляется в Новом Завете для выражения вечного

наказания или осуждения неверующих (ср. Мф. 7:13; Рим.

9:22; Флп. 1:28; 3:19; 1Тим. 6:9). Иуда и человек греха на-

званы «сынами погибели» (семитское значение; Ин. 17:12;

2Фес. 2:3). спасению души Сохранность от будущего раз-

рушения — вот значение слова «спасение» в этом контек-

сте. В контексте Ис. 26:20, 21 (ст. 19) эсхатологическое

будущее спасение включает воскресение из мертвых. Автор

соединяет веру и воскресение на примере Авраама (11:19).

11:1-40 11-я глава представляет собой последователь-

ный список верных ветхозаветных святых. Ей даются такие

названия, как «парад святых», «почетный список ветхоза-

ветных святых» и «герои веры». Они все показывают важ-

ность жизни верой. Они составляют «облако свидетелей»

(12:1) и дают мощное свидетельство евреям, что они верой

должны прийти к Божьей истине во Христе.

11:1 Этот стих написан в стиле еврейской поэзии (ши-

роко представленной в псалмах), в которых используются

две параллельные и почти идентичные фразы, обозначаю-

щие одно и то же. Ср. 1Пет. 1:7, где Бог проверяет нашу веру

в действии. осуществление Так переведено греческое

слово, которое в 1:3 переводится как «образ ипостаси» и

в 3:14 «жизнь». Вера, описанная здесь, зиждется на самом

серьезном обетовании, данном Богом в свидетельстве о

будущем. уверенность в невидимом Настоящая вера не

основана на эмпирических свидетельствах, но на Боже-

ственном убеждении и является даром Божиим (Еф. 2:8).

11:2 свидетельствованы Буквально «им были приве-

дены свидетельства» (ср. ст. 4, 39). Бог свидетельствует об

этих святых, что они жили верой и что Божье одобрение им

обеспечено. древние Означает «люди древности». В этом

контексте слово относится ко всем святым, и мужчинам, и

женщинам, жившим во времена Ветхого Завета; некоторые

из них упоминаются в ст. 4-40.

11:3 Верою Каждый пример веры в ст. 3-31 формально

начинается этой фразой. Настоящая вера ко спасению

действует в послушании Богу (см. пояснения к Иак. 2:14-

26). познаем Относится к автору и всем другим истинным

верующим в прошлом и настоящем. веки Физический мир,

вселенная, управление ею и ее законами. устроены Это

34 j 2Òèì. 1:16
k Ìô. 5:12 l Ìô.
6:20 9 ÍÃ óçíè-
êàì âìåñòî ìîèì
óçàì 1 èìóùåñòâà
2 ÍÃ îïóñêàåò íà
íåáåñàõ

35 m Ìô. 5:12
36 n Ëê. 21:19; Åâð.
12:1 o [Êîë. 3:24]

37 p Ëê. 18:8 q Àâ.
2:3, 4; Åâð. 10:25;
Îòê. 22:20 3 èëè
ãðÿäóùåå 4 íå
çàäåðæèòñÿ

38 r Àâ. 2:3, 4;
Ðèì. 1:17; Ãàë.
3:11 5 ÍÃ Ìîé
ïðàâåäíèê

39 s 2Ïåò. 2:20
t Äåÿí. 16:31
6 óíè÷òîæåíèå

состоянии; 34 ибо вы и j9моим узам со-
страдали и расхищение 1имения ваше-
го приняли kс радостью, зная, что lесть
у вас 2на небесах имущество лучшее и
непреходящее. 35 Итак не оставляйте
упования вашего, mкоторому предсто-
ит великое воздаяние. 36 nТерпение нуж-
но вам, чтобы, исполнив волю Божию,
oполучить обещанное;

37 ибо pеще немного, очень
немного, и q3Грядущий
придет и 4не умедлит.

38 r5Праведный верою жив
будет; а если кто
поколеблется, не благоволит
к тому душа Моя.

39 Мы же не из sколеблющихся на
6погибель, но стоим в tвере к спасению
души.

Ïîçíàíèå âåðîþ

11Вера же есть 1осуществление
ожидаемого и 2уверенность aв

невидимом. 2 В ней свидетельствованы
древние.

3 Верою познаём, что b3веки устрое-
ны словом Божиим, так что из невиди-
мого произошло видимое.

ÃËÀÂÀ 11

1 a Ðèì. 8:24; [2Êîð. 4:18; 5:7]; Åâð. 11:7, 27 1 èëè ñî-
äåðæàíèå 2 èëè î÷åâèäíîñòü 3 b Áûò. 1:1; Ïñ. 32:6;
[Èí. 1:3]; 2Ïåò. 3:5 3 ãðå÷. àèîíåñ, âå÷íîñòü
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слово (также использованное в 13:21) означает овладение

чем-то, что после может быть использовано для осуществ-

ления цели. словом Божиим По-другому, сказанным Бо-

гом словом (см., например, Быт. 1:3, 6, 9, 11, 14). невиди-
мого Бог создал вселенную из невидимого. Есть вероят-

ность, что это невидимое было собственной энергией и

силой Бога. Более подробную информацию о сотворении

см. в пояснениях к Быт. 1:1-31.

11:4-40 Адам и Ева здесь не упоминаются, так как они

видели Бога, общались с Ним и говорили с Ним. Их дети

первыми употребили веру в невидимого Бога.

11:4 Авель См. Быт. 4:1-15. лучшую Настоящая при-

чина превосходства жертвы Авеля прямо не раскрыва-

ется автором Послания к Евреям, но подразумевается в

12:24 (см. пояснение там же). Вот что автор говорит по

поводу веры Авеля. Оба брата знали, что требовал Бог.

Авель послушался, а Каин нет. Авель действовал по вере,

а Каин по неверию (см. пояснения к Быт. 4:4, 5). ею…
ею То, что подразумевается под «ею», и в том, и в дру-

гом случае — вера Авеля, а не его жертва. Вероятно, он

оставил свидетельство всем последующим поколениям,

что человек приходит к Богу, чтобы обрести праведность.

праведен По своей вере, будучи послушным к Божьему

требованию к жертве, Авель считался праведным перед

Богом (ср. Рим. 4:4-8). Сам Христос говорил о праведно-

сти Авеля (Мф. 23:35). Жертва Каина была свидетель-

ством, что он выполнил ритуал вне послушания, не пока-

зав подлинной веры. Без веры не может быть вменена

праведность (ср. Быт. 15:6). засвидетельствовал… о
дарах его Жертва Авеля показала его веру, а жертва

Каина — его неверие.

11:5 Цитата из Быт. 5:24. Енох См. пояснение к Быт.

5:24.Септуагинта переводит еврейскую идиому «Енох хо-

дил с Богом» как «он угодил Богу». Автор соединяет то и

другое в своей ссылке. Енох чудесным образом был взят на

небо, так и не увидев смерти (ср. 1Фес. 4:17).

11:6 угодить… невозможно Енох угодил Богу, пото-

му что у него была вера. Без такой веры невозможно «хо-

дить с Богом» или «угодить Ему» (ср. 10:38). Он есть Ак-

цент здесь на слове Он, т. е. на истинном Боге. Истинная

вера — не просто вера в какое-то божество, но вера в то,

что Бог Писаний — Единственный Настоящий и Истинный

Бог. Не верить в то, что Бог существует, равносильно тому,

что назвать Его лжецом (ср. 1Ин. 5:10). воздает Человек

должен верить не только в то, что Бог есть, но также и в то,

что Он воздает людям за веру в Него прощением и правед-

ностью, потому что Он это обещал (ср. 10:35; Быт. 15:1;

Втор. 4:29; 1Пар. 28:9; Пс. 57:12; Ис. 40:10).

11:7 Ной См. Быт. 5:28-9:29; Иез. 14:14. что еще не
было видимо См. пояснения к ст. 1, 6. Мир не видел ни-

чего подобного великому потопу (даже дождя; см. пояс-

нение к Быт. 7:11). Однако Ной провел 120 лет (Быт. 6:3),

исполняя Божье повеление построить громадный ковчег

(Быт. 6:13-22). благоговея Ной воспринял Божье откро-

вение с великим уважением и страхом (ср. 5:7). Его вера

выразилась в послушании (ср. Быт. 6:22; 7:5). осудил Ной

предупреждал своих современников о грядущем Божьем

гневе (ср. 1Пет. 3:20), и его называли «проповедником

правды» (2Пет. 2:5). наследником праведности См. по-

яснения к 6:12; 9:15.Он был проповедником правды (2Пет.

2:5) и также стал наследником праведности. Он верил в то,

что проповедовал. Подобно Еноху до него (см. пояснение

к ст. 5), Ной ходил перед Богом в вере и послушании (Быт.

6:9).

11:8-19 Авраам См. Быт. 11:27-25-11.

11:8 страну… наследие Речь идет о земле Ханаанс-

кой, далекой от родного дома Авраама в Уре Халдейском

(Быт. 11:31). Авраам пошел верой.

11:9 обетованной Ни Авраам, ни Исаак, ни Иаков не

имели возможности постоянно жить или владеть землей,

которую Бог обещал им (ст. 10). Авраам первый отправился

туда верой, а все остальные жили верой, ожидая, что обе-

тование владеть землей будет исполнено лишь через много

поколений (Быт. 12:7).

11:10 города Конечной и обетованной землей Авраама

было небо, которое, по вере, он знал, что получит в наслед-

ство. Этот город вновь упоминается в ст. 16; 12:22; 13:14.

11:11,12 Сарра См. Быт. 11:27-23:2; 1Пет. 3:5, 6.

11:11 не по времени возраста В 90 лет (Быт. 17:17)

Сарра уже давно не могла иметь детей и не могла забере-

менеть, но Бог дал ей эту возможность по вере в Его обе-

тования (Быт. 21:1-3).

11:12 омертвелого Когда ему было 99 лет, Авраам уже

не мог иметь детей, кроме как по Божьему вмешательству

(Быт. 17:1, 15-17; 21:1-5). звезд… песок Эта гипербола

подчеркивает громадное множество народа, который дол-

жен был произойти из чресл Авраама (см. Быт. 15:4, 5;

22:17).

4 c Áûò. 4:3-5;
Ìô. 23:35; 1Èí.
3:12 d Áûò. 4:8-10;
Åâð. 12:24

5 e Áûò. 5:21-24
7 f Áûò. 6:13-22
g 1Ïåò. 3:20
h Ðèì. 3:22

8 i Áûò. 12:1-4;
Äåÿí. 7:2-4

9 j Áûò. 12:28; 13:3,
18; 18:1, 9 k Åâð.
6:17

10 l [Åâð. 12:22;
13:14] m [Îòê.
21:10]

11 n Áûò. 17:19;
18:11-14; 21:1, 2
o Ëê. 1:36 p Åâð.
10:23 4 ÍÃ îïóñ-
êàåò ðîäèëà

12 q Ðèì. 4:19
r Áûò. 15:5; 22:17;
32:12

Âåðà íà çàðå èñòîðèè
4 Верою cАвель принес Богу жерт-

ву лучшую, нежели Каин; ею получил
свидетельство, что он праведен, как зас-
видетельствовал Бог о дарах его; ею он
и по смерти dговорит еще.

5 Верою Енох переселен был так, что
не видел смерти; eи не стало его, потому
что Бог переселил его. Ибо прежде пе-
реселения своего получил он свидетель-
ство, что угодил Богу. 6 А без веры уго-
дить Богу невозможно; ибо надобно,
чтобы приходящий к Богу веровал, что
Он есть, и ищущим Его воздает.

7 Верою fНой, получив откровение о
том, что еще не было видимо, благоговея
gприготовил ковчег для спасения дома
своего; ею осудил он (весь) мир, и сде-
лался наследником hправедности по вере.

Âåðà Àâðààìà
8 Верою iАвраам повиновался при-

званию идти в страну, которую имел
получить в наследие, и пошел, не зная,
куда идет. 9 Верою обитал он на земле
обетованной, как на чужой, и jжил в
шатрах с Исааком и Иаковом, kсонас-
ледниками того же обетования; 10 ибо
он ожидал lгорода, имеющего основа-
ние, mкоторого художник и строитель
Бог.

11 Верою и сама nСарра (будучи не-
плодна) получила силу к принятию се-
мени, и oне по времени возраста 4родила,
ибо знала, что pверен Обещавший. 12 И
потому от одного, и притом qомертвело-
го, родилось так много, как много rзвезд
на небе и как бесчислен песок на бере-
гу морском.
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11:13 Все сии Относится к патриархам (Авраам, Иса-

ак и Иаков). Такое толкование подтверждается тем фактом,

что обетования начались с Авраама (ср. Деян. 7:17; Рим.

4:13; Гал. 3:14-18) и были переданы Исааку (Быт. 26:2-5, 24)

и Иакову (Быт. 28:10-15). Кроме того, лишь эти люди и не

видевший смерти Енох подходят под описание в ст. 15. См.

пояснение к 6:15. Эти мужи веры не знали, когда они насле-

дуют обетование. Они жили в земле, но не владели ею.

11:13-16 странники и пришельцы См. Быт. 23:4. Их

вера была терпеливой и выдержала великие трудности,

потому что они верили, что у Бога есть нечто лучшее. Они

не желали возвращаться в Ур, но хотели пойти на небеса

(Иов. 19:25, 26; Пс. 26:4).

11:16 их Богом Бог называл себя «Богом Авраама,

Богом Исаака и Богом Иакова» (Исх. 3:6; ср. Быт. 28:13; Мф.

22:32). Это — важная формулировка завета, посредством

которой человек или люди отождествляли себя с Богом, а Он

Себя с ними (ср. Лев. 26:12). город См. пояснение к12:22.

11:17-19 См. Быт. 22:1-18. Авраам вновь доказал свою

веру, пожелав отдать Богу своего обещанного сына, Иса-

ака, которого он чудесным образом получил по вере. По-

надобилось бы еще большее чудо, чтобы заменить Исаака

естественным путем. Авраам верил, что Бог воскресит его

сына. Ср. Рим. 4:16-21.

11:17, 18 единородного Исаак не был единственным

сыном Авраама, был еще Измаил от Агари (Быт. 16:1-16).

Это выражение означает кого-то уникального, единствен-

ного в своем роде (ср. Ин. 1:14). Исаак был единственным

сыном, рожденным по Божьему обетованию, и был един-

ственным наследником этого обетования. Цитата из Быт.

21:12 доказывает это утверждение.

11:19 и из мертвых Веря в непреходящие Божьи обе-

тования насчет Исаака, Авраам пришел к выводу, что Бог

исполнит Свое обетование, даже если для этого понадобится

воскресить Исаака из мертвых (ср. Быт. 22:5). предзнаме-
нование  Переведенное так слово, что и в 9:9, от которого

произошло слово «парабола» и слово «притча». Авраам

вновь получил Исаака из мертвых, хотя Исаак и не был убит.

11:20 Исаак См. Быт. 27:1-28:5.

11:21 Иаков См. Быт. 47:28-49:33. каждого сына Оба

сына Иосифа, Ефрем и Манассия, получили благословение

от Иакова. Соответственно, от Иосифа произошли два ко-

лена, в то время как от его братьев произошло только по од-

ному колену (см. Быт. 47:31; 48:1, 5, 16). верх жезла сво-
его Согласно Быт. 47:31, Иаков поклонился на своей «по-

стели». Оба слова (жезл, постель) в иврите содержат одни

и те же согласные. Рукописи Ветхого Завета на иврите пе-

реписывались без гласных. Поздние еврейские рукописи

(VI–IX века по Р.Х.) приняли вариант «постель». Сепуагинта

в III веке до Р.Х. перевела его как жезл, что кажется более

вероятным, хотя и то, и другое вполне могло произойти.

11:22 Иосиф См. Быт. 37:1-50:26. Иосиф провел всю

свою зрелую жизнь в Египте, хотя он был обетованием Ав-

раама уже в четвертом поколении. Иосиф никогда при жиз-

ни не возвращался в Ханаан, но пред лицом смерти у него

все равно была вера, что Бог исполнит Свое обещание, и он

проявил эту веру в том, что взял со своих братьев обеща-

ние — забрать его кости обратно в Ханаан для погребения

(Быт. 50:24, 25; ср. Исх. 13:19; Нав. 24:32).

11:23-29 Моисей См. Исх. 1-15; Деян. 7:17-36;

11:23 дитя прекрасно Иначе «отлично». В данном слу-

чае, дитя отделено Богом (Деян. 7:20; ср. Исх. 2:2). Вера, опи-

санная здесь, это вера родителей Моисея, хотя неясно, откуда

родители Моисея знали о Божьем плане для их ребенка.

11:24 Моисей отказался от славы, которую он мог бы

иметь в Египте, если бы остался на своем месте как прием-

ный сын дочери фараона (ср. Исх. 2:10).

11:25 с народом Божиим Моисей согрешил бы, если

бы отказался принять ответственность, которую налагал на

него Бог по отношению к Израилю; у него было четкое и

ясное убеждение, что «Бог рукою его дает им спасение»

(Деян. 7:25). Моисей презрел все удовольствия Египта.

11:26 поношение Христово Моисей сносил поноше-

ние ради Христа, в том смысле, что отождествлял себя с

народом Мессии в его страданиях (ст. 25). Кроме того,

Моисей отождествлял себя с Мессией из-за роли лидера и

пророка (ср. 12:2; Втор. 18:15; Пс. 68:10; 88:52). Моисей

знал о страданиях и славе Мессии (ср. Ин. 5:46; Деян. 26:22,

13 s Åâð. 11:39
t Áûò. 12:7 u Èí.
8:56; Åâð. 11:27
v Áûò. 23:4; 47:9;
1Ïàð. 29:15; Ïñ.
38:13; Åô. 2:19;
1Ïåò. 1:17; 2:11
5 äð. òåêñòû èç-
äàëè âèäÿ îíûå,
áûëè óâåðåíû â
íèõ, è

14 w Åâð. 13:14
15 x Áûò. 11:31
16 y Áûò. 26:24;
28:13; Èñõ. 3:6,
15; 4:5 z [Èí.
14:2]; Åâð. 11:10;
[Îòê. 21:2]

17 a Áûò. 22:1-14;
Èàê. 2:21

18 b Áûò. 21:12;
Ðèì. 9:7 6 êîòî-
ðîìó

19 c Ðèì. 4:17

20 d Áûò. 27:26-40
21 e Áûò. 48:1, 5,
16, 20

22 f Áûò. 50:24,
25; Èñõ. 13:19

23 g Èñõ. 2:1-3
h Èñõ. 1:16, 22

24 i Èñõ. 2:11-15

Íåáåñíàÿ íàäåæäà
13 Все сии умерли в вере, sне получив

tобетований, а только 5издали uвидели
оные, и радовались, и vговорили о себе,
что они странники и пришельцы на зем-
ле; 14 ибо те, которые так говорят, wпо-
казывают, что они ищут отечества. 15 И
если бы они в мыслях имели xто отече-
ство, из которого вышли, то имели бы
время возвратиться; 16 но они стреми-
лись к лучшему, то есть к небесному;
посему и Бог не стыдится их, yназывая
Себя их Богом: ибо Он zприготовил им
город.

Âåðà ïàòðèàðõîâ
17 Верою Авраам, aбудучи искушаем,

принес в жертву Исаака и, имея обето-
вание, принес единородного, 18 6о кото-
ром было сказано: bв Исааке наречет-
ся тебе семя. 19 Ибо он думал, что Бог
cсилен и из мертвых воскресить, поче-
му и получил его в предзнаменование.

20 Верою в будущее dИсаак благосло-
вил Иакова и Исава.

21 Верою Иаков, умирая, eблагосло-
вил каждого сына Иосифова и покло-
нился на верх жезла своего.

22 Верою fИосиф, при кончине, на-
поминал об исходе сынов Израилевых
и завещал о костях своих.

Âåðà Ìîèñåÿ
23 Верою gМоисей по рождении три

месяцa скрываем был родителями сво-
ими, ибо видели они, что дитя прекрас-
но, и не устрашились царского hповеле-
ния.

24 Верою iМоисей, придя в возраст,
отказался называться сыном дочери
фараоновой, 25 и лучше захотел страдать
с народом Божиим, нежели иметь 7вре-
менное греховное наслаждение, 26 и
j8поношение Христово почел большим
25 7 ïðîõîäÿùåå 26 j Åâð. 13:13 8 îñêîðáëåíèå èç-çà
Õðèñòà
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23; 1Пет. 1:10-12). Всякий, кто страдает из-за истинной веры

в Бога и за спасающее Евангелие, страдает за Христа (ср.

13:12,13; 1Пет. 4:14).

11:27 оставил он Египет Впервые Моисей оставил

Египет, спасаясь бегством после убийства египетского над-

смотрщика (Исх. 2:14, 15). В то время он боялся гнева фа-

раона. Во втором случае он отвернулся от Египта и всего,

связанного с ним. Он покинул его уже не из-за страха пе-

ред фараоном, и здесь рассматривается именно этот уход.

видя Невидимого Вера Моисея была такова, что он отве-

чал на Божьи повеления, как если бы Бог реально стоял

перед ним. Это было основанием его верности Богу, и это

должно быть примером верности для всякого верующего

(ср. 2Кор. 4:16-18).

11:28 Пасху См. Исх. 12.

11:29 Чермное море См. Исх.14, 15. Когда евреи впер-

вые подошли к берегам Чермного моря, они боялись за

свою жизнь (Исх. 14:11, 21). Слыша, что Моисей говорит о

Божьей защите (Исх. 14:13, 14), люди верой пошли вперед.

11:30 Иерихонские См. Нав. 6. Люди не вели никаких

военных действий, чтобы пали стены Иерихона. Они просто

верой следовали Божьим повелениям. Ср. 2Кор. 10:4.

11:31 Раав См. Нав. 2:1-24; 6:22-25; Мф. 1:5; Иак. 2:25.

11:32 Все люди, перечисленные в этом списке, стояли

во главе и имели власть. Но ни один из них не восхваляет-

ся за личные заслуги или положение. Вместо этого, их зас-

лугами считается то, что каждый из них совершил верой в

Бога. Они не перечисляются в хронологическом порядке,

но перечислены парами, в которых на первом месте стоит

более важный (ср. 1Цар. 12:11). См. Суд. 6–9 (Гедеон); 4,

5 (Варак); 13-16 (Самсон); 11,12 (Иеффай). Давиде Да-

вид — единственный царь, упомянутый в этом стихе. Все

другие — либо судьи, либо пророки. Давид также мог счи-

таться пророком (см. 4:7; 2Цар. 23:1-3; Мф. 12:36). Ср. 1Цар.

13:14; 16:1, 12; Деян. 13:22. Самуиле и… пророках Самуил

был последним судьей и первым пророком (ср. 1Цар. 7:15;

Деян. 3:24; 13:20). Он помазал Давида на царство (1Цар.

16:13) и был известен как молитвенный ходатай (1Цар.

12:19, 23; Иер. 15:1).

11:33-38 Многие достижения и страдания, описанные

в этих стихах, в основном, относятся к этим верным слугам.

26 k Ðèì. 8:18;
2Êîð. 4:17 9 äð.
òåêñòû ñîêðîâè-
ùà â Åãèïòå

27 l Èñõ. 10:28
28 m Èñõ. 12:21
29 n Èñõ. 14:22-29;
Èóä. 5

30 o Íàâ. 6:20
31 p Íàâ. 2:9; 6:23;
Èàê. 2:25 q Íàâ.
2:1 1 íåïîñëóø-
íûìè

32 r Ñóä. 6:11; 7:1-25

s Ñóä. 4:6-24
t Ñóä. 13:24�
16:31 u Ñóä. 11:1-29;
12:1-7 v 1Öàð. 16;
17 w 1Öàð. 7:9-14

33 x Ñóä. 14:6;
1Öàð. 17:34; Äàí.
6:22

34 y Äàí. 3:23-28
35 z 3Öàð. 17:22;
4Öàð. 4:35-37
a Äåÿí. 22:25

36 b Áûò. 39:20;
3Öàð. 22:27;
2Ïàð. 18:26; Èåð.
20:2; 37:15

Некоторые испытали великий успех, в то время как другие

очень сильно пострадали. Суть в том, что они мужествен-

но и бескомпромиссно следовали за Богом, независимо от

земных результатов. Они доверяли Ему и Его обетованиям

(ср. 6:12; 2Тим. 3:12).

11:33 побеждали царства Как таковые приводятся

Иисус Навин, судьи, Давид и другие. творили правду Это

праведные цари, такие как Давид, Соломон, Аса, Иософат,

Иоав, Езекия и Иосия. получали обетования Авраам,

Моисей, Давид и Соломон. заграждали уста львов Самсон

(Суд. 14:5, 6), Давид (1Цар. 17:34, 35), Даниил (Дан. 6:22).

11:34 угашали силу огня Седрах, Мисах и Авденаго

(Дан. 3:19-30). избегали острия меча Давид (1Цар. 18:4,

11; 19:9, 10), Илия (3Цар. 19:1-3, 10) и Елисей (4Цар. 6:15-

19). немощи Аод (Суд. 3:12-30), Иаиль (Суд. 4:17-24), Ге-

деон (Суд. 6:15, 16; 7:1-25), Самсон (Суд. 16:21-30) и Езе-

кия (Ис. 38:1-6). Ср. 1Кор. 1:27; 2Кор. 12:10.

11:35 жены получали умерших своих Вдова сареп-

тская (3Цар. 17:22) и сонамитянка (4Цар. 4:34). замучены
Слово означает, что их били до смерти, привязав к чему-

либо. лучшее воскресение См. пояснение к 9:27. Избав-

ление от смерти или от опасности смерти было подобно

возвращению из мертвых, но не было обещанным воскре-

сением. Особенно это касалось тех, кто умер, а затем был

воскрешен. Первый раз, когда их воскрешали из мертвых,

это была просто большая радость, а не настоящее и слав-

ное последнее воскресение (Дан. 12:2; ср. Мф. 5:10; Иак.

1:12).

11:36 другие Иосиф (Быт. 39:20), Михей (3Цар. 22:27),

Елисей (4Цар. 2:23), Анания (2Пар. 16:10), Иеремия (Иер.

20:1-6; 37:15) и другие (2Пар. 36:16).

11:37 побиваемы камнями Таким образом был убит

пророк Захария, сын Иодая (см. пояснения к 2Пар. 24:20-

22; см. во Введении к книге пророка Захарии: Автор и время

написания). перепиливаемы Согласно преданию, такую

казнь избрал Манассия для Исаии. умирали от меча Подоб-

ным образом умер пророк Урия (Иер. 26:23; ср. 3Цар.

19:10). Однако выражение это может относиться и к мас-

совым убийствам Божьего народа. Несколько подобных

случаев произошло во времена Маккавеев, за 400 лет меж-

ду Ветхим и Новым Заветами (см. во Введении к Периоду

для себя богатством, нежели 9Египет-
ские сокровища; ибо он взирал на kвоз-
даяние.

27 Верою lоставил он Египет, не убо-
явшись гнева царского, ибо он, как бы
видя Невидимого, был тверд. 28 Верою
mсовершил он Пасху и пролитие крови,
дабы истребитель первенцев не коснул-
ся их.

29 Верою nперешли они Чермное
море, как по суше, — на что покусив-
шись, Египтяне потонули.

Ïîáåäû âåðîþ
30 Верою oпали стены Иерихонские,

по семидневном обхождении. 31 Верою
pРаав блудница, qс миром приняв согля-
датаев (и проводив их другим путем),
не погибла с 1неверными.

32 И что еще скажу? Недостанет мне
времени, чтобы повествовать о rГедеоне,

о sВараке, о tСамсоне и uИеффае, о
vДавиде, wСамуиле и (других) проро-
ках, 33 которые верою побеждали цар-
ства, творили правду, получали обето-
вания, xзаграждали уста львов,
34 yугашали силу огня, избегали острия
меча, укреплялись от немощи, были
крепки на войне, прогоняли полки чу-
жих; 35 zжены получали умерших своих
воскресшими;

иные же aзамучены были, не приняв
освобождения, дабы получить лучшее
воскресение; 36 другие испытали пору-
гания и побои, а также bузы и темницу,
37 cбыли побиваемы камнями, перепили-
ваемы, 2подвергаемы пытке, умирали от
меча, dскитались в eмилотях и козьих ко-
жах, терпя недостатки, скорби, озлоб-

37 c 3Öàð. 21:13; 2Ïàð. 24:21; Äåÿí. 7:58 d 4Öàð. 1:8;
Ìô. 3:4 e 3Öàð. 19:13, 19; 4Öàð. 2:8, 13; Çàõ. 13:4 2 ÍÃ
îïóñêàåò ïîäâåðãàåìû ïûòêå
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ления; 38 те, которых весь мир не был до-
стоин, скитались по пустыням и горам,
fпо пещерам и ущельям земли.

39 И все сии, gсвидетельствованные
в вере, не получили обещанного, 40 по-
тому что Бог предусмотрел о нас нечто
лучшее, дабы они не без нас hдостигли
совершенства.

Ïîáåäîíîñíàÿ æèçíü â âåðå

12 Посему и мы, имея вокруг себя
такое облако свидетелей, aсвер-

гнем с себя всякое бремя и запинающий
нас грех и bс терпением cбудем прохо-
дить предлежащее нам поприще, 2 взи-
рая на 1начальника и 2совершителя веры
Иисуса, dКоторый, вместо предлежав-
шей Ему радости, eпретерпел крест, пре-
небрегши посрамление, и fвоссел одес-
ную престола Божия.

Íàêàçàíèå Áîæüå
3 gПомыслите о Претерпевшем такое

над Собою поругание от грешников,
hчтобы вам не изнемочь и не ослабеть
душами вашими. 4 iВы еще не до крови
сражались, подвизаясь против греха, 5 и
забыли утешение, которое предлагается
вам, как сынам:

jсын мой! не пренебрегай
3наказания Господня, и не
унывай, когда Он обличает
тебя.

6 Ибо Господь, kкого любит,
того наказывает; бьет же
всякого сына, которого
принимает.

7 l4Если вы терпите наказание, то Бог
поступает с вами, как с сынами. Ибо

38 f 3Öàð. 18:4, 13;
19:9

39 g Åâð. 11:2, 13
40 h Åâð. 5:9

ÃËÀÂÀ 12

1 a Êîë. 3:8 b Ðèì.
12:12; Åâð. 10:36
c 1Êîð. 9:24; Ãàë.
2:2; Åâð. 10:39

2 d Ëê. 24:26 e Ïñ.
68:8,20; Ôëï. 2:8;
[Åâð. 2:9] f Ïñ.
109:1 1 ñîçäàòåëÿ
2 çàâåðøèòåëÿ

3 g Ìô. 10:24
h Ãàë. 6:9; Åâð.
12:5

4 i [1Êîð. 10:13]
5 j Èîâ. 5:17; Ïð.
3:11, 12 3 âîñïèòà-
íèÿ

6 k Ïñ. 93:12; Îòê.
3:19

7 l Âòîð. 8:5; 2Öàð.
7:14 4 ÍÃ, ÃÒ ×òî
âû òåðïèòå, òî
äëÿ íàêàçàíèÿ;
Áîã

между Заветами). скитались Многие Божьи люди страдали

от бедности и гонений (ср. Пс. 106:4-9).

11:38 См. 3Цар. 18:4, 13; 19:9.

11:39, 40 нечто лучшее Они верили, что вечные обето-

вания завета исполняться (ст. 13). См. во Введении: Исто-

рические и теологические темы.

11:40 не без нас Верой ветхозаветные святые видели

будущее спасение, в то время как вера тех, которые жили

после Христа, смотрит назад, на исполнение обетования.

Обе группы имеют истинную веру и спасены искуплением

Христа на кресте (ср. Еф. 2:8, 9).

12:1 Посему Это очень важное переходное слово, ко-

торое дает выразительное заключение (ср. 1Фес. 4:8) к

разделу, который начался в 10:19. свидетелей Повествуя

об отошедших в вечность, 11-я глава свидетельствует о

ценности и благословении жизни верой. Мотивация свято

проходить «поприще» не в том, чтобы получить похвалу от

«взирающих» небесных святых. Скорее бегун вдохновля-

ется богоугодными примерами, которые установили в своей

жизни жившие до него святые. Большое облако состоит не

из зрителей, но из тех, чья прошлая жизнь вдохновляет

людей прожить свою жизнь подобно им (ср. 11:2,4, 5, 33,

39). свергнем Это касается тех евреев, которые провозг-

ласили Христа, но еще не полностью обрели настоящую

веру. Они еще не начали бежать, проходить свое поприще,

которое начинается со спасения. Автор призывал их при-

нять спасение во Христе и присоединиться к бегущим. вся-
кое бремя Отличается от греха, упомянутого ниже. Отно-

сится к главному бремени, отягощавшему иудеев — левит-

ской системе поклонения с ее закостенелостью и ортодок-

сальностью. Начиная бег, атлет снимал с себя всю ненуж-

ную одежду. Все внешние атрибуты, подчеркиваемые ле-

витами, не только мешали, но заставляли «запинаться».

грех В этом контексте внимание сначала уделяется конк-

ретному греху неверия, отказу оставить систему жертвоп-

риношений ради совершенной жертвы Иисуса Христа (ср.

Ин. 16:8-11), точно так же, как и другим грехам, которые

были дороги неверующим. с терпением Терпение — это

неуклонная решимость продолжать идти, независимо от

искушения, не замедляя ход и не сдаваться (ср. 1Кор. 9:24,

25). поприще Спортивная метафора, представляющая

исполненную верой жизнь в качестве изнурительной, тре-

бующей усилий попытки. Слово «агония» произошло от

использованного здесь греческого слова. См. пояснение

к Мф. 7:14.

12:2 взирая Они должны были взирать на Иисуса —

объект их веры и спасения (ср. 11:26, 27; Деян. 7:55, 56;

Флп. 3:8). начальника См. пояснение к 2:10. Слово озна-

чает того, кто что-то начал первым, или стал выдающимся

примером. совершителя См. пояснение к 5:14. Букваль-

но означает «делающий совершенным», т. е. проводящий

через что-то к совершенному заключению (ср. Ин. 19:30).

радости Иисус терпел, чтобы получить радость по завер-

шении воли Отца и по Своем возвышении (ср. 1:9; Пс. 15:9-

11; Лк. 10:21-24). одесную См. пояснение к 1:3.

12:3 Помыслите о Претерпевшем Иисус — совершен-

ный пример желания пострадать ради послушания Богу. Он

столкнулся с «поруганием» (то же слово, что и переведен-

ное как «пререкание» в Лк. 2:34) и выдержал даже суровое

испытание креста. С тем же противлением сталкиваются

все, кто следует за Ним (Деян. 28:22; Гал. 6:17; Кол. 1:24;

2Тим. 3:12). изнемочь… ослабеть Проблемы верующих,

истощение и гонения — ничто по сравнению с Христовыми

(ср. Гал. 6:9).

12:4 до крови Никто еще из иудеев не столкнулся с

таким сильным изнеможением или гонением, которые при-

вели бы их к смерти или сделали мучениками. Так как Сте-

фан (Деян. 7:60), Иаков (Деян. 12:1) и другие (ср. Деян. 9:1;

22:4; 26:10) приняли мученическую смерть в Иерусалиме,

логично будет вычеркнуть этот город из возможных адре-

сатов послания (см. во Введении: Автор и время написа-

ния).

12:5, 6 Здесь автор вспоминает и дополняет Пр. 3:11,

12. Испытания и страдания в жизни христиан исходят от

Бога, Который использует их для того, чтобы научить и

дисциплинировать верующих через подобный опыт. Такие

случаи — свидетельство любви Бога к Своим детям (ср.

2Кор. 12:7-10).

12:6 бьет Это относится к порке кнутом — очень жес-

токому и болезненному наказанию, которое часто приме-

нялось иудеями (ср. Мф. 10:17; 23:34).

12:7, 8 дети… сыны Так как все несовершенны и нуж-

даются в дисциплине, все настоящие дети Божии наказы-

ваются Им тем или иным образом.

ЕВРЕЯМ 12:7
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есть ли какой mсын, которого бы не на-
казывал отец? 8 Если же остаетесь без
наказания, nкоторое всем обще, то вы
незаконные дети, а не сыны. 9 Притом,
если мы, будучи наказываемы плотски-
ми родителями нашими, боялись их, то
не гораздо ли более должны покориться
oОтцу духов, чтобы жить? 10 Те наказы-
вали нас по своему произволу для не-
многих дней; а Сей — для пользы, pчто-
бы нам иметь участие в святости Его.
11 Всякое 5наказание в настоящее время
кажется не радостью, а печалью; но
после наученным через него доставляет
qмирный плод праведности.

×èñòîòà âåðû
12 Итак rукрепите опустившиеся руки

и ослабевшие колени 13 и ходите прямо
ногами вашими, дабы хромлющее не со-
вратилось, а лучше исправилось.

14 sСтарайтесь иметь мир со всеми и
святость, tбез которой никто не увидит
Господа. 15 Наблюдайте, чтобы кто не
лишился благодати Божией; чтобы ка-

кой vгорький корень, возникнув, не
причинил вреда, и чтобы им не осквер-
нились многие; 16 чтобы не было меж-
ду вами какого wблудника, или 6нечес-
тивца, который бы, как Исав, xза одну
снедь отказался от своего первородства.
17 Ибо вы знаете, что после того он,
желая наследовать благословение, был
yотвержен; не мог переменить мыслей
отца, хотя и просил о том со слезами.

Ñëàâíîå îáùåíèå
18 Вы приступили не 7к zгоре, осяза-

емой и пылающей огнем, не ко тьме и
8мраку и буре, 19 не к трубному звуку и
гласу глаголов, который слышавшие
aпросили, чтобы к ним более не было
продолжаемо слово, 20 ибо они не мог-
ли стерпеть того, что заповедуемо было:
bесли и зверь прикоснется к горе, будет
побит камнями 9(или поражен стре-
лою); 21 и столь ужасно было это виде-
ние, что и Моисей сказал: c“я в стра-
хе и трепете”.

22 Но вы приступили к горе Сиону и

7  m Ïð. 13:25;
19:18; 23:13

8 n 1Ïåò. 5:9
9 o [Èîâ. 12:10]
10 p Ëåâ. 11:44
11 q Èñ. 32:17;
2Òèì. 4:8; Èàê.
3:17, 18 5 âîñïè-
òàòåëüíàÿ ìåðà

12 r Èñ. 35:3
14 s Ïñ. 33:15 t Ìô.
5:8; [Åâð. 9:28]

15 u 2Êîð. 6:1; Ãàë.
5:4; Åâð. 4:1
v Âòîð. 29:18

16 w [1Êîð. 6:13-18]
x Áûò. 25:33
6 áåçáîæíèêà

17 y Áûò. 27:30-40
18 z Èñõ. 19:12, 16;
20:18; Âòîð. 4:11;
5:22 7 ÍÃ ê òîìó,
÷òî ìîæíî îñÿ-
çàòü è ÷òî ïûëàåò
8 ÍÃ òåìíîòå

19 a Èñõ. 20:18-26;
Âòîð. 5:25; 18:16

20 b Èñõ. 19:12, 13
9 ÍÃ, ÃÒ îïóñêàþò
îñòàòîê ñò. 20

21 c Âòîð. 9:19

12:8 незаконные Это слово в Новом Завете употреб-

лено лишь здесь, но оно используется повсеместно в гре-

ческой литературе для обозначения рожденных от рабынь

или наложниц. Возможно, отдаленный намек на Агарь и

Измаила (Быт. 16) т.е. наложницу Авраама и ее незаконного

сына.

12:9 покориться Уважение к Богу — значит подчине-

ние Его воле и законам. Те, кто охотно принимают наказа-

ние Божье, получат более богатую, с избытком, жизнь (ср.

Пс. 118:165). Отцу духов Лучше перевести как «Отец наших

духов», в противоположность «человеческим отцам» (бук-

вально «плотским отцам»).

12:10 для пользы Несовершенные человеческие отцы

применяют несовершенное человеческое наказание. Но

Бог совершенен, и потому Его наказание совершенно и

всегда на благо (духовное) Его детям.

12:11 плод праведности То же выражение, что и в Иак.

3:18. наученным То же слово используется в 5:14 и пере-

водится как «приученный» (см. пояснение там же; ср.

1Тим. 4:17).

12:12-17 Этот раздел побуждает верующих поступать

согласно Божьим истинам, заложенным в предыдущих

местах. Истина, которую знают, но которой непослушны,

становится скорее осуждением, чем благом (ср. 13:22).

12:12, 13 Автор возвращается к метафоре бегуна, нача-

той в ст. 1-3 (ср. Пр. 4:25-27), и использует характерный для

Ис. 35:3 язык, чтобы описать состояние натренированно-

го, уставшего спортсмена, чьи руки падают, а колени дро-

жат. Когда верующие встречаются с испытаниями в жизни,

они не должны позволять обстоятельствам управлять ими.

Вместо этого они должны терпеть и ждать второго дыхания,

чтобы восстановить силы и продолжать бег.

12:14 Старайтесь… святость В этом послании выра-

жение объясняется как: 1) приближение к Богу с твердой

верой и чистой совестью (10:14, 22) и 2) истинное принятие

Христа как Спасителя и жертвы за грех, приводящей греш-

ника к общению с Богом. Неверующие не пожелают при-

нять Христа, если жизнь верующих не будет показывать те

качества, которые угодны Богу, включая мир и святость (ср.

Ин. 13:35; 1Тим. 4:3; 5:23; 1Пет. 1:16).

12:15 Наблюдайте Верующие должны наблюдать за

своей жизнью, чтобы стать свидетельством мира и чисто-

ты для тех, кто нуждается в спасении. не лишился благо-
дати См. пояснения к 4:1; 6:6; 10:26. Это значит прийти

слишком поздно и оказаться оставленным. Вот еще одно

упоминание об интеллектуально убежденных евреях в этом

собрании, которые знали Евангелие и отождествляли себя

со Христом, но вскоре стали на грань отступничества. горь-
кий корень Отношение отступников внутри церкви, кото-

рые оказывают вредное воздействие. Ср. Втор. 29:18.

12:16, 17 См. Быт. 25:29-34 и 27:1-39. Исав пожелал

Божьего благословения, но он не желал Бога. Он сожалел

о содеянном, но он не покаялся. Исав — пример тех, кто

сознательно грешит против Бога и кто потом не получает

второй шанс, так как эти люди знают истину, но очень оже-

сточены (ср. 6:6; 10:26). Исав был примером «нечестивца».

12:16 блудника В этом контексте имеется в виду сек-

суальная распущенность в общем. Отступничество часто

тесно связано с аморальностью (ср. 2Пет. 2:10, 14, 18; Иуд.

8, 16, 18).

12:18-29 Автор дает разъяснения, основанные на заве-

те Израиля с Богом на горе Синай (см. Исх. 19, 20; Втор.

4:10-24).

12:18 См. Исх. 19:12,13; Втор. 4:11; 5:22.

12:19 трубному звуку См. Исх. 19:16, 19; Втор. 4:12.

12:20 Цитата из Исх. 19:12, 13 (ср. 20:19; Втор. 5:23, 24).

12:21 Цитата из Втор. 9:19.

12:22 горе Сиону В противоположность горе Синай, на

которой Бог дал закон Моисею и которая вселяла ужас и

предвещала беду,  — гора Сион не земная гора в Иеруса-

лиме, но место обитания Бога на небесах, и она полна ми-

лости и дружелюбия. Никто не мог быть угодить Богу на

ЕВРЕЯМ 12:8
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ко граду Бога живого, к небесному
Иерусалиму и тьмам Ангелов, 23 к 1тор-
жествующему собору и церкви dпервен-
цев, eнаписанных на небесах, и к fСудии
всех Богу, и к духам праведников, gдо-
стигших совершенства, 24 и к hХодатаю
нового завета Иисусу, и к iКрови кроп-
ления, говорящей лучше, jнежели Аве-
лева.

Ñëóøàéòå Ãëàãîëþùåãî ñ Íåáåñ
25 Смотрите, не отвратитесь и вы от

говорящего. kЕсли те, не послушав гла-
голавшего на земле, не избегли наказа-
ния, то тем более не избежим мы, если
отвратимся от Глаголющего с небес,
26 Которого глас тогда поколебал землю,
и Который ныне дал такое обещание:
lеще раз 2поколеблю не только землю,
но и небо. 27 Слова: “еще раз” означа-
ют mизменение колеблемого, как сотво-

ренного, чтобы пребыло непоколеби-
мое.

28 Итак мы, приемля царство непоко-
лебимое, будем хранить благодать, кото-
рою 3будем nслужить благоугодно Богу,
с благоговением и страхом, 29 потому что
oБог наш есть огонь поядающий.

Íðàâñòâåííûå íàñòàâëåíèÿ

13 aБратолюбие между вами да
пребывает. 2 bСтраннолюбия не

забывайте, ибо через него cнекоторые,
не зная, оказали гостеприимство Анге-
лам. 3 dПомните узников, как бы и вы с
ними были в узах, и страждущих, как и
сами находитесь в теле.

4 eБрак у всех да будет честен и
ложе непорочно; fблудников же и пре-
любодеев судит Бог.

23 d [Èàê. 1:18]
e Ëê. 10:20 f Áûò.
18:25; Ïñ. 49:6;
93:2 g [Ôëï. 3:12]
1 ïðàçäíè÷íîìó
ñîáðàíèþ

24 h 1Òèì. 2:5;
Åâð. 8:6; 9:15
i Èñõ. 24:8 j Áûò.
4:10; Åâð. 11:4

25 k Åâð. 2:2, 3
26 l Àã. 2:6 2 èëè
êîëåáëþ

27 m [Èñ. 34:4;
54:10; 65:17; Ðèì.
8:19, 21]; 1Êîð.
7:31; Åâð. 1:10

28 n Åâð. 13:15, 21
3 ÃÒ êîòîðîþ
ñëóæèì

29 o Èñõ. 24:17

ÃËÀÂÀ 13

1 a Ðèì. 12:10
2 b Ìô. 25:35;
Ðèì. 12:13 c Áûò.
18:1-22; 19:1

условиях Синая, которые заключались в совершенном

исполнении закона (Гал. 3:10-12). Сион, однако, доступен

всем, кто приходит к Богу через Иисуса Христа (ср. Пс.

131:13, 14; Ис. 46:13; Зах. 2:10; Гал. 4:21-31). горе Сиону…
граду Бога живого… небесному Иерусалиму Это все

синонимы для обозначения неба, для описания жилища

Бога — небесного Иерусалима. См. пояснения к Отк. 21:1-

22:5. тьмам Греческое слово, часто переводимое как 10

000. См. Отк. 5:11, 12.

12:23 торжествующему собору Это выражение здесь

обозначает «сбор для общественного празднества». Оно

обычно употребляется не для описания групп людей, отлич-

ных от Церкви, но описывает многочисленных Ангелов на

небе, собравшихся вокруг престола Божия. церкви пер-
венцев Первенец — это Иисус Христос (см. пояснение к

1:6). «Церковь» состоит из верующих, которые являются

также сонаследниками Христу, Самому главному среди

многих братьев (Рим. 8:17, 29). праведников, достигших

совершенства См. пояснение к 5:14 (ср. 11:40). Это свя-

тые Ветхого Завета, в отличие от новозаветных верующих

из «церкви первенцев».

12:24 Ходатаю См. пояснение к 7:22 (ср. 8:6-10; 9:15).

лучше См. пояснения к 6:9; 9:23. Жертва Авеля была угод-

на Богу, так как была принесена в вере и послушании (ср.

11:4), но у нее не было спасающей силы. Только кровь

Иисуса была достаточной для очищения от греха (ср. 1Ин.

1:7). Жертва Христа принесла искупление (9:12), прощение

(9:26) и полное спасение (10:10, 14). нежели Авелева
Кровь Авеля обеспечила лишь временное покрытие греха,

но жертва крови Христа объявляет вечное прощение (ср.

Кол. 1:20).

12:25 не отвратитесь См. пояснение к ст. 19, где то же

слово описывает поведение израильтян на горе Синай. тем
более Последствия отступничества ужасны. Отступников

ждет суд и страх гораздо больший, чем у горы Синай.

12:26 Цитата из Аг. 2:6.

12:26, 27 поколебал землю У горы Синай Господь

поколебал землю. От Сиона Он поколеблет небеса и всю

вселенную (ср. Ис. 13:13; 34:4; 65:17, 22; 2Пет. 3:10-13; Отк.

6:12-14; 20:11; 21:1).

12:27 Все материальное («колеблемое») будет разру-

шено. Только вечное («непоколебимое») останется.

12:28 царство Бог создаст «новое небо и новую зем-

лю… святый город Иерусалим» (Отк. 21:1, 2), которые будут

вечны и неизменны. будем хранить благодать См. пояс-

нение к 4:16. с благоговением и страхом См. пояснение

к 11:7 (ср. 5:7). Второе слово означает опасение, трепет в

присутствии Божием.

12:29 огонь поядающий См. Втор. 4:24. Божий закон,

данный на горе Синай, предусматривал много строгих на-

казаний, но гораздо худшее наказание ждет тех, которые

отвергли предложенное им спасение через Его Сына Иисуса

Христа (ср. Лк. 3:16, 17). Этот стих связан с 10:29-31.

13:1 Последняя глава послания посвящена вопросам

этики, составляющим сущность практической христианс-

кой жизни. Эта этика помогает показать миру истинное

Евангелие, призвать других к вере во Христа и прославить

Бога. Первым качеством христианина является любовь

между братьями (ср. Ин. 13:35). Хотя этот стих прежде всего

относится к христианам, автор испытывал чувства, подоб-

ные чувствам Апостола Павла, когда тот писал о своих воз-

любленных братьях евреях (см. Рим. 9:3, 4).

13:2 страннолюбия Второе качество, которое необ-

ходимо развивать в себе христианам — проявление люб-

ви к странникам (ср. Рим. 12:3; 1Тим. 3:2). Гостеприимство

в древнем мире часто означало предоставление ночлега на

ночь или дольше. Во времена гонений это было очень труд-

но исполнять. Евреи не знали, принимают ли они шпиона,

или брата по вере, терпящего преследования. Ангелам
Этот пример не дается в качестве определяющего мотива

для оказания гостеприимства, но говорит о том, что невоз-

можно заранее знать, кому ты оказываешь милость (ср. Мф.

25:40, 45). Так произошло с Авраамом и Саррой (Быт. 18:1-

3), Лотом (Быт. 19:1, 2), Гедеоном (Суд. 6:11-24) и Маноем

(Суд. 13:6-20).

13:3 сами Верующие должны уметь отождествлять

себя со страданиями других, поскольку они тоже терпят

физическую («в теле») боль и страдания.

13:4 честен Бог высоко почитает брак, который Он

утвердил при сотворении (Быт. 2:24), но некоторые люди

в ранней церкви соблюдали целибат, чтобы быть более

святыми, чем те, которые состоят в браке. Павел выступал

ЕВРЕЯМ 13:4

3 d Ìô. 25:36; Åâð. 10:34 4 e Ïð. 5:18, 19 f 1Êîð. 6:9;
Ãàë. 5:19, 21; 1Ôåñ. 4:6
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5 Имейте нрав несребролюбивый,
довольствуясь тем, что есть. Ибо Сам
сказал: gне оставлю тебя и не покину
тебя, 6 так что мы смело говорим:

hГосподь мне помощник, и не
убоюсь: что сделает мне
человек?

Ðåëèãèîçíûå íàñòàâëåíèÿ
7 Поминайте 1наставников ваших,

которые проповедовали вам слово Бо-
жие, и, взирая на кончину их жизни,
подражайте вере их. 8 Иисус Христос
вчера и сегодня и во веки iТот же. 9 Уче-
ниями различными и чуждыми 2не ув-
лекайтесь; ибо хорошо благодатью ук-
реплять сердца, а не яствами, от кото-
рых не получили пользы занимающи-
еся ими.

10 Мы имеем жертвенник, от кото-
рого не имеют права питаться служа-
щие скинии. 11 Так как тела животных,
которых кровь для очищения греха
вносится первосвященником во святи-
лище, сжигаются вне стана, — 12 то и
Иисус, дабы 3освятить людей Кровию
Своею, пострадал вне врат. 13 Итак
выйдем к Нему за стан, нося jЕго по-
ругание; 14 ибо не имеем здесь посто-
янного града, но ищем будущего. 15

kИтак будем через Него непрестанно
приносить Богу lжертву хвалы, то есть
mплод уст, 4прославляющих имя Его. 16

nНе забывайте также благотворения и
общительности, ибо oтаковые жертвы
благоугодны Богу.

17 pПовинуйтесь 5наставникам вашим
и будьте покорны, ибо qони неусыпно
пекутся о душах ваших, как обязанные

против этой идеи в 1Тим. 4:3 (см. пояснения к 1Кор. 7).

Сексуальные отношения в браке чисты, но любые сексуаль-

ные отношения вне брака находятся под Божьим осужде-

нием. судит Бог Бог предусматривает серьезное наказа-

ние за сексуальную нечистоту (см. пояснения к Еф. 5:3-6).

13:5 несребролюбивый Страсть к материальному

богатству есть «корень всех зол… которому предавшись

некоторые уклонились от веры и сами себя подвергли мно-

гим скорбям» (1Тим. 6:10; ср. 1Тим. 3:3). «не оставлю тебя
и не покину тебя» Цитата из Быт. 28:15; Втор. 31:6, 8; Нав.

1:5; 1Пар. 28:20. Верующие должны быть довольны в лю-

бых ситуациях, потому что имеют это обещание. В этом

утверждении содержатся пять обещаний, которые подчер-

кивают, что Христос никогда не оставит верующих. Оно

подобно утверждению: «нет абсолютно никакого пути, на

котором Я когда-нибудь оставлю вас».

13:6 смело Здесь использовано необычное слово для

обозначения смелости, а слово, имеющее значение «быть

уверенным и мужественным». Ср. его употребление в Мф.

9:2; 2Кор. 5:6, 8. Цитата взята из Пс. 117:6.

13:7 В дополнение к рассуждению о роли верных в гл.

11, автор напоминает евреям об их верных руководителях

в церкви. Поступая так, он перечисляет обязанности пасты-

рей: 1) управлять; 2) проповедовать Слово Божие и 3) по-

казывать пример веры, чтобы люди могли следовать ему.

Ср. Деян. 20:28; 1Тим. 3:1-7; Тит. 1:5-9.

13:9 Учениями различными и чуждыми Т. е. любы-

ми учениями, противоречащими Слову Божию. Новый Завет

содержит бесчисленное множество предупреждений про-

тив лжеучений и лжеучителей (ср. Деян. 20:29, 30; Рим.

16:17; 2Кор. 10:4, 5; Гал. 1:6-9; Еф. 4:14; 2Тим. 3:16). бла-
годатию укреплять Получившие Божию благодать во

Христе имеют твердые сердца и твердый разум. яствами
Закон Моисея накладывал ограничения на все, в том чис-

ле и на пищу (Лев. 11). Однако для христиан эти законы

отменены (Деян. 10:9-16; ср. 1Кор. 8:8; Рим. 14:17; 1Тим.

4:1-5).

13:10-13 См. пояснения к 11:26; 12:2. Автор проводит

аналогию для верующих, отождествлявших себя со Хрис-

том, с отвержением Христа евреями. Туши животных, при-

носившихся в жертву в день искупления, предназначались

не для употребления в пищу, но сжигались «вне стана» (Лев.

4:21; 16:27). Иисус, Который был совершенной искупитель-

ной жертвой, также был распят за воротами Иерусалима

(Ин. 19:17). Образно говоря, верующие должны присоеди-

ниться к Нему за станом мира, больше не являясь частью его

нечестивой системы и неправедных дел (ср. 2Тим. 2:4). В

более широком смысле это также означало отказ от систе-

мы служения левитов. Непосвященные евреи должны были

предпринять смелый шаг, оставить эту систему и выйти за

стан старого завета Израиля.

13:10 жертвенник Жертвенник, приносящий жертву

и жертва тесно связаны между собой. Связь с жертвенни-

ком отождествляет приносящего жертву с самой жертвой.

При совершении определенных жертвоприношений, чело-

век отождествлял себя с жертвенником и жертвой, когда ел

часть жертвы. Апостол Павел ссылается на эту связь с жер-

твенником, когда наставляет коринфян в отношении к идо-

ложертвенной пище (1Кор. 9:13), а также в отношении пра-

вильного поведения на Вечере Господней (1Кор. 10:18).

Здесь жертвенник равнозначен жертве Христа, особенно

при сравнении с днем искупления.

13:15 хвалы… прославляющих Как видно из Посла-

ния к Евреям, жертвы были очень важны в Ветхом завете.

В Новом Завете Бог ожидает хвалы и благодарения от Сво-

его народа больше, чем хлебных жертвоприношений или

жертвоприношений животных. Поскольку все новозавет-

ные верующие являются священниками (1Пет. 2:5,9), они

приносят жертвы хвалы и благодарения Богу (Рим. 12:1).

«Жертва хвалы» также упоминается в Лев. 7:12; Пс. 53:8.

О «плоде уст» см. Ис. 57:19; Ос. 14:2.

13:16 благотворения и общительности Жертвы хва-

лы, исходящие из уст народа Божьего, могут удовлетворить

Бога лишь тогда, когда они сопровождаются поступками

любви (ср. Ис. 58:6, 7; Иак. 1:27; 1Ин. 3:18).

13:17 наставникам вашим См. пояснение к ст. 7.

Пастыри (епископы) церкви пользуются властью Христа,

когда проповедуют, учат и применяют Писание (см. пояс-

нения к Деян. 20:28; 1Фес. 5:12, 13). Они служат церкви

ради Христа и обязаны отчитываться перед Ним в своей

верности. См. пояснения к 1Кор. 4:1-5; 1Пет. 5:1-4. Это

может включать как мирских, так и духовных руководите-

лей. Даже те, которые не познали Бога, назначаются Им и

используются Им (ср. Рим. 13:1, 4). радостью Церковь

ЕВРЕЯМ 13:5

5 g Áûò. 28:15;
Âòîð. 31:6, 8;
Íàâ. 1:5

6 h Ïñ. 26:1; 117:6
7 1 ðóêîâîäèòåëåé
8 i [Èí. 8:58];
2Êîð. 1:19; Åâð.
1:12

9 2 íå ïîääàâàé-
òåñü

12 3 îòäåëèòü
13 j 1Ïåò. 4:14
15 k Åô. 5:20 l Ëåâ.
7:12 m Èñ. 57:19;
Îñ. 14:3 4 áóêâ.
èñïîâåäóþùèõ

16 n Ðèì. 12:13
o 2Êîð. 9:12;
Ôëï. 4:18

17 p Ôëï. 2:29
q Èñ. 62:6; Èåç.
3:17; Äåÿí. 20:28
5 ðóêîâîäèòåëÿì
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дать отчет; чтобы они делали это с ра-
достью, а не воздыхая, ибо это для вас
неполезно.

Ïðîñüáà î ìîëèòâå
18 rМолитесь о нас; ибо мы уверены,

что имеем sдобрую совесть, потому что
во всем желаем вести себя честно.
19 Особенно же прошу делать это, дабы
я скорее возвращен был вам.

Áëàãîñëîâëåíèå, çàêëþ÷èòåëüíîå
óâåùåâàíèå, ïðîùàíèå

20 tБог же мира, uвоздвигший из мер-
твых vПастыря овец великого wКровию
обязана помогать своим руководителям в работе с жела-

нием и радостью. См. пояснения к 1Фес. 5:12, 13.

13:19 возвращен Автор уже общался с евреями, кото-

рым писал, и очень хотел снова быть в общении с ними.

13:20, 21 Это благословение — одно из самых краси-

вых в Писании (ср. Чис. 6:24-26; 2Кор. 13:14; Иуд. 24, 25).

Пример того, как может проявляться благодать во взаим-

ных благословениях и молитвах.

13:20 Бог… мира Павел использует этот титул в своих

посланиях 6 раз (ср. 1Фес. 5:23). Пастыря овец велико-
го См. Ис. 63:11. Образ Мессии как Пастыря часто встреча-

ется в Писании (Пс. 22; Ис. 40:11; Иез. 34:23; Ин. 10:11; 1Пет.

2:25; 5:4). Кровию завета вечного В контексте Послания

к Евреям это относится к вечному Новому Завету (в буду-

щем смысле) по сравнению с заветом Моисея, который был

временным и утратил свою силу (см. пояснения к 8:6-13;

9:15).

13:21 усовершит В греческом это слово отлично от

слова, переведенного как «совершенный» или «совер-

шенство», использованного в Послании к Евреям в свя-

зи со спасением (см. пояснение к 5:14). Но это то же

слово, которое переведено как «уготовал» в 10:5 и «ус-

ЕВРЕЯМ 13:25

завета вечного, Господа нашего Иисуса
[Христа], 21 да 6усовершит вас во вся-
ком добром деле, к исполнению воли
Его, xпроизводя в 7вас благоугодное
Ему через Иисуса Христа. Ему слава
во веки веков! Аминь.

22 Прошу вас, братия, примите сие
слово увещания; я же не много и напи-
сал вам. 23 Знайте, что брат наш Тимо-
фей освобожден, и я вместе с ним, если
он скоро придет, увижу вас.

24 Приветствуйте всех 8наставников
ваших и всех святых. Приветствуют вас
Италийские.

25 Благодать со всеми вами. Аминь.

18 r Åô. 6:19
s Äåÿí. 23:1

20 t Ðèì. 5:1, 2, 10;
15:33 u Ïñ. 15:10,
11; Îñ. 6:2; Ðèì.
4:24 v Ïñ. 22:1;
Èñ. 40:11; 63:11;
Èí. 10:11; 1Ïåò.
2:25; 5:4 w Çàõ.
9:11; Åâð. 10:29

21 x Ôëï. 2:13
6 ñäåëàåò âàñ ñî-
âåðøåííûìè âî
7 ÍÃ, ÃÒ íàñ

24 8 ðóêîâîäèòå-
ëåé

троены» в 11:3. Оно относится к верующим, которые

получили наставление. Глагол несет смысловой оттенок

«устроение себя посредством дисциплины», «приведе-

ние в порядок», «исправление, восстановление или под-

готовка» (см. пояснение к 11:3; ср. 1Кор. 1:10; 2Кор.

13:11; 2Тим. 3:17).

13:22 примите Автор ободряет читателей и призыва-

ет их принять послание открытым разумом и горячим сер-

дцем, в отличие от тех, которые «здравого учения прини-

мать не будут» (2Тим. 4:3). слово увещания Ср. 3:13. Ав-

торское резюме послания (см. во Введении: исторические

и теологические темы).

13:23 освобожден Подробности заключения Тимофея

неизвестны (ср. 2Тим. 4:11, 21).

13:24 Италийские Возможно, что аудитория, к кото-

рой обращался автор, была из Италии, или же италийские

христиане которые находились с автором, передавали свои

приветствия (см. во Введении: Автор и время написания).

Употребление подобных фраз где-либо еще в других мес-

тах неопределенно, хотя некоторые явно относятся к лю-

дям, живущим на родине (Деян. 10:23; 17:13) или вдали от

нее (Деян. 21:27).


